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WENDOXAN RE

Wendoxé delali, ma bixeyr di.

Destpéké na htimara ma de neticeyé “Kombiyayisé Hewtésine”
yé Griuba Xebate ya Vateyi esté. Dima hikaye, siir, metné folkloriki
figrayi ca géni.

Cend hikaye i nusteyé ke hepisxaneyan ra ameyi, reyna bala
merdimi anceni.

Né demané peyénan de tayé ciyé bini zi bala merdimi anceni:
Kirmancki, medyaya diyayiski-esnawitiski (audio-visuel) de cend gamé
muhimi esté. J. Thsan Espar, nusteyé xo yé na hiimare de ninan ra
cend nimlineyan ser o vindeno.

Heto bin ra, Tirkiya de né agsmané peyénan de persa kurdan zaf
yena munagesekerdene. Qismék nustoxé kemalisti i terefdaré tezané
dewlete, né munaqeseyan de seba manipulasyoni, kirmancan (zazayan)
U kirmancki (zazaki) ser o nuseni, qgisey keni  iddia keni ke kirmanci
kurd niyi, ziwané inan kurdki niyo. Menga nisane de, serekerkané péroyi
yé Tirkiya Ilker Bagbugi behsé “kurd @ zaza”yan kerd. Tayé idarekeré
sivili G akademisyené soveni zi mexsus né tezan ser o vindeni. Yani
nigka ve ra pisporé “zazayan 1 zazaki” -yé ke yew cekuya kirmancki zi
nézani- biyé zaf. Sey Prof. Orhan Turkdogani. (Turkdogan yew wext
muxbir bi, mesela Ismail Begikei ixbar kerdbi, nika kirmancan ser o
kitab nuseno.) Herciqas ma xo ra vaji “kirmanc” G “kird” zi, né merdimi
get cekuya “kirmanc” yan zi “kird”i négéni feké xo, tena “zaza” vani.
Cunke wazeni kirmancan (kirdan) i kurmancan yewbini ra dri fini.
Zazaciyé ke eslé xo, yani kurdbiyayena xo inkar keni zi né tezané dewlete
ra destek géni i né tezan vila keni. Ma bala wendoxan anceni né planané
sexteyan ser.



ate

Seke sima ripelané peyénané na himare de zi vineni, serra 20091 de
kitabé kirmancki hina vési biy. Ma pé keyfwes 1 ke hema-hema hemeyé
né kitaban nustoxané Vateyi nusti yan zi carnayi (tercume kerdi). Wa
keyeyé berpirsiyaré inan awan bo, wesanxaneyané Vateyi ti Apeci emser
zi kitabxaneyé kirmancki ré xizmetéko bas kerd.

Veré cend rojan, Ferhengé Kirmancki (Zazaki)-Tirki capxane ra
vejiya. Ma emin 1 ke no ferheng karé wendox i nustoxané kirmancki
hina asan keno.

Wes biwanin, wesi de bimanin.

Vate



DERHEQE KIRMANCKi DE KOMBIYAYISE HEWTESINE
Diyarbekir, 08.04.2009 - 11.04.2009

erheqé kirmancki de Kombiyayisé Hewtésine (Des i Hewtine),
mabéné tarixané 08.04.2009 G 11.04.20091 de, Diyarbekir de bi.

Né kombiyayisi de né kesi amade biy:

Serdar Bedirxan (Piran)

Munzur Cem (Dérsim)

Ehmedé Dirihi (Cewlig)

J. Thsan Espar (Piran)

Ceko Kocadag (Gimgim)

Seyidxan Kurij (Cewlig)

Rosan Lezgin (Licé)

M. Malmisanij (Piran)

Selim Mirat (Pali)

Mehmud Nésite (Licé)

Cemal Piranij (Piran)

Mehmet Tas (Dérsim)

Ishak Tepe (Modan/Motkan)

Muzafer Xeylanij (Pali)

Suleyman Yilmaz (Piran)

Né kombiyayisi de, amadebiyayoxi cekuyané cérénan ser o vinderti
meylé xo tesbit kerdi.



CEKUYE NE KOMBIYAYiSi
tirki-kirmancki (zazaki)

meyle kombivavisi.........cocvvvvevvriinninnn. formé bini
aile doktoru: doktora keyeyi (m), dokto-
re keyeyl (n)
hekima keyeyi (m), hekimé keyeyi (n)
aile hekimi: b. aile doktoru
ajan: casus, -¢; ajan, -€
aktor: aktor (n), kaybaz (n)
aktris: aktrise (m), kaybaze (m)
ambarct: embarger, -e
ambiilans: ganxelasker (n), canxelas-
ker (n)
ambulanse (M) ..o, ambulans (n)
ambiilans soforii: sofora ambu-
lanse (m), soforé ambulanse (n)
anahtarc: 1)kilitvirastox, -e 2)kilit-
saz, -e 3)kilitros, -e
analist: analizker, -e
analiz: analiz (n)
anestezi: anestezl (m)
anestezi uzmant: pispora anes-
tezl (m), pisporé anestezi (1)

aNGarya: SUXIE (1) ..cooovvevveenisisieens suxri (n), sixre (n)
angaryact: SUXIEKES, -€ .....vvvvrvvvreninieiinnn, suxrekesi (m), sixrekés, -i
animator: animator, -e
antik: entik ... antik
antika: entika (M) ..o, antika (m)

ENHKE (1) coovvverrririeceee e, antike (n)

antikact: entikdar, -e; entikros, -e

antropolog: merdimnas, -e; antropolog, -e

antropoloji: merdimnasiye (m), merdim-
nasi (m), antropoloji (n)

apartman yoneticisi: idarekera apart-
mani (m), idareker€ apartmani (n)
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araba yikayicist: erebesuw, -¢

arabact: 1)erebedar, -e 2)erebekar, -e 3)ere-
besaz, -¢ 4)ereberos, -¢

arabulucu: miyanci, -ye; mabénci, -ye

arict: hingdar, -e

arkeolog: arkeolog, -¢

arkeoloji: arkeoloji (n)

armator: kestidar, -e; armator, -e

arsivci: arsivkar, -e

artist: artist, -¢

asansor: asansor (1)

asansorcii: asansorkar, -e

asistan: ardimkar, -¢; asistan, -e

astrofizik: astrofizik (n)

astrolog: estarenas, -¢; astrolog, -¢
MUNECIN, “€ oo muneccim, -e

astroloji: estarenasiye (m), estarenasi (m), as-
trolojt (n)

astronom: asménnas, -e; astronom, -€

astronot: astronot, -¢

asct: werdpewj, -e

ascibast: serwerdpewj, -€

AV SEYA (1) oo sayd (n), seyd (n), séd (n)
NECIE (1) v negir (n)
avce: seydbaz, -e
SEYAAr, -€ ..o seydar, sayddar, -e; saydar, -e; séddar, sédar (n),
siyadber (n)
G O R N seydewan (n), seydwln (n), sedwon (n), séd-

win (n), seydon (n)
négirvan, -e négirwan, -

avize: avize (m)

aZaP: €2aD (N) .o, ezabi (m)
badanact: sitaweker, -¢; badanaker, -e
baharat: beharat (n) ..., baharat (n), iharat (n)

baharatct: beharatros, -e

bahge bitkileri uzmani: pispora nebata-
né baxgeyi (m), pisporé nebatané bax-
ceyi (n)



Kombiyayisé hewtésine ra

bahceci: baxcewan, -€ ..., bexgewan, -¢
bahcivan: baxgewan, -€............coovevnevnrerinininn. bexcewan, -e
bakict: migatkerdox, -e; qayitkerdox, -e

bakir: Sifir (N) ..oovoevins sifr (n)

PAXIE () oo baxir (n)
bakirdan yapilma: sifirén, -€ .................o...... sifrén, -e
bakirct: sifirkar, -e
bakkal: 1)beqal, -€ ......coccoovvvviirnvinirrncrninns bagal, -

dikandar, -e

2)beqal () oo bagal (n)

dikan (n)

bakteriyolog: bakteriyolog, -e

bakteriyoloji: bakteriyoloji (n)

balikct: 1)masegir, -e 2)maseros, -€
3)masewan, -¢

banker: 1)bankadar, -e; banker, -¢
2)b. bankact

bar: bar (n)

barmen: barmen, -e
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basgarson: sergarson (n)
bashemsire: serhemsira (m)
bagpiskopos: sermetran (n) ...........ccooeevnreens sermitran (n)
serpiskopos (n)
basrahip: serkesis (n), serrahib (n)
bekci: 1)pawitox, -¢
2)beki, -ye
benzinci: benzinros, -¢
berber: berber, -e
kadin berberi: berbera cinlyan (m),
berberé ciniyan (n)
besleme (kiz/kadin hizmetci): beslima (m)
beslemelik: b. besleme
besteci: bestekar, -e; kompozitor, -e
bilet: bilet () ..o, bilat (n)
biletci: biletros, -e
bilgisayar programcist: programvirasto-
xe komputure (n), programviragtoxa
komputure (m)
bilim adamu: zanyar, -e; merdima ilmi (m),
merdimé ilmf (n)
bilimci: b. bilim adam
biract: biraros, -e
Birlesmis Milletler (BM): Netewey¢ Yew-
biyayeyi (NY)
Mileté Yewbiyayeyi (MY)
bisiklet: bisiklete (M) .....ccoocvrvrvrrnnrirrneirinnns bisiklet (n), pisqiliti (m), pisqiléti (m), pisiklet (m)
bisikletci: 1)bisikletkar, -e 2)bisikletros, -€
3)bisikletsaz, -e
bitkibilim: botanik (n)
bitkibilimci: botaniknas, -e
biyolog: biyolog, -e
bobin: bobin (n)
bobinaj: bobinaj (n)
bombaci: 1)bombavirastox, -e 2)bomba-
estox, -€
borsa: borsa (M) ... borse (m)
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borsact: borsakar, -¢

borucu (boru ¢alan): boricen, -¢

botanik: botanik (n)

botanikgci: botaniknas, -e

boyact: 1)boyaxker, -e 2)boyaxros, -e
ayakkabi1 boyacist: solboyaxker, -e; pos-
talboyaxker, -e

bozact: 1)bozakar, - 2)bozaros-e

borekei: 1)borekpewj, -e 2)borekrog, -€

budunbilim: nijadnasiye (m), nijadnasi (m),
etnoloji (n)

budunbilimci: nijadnas, -e; etnolog, -e

bulasiket: firaqsuw, -e
bulasik yikama yeri: firagso (n)

buldozer: buldozere (M) ...........ccoovvvvnvrernreens buldozeri (m), buldozer (n)
41077C S (1)) O dozeri (m)
buldozer operatorii: operatora bul-
dzere (m), operatoré buldzere (n)

biitce uzmant: pispora butge (m), pispo-
ré butge (n)

biiyii: efsin (n)

SENE (N) oo sthir (n), sér (n), siyer (n), séyr (n)
biiyii yapmak: efsiin kerdene, sehr ker-
dene
biiyticii: efsiinkar, -e
SENIDAZ, € .ooovvev s shirbaz, -e; sthirbaz, -e; sérbaz, -e; siyerbaz (n, m),

seyrbaz (n, m), sehrl, ye; sérci, (n, m)

biiyiikelci: sersefir, -¢
biiyiillemek: efsin kerdene, séhr kerdene
biiyiileyici: efstinkar, -e
biiyiilii: efsinkar, -¢; séhrkar, -¢
cambaz: Canbaz, -€ .........cccccovervvrvniiniirnn, cambaz, -e; cembaz, -i
camct: 1)camkar, - 2)camros, -€
cankurtaran: ganxelasker (n), canxelas-

ker (n)
casus: casus, -€; ajan, -¢
cellat: celad, -€ ....cocooovvvvvivveicee e, cellad, -e, cellat (n)

10



cenaze: 1)cenaza (M) .....cooevevrevvvvrivrirnerenn, cenaze (m), cinaza (m)

MEYIL (D) oo meyt (n)
2)(daha ¢ok oldiirtilmdis kisi icin)term (n)...... tirm (n)

cerrah: cerah, € ..o, cerrah, -e; cere (n)
operator, -¢

cerrahi: cerrahi (m)
cigerci: 1)cigerros, -e 2)cigerpewj, -e
cila: cila (M) .o cile (n)
cilact: cilaker, -e
ciltci: cildker, -e
cografyact: cografyazan, -e
COKEY: COKEY, -€ ..o, jokey, -e
esparkar, -e; suwarkar, -e
cokeylik: cokeylye (m), cokeyi (m)
esparkariye (m), esparkari (m)
suwarkarye (m), suwarkari (m)
camastrct: kincsuw, -e; cilsuw, -e
cantact: 1)centederz, - 2)centeros, -e
carket: cerxker, -¢
casit: casus, -¢; ajan, -e

11
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cayct: caykar, -e; cayger, -€

cevirmen: tadayox, -e; ¢arnayox, -e; ter-
cumekerdox, -e

cevrebilim: dorGvernasiye (m), dorGver-
nasi (m); ekoloji (n)

cevrebilimci: doriivernas, -¢; ekolojist, -¢

cevrebilimsel: ekolojik, -e

ceyizci: cézros, -€

cicekei: vilros, -¢; ¢lgegros, -€

cikolatact: ¢ikolatavirastox, -e; ¢ikolata-
ros, -€

cilingir: cilingir, -¢

cini: ¢ini (m)

cinici: 1)cinivirastox, -e 2)ciniros, -e

cocuk doktoru: doktora/é domanan/gican/tu-
tan/gedeyan

corapct: 1)pucros, -€; goreros, -€ 2)pugvi-
rastox, -e; gorevirastox, -€

¢opcii: coparékerdox, -e
karkera pakiye (m), karkeré pakiye (m)
karkera paki (m), karkeré paki (n)

coziimleme: analiz (n)

dady: dadike (m)

daktilo: daktilo (n)

daktilograf: daktilograf, -e

dansor: kayker (n), dansor (n), regas (n)

dansoz: kaykere (m), dansoze (m), re-
gase (m)

davul: dawul () .o, dawule (m), dawuli (m), dawili (m), dawil (n), dowil

(m), dowil (n), dowul (m), dohil (n)), doil (n), dool (n)

neqra (m), def (n), saz (n)

davulcu: dawulbaz, -€ .......c.cooovvvviiiniirn, dowilbaz, -e; dumilbaz, -e
defbaz, -e

debbag: b. sepici

dedektif: dedektif, -€ ........c.oooovirvirvircirnnn. dedektiv, -e

dekorator: dekorator, -e
denetci: kontrolker, -e
denetim: kontrol (n), teftls (n)

12
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denetleyici: kontrolker, -e; teftisker, -e
denetmen: mufetis, -

denizci: deryakar, -e

depocu: depokar, -e; depovan, -e
derici: 1)cermkar, -e 2)cermros, -e
desinator: desenkés, -e

devam: dewam (N) ......cocovvvernnerrnnciinnirnnenes dewom (n), dewim (n), devam (n)
dOM (D) oo dewm (n), dowm (n)
devam edilmek: dewam biyene ............. dewm biyene, dowm biyene, dom biyene

ameyene dewamkerdene
devam etmek/siirdiirmek: ramitene

dOMNAYENE ..o dewmnayene
dewam kerdene..........c..oovvvvvvirvircerieernns dewm kerdene, dowm kerdene,dom kerdene
disalim: 1dxalat (0) .o.oovevevcvnncriens itxalat (n)

disalimct: idxalatkar, -e
dissatim: ixracat (n)
dissatimcr: ixracatkar, -e
Dicle: Dicle (M) oo, Dijle (m)
dilbilgisi uzmanu: pispora grameri (m), pis-
poré grameri (n)
dilbilim: ziwannasi (m), ziwannasiye (m)
dilbilimci: ziwannas, -e
dilci: 1)ziwanzan, -e 2)ziwannas, -¢

dilenci: parsek, -€ ... parseki (m)
0T (G PO OO parsger, -€
parsinci, -ye
PAISERCT, -V oo parsekci (n, m), parseci, -ye; parsci, -ye

dilmag: tercuman, -¢
diplomat: diplomat, -e
dis doktoru: didansaz, -e; doktora dida-
nan (m), doktoré didanan (n)
dis hekimi: b. dis doktoru
disci: didansaz, -e; doktora didanan (m),
doktoré didanan (n)
diyet: parez () .oc.oovevevverenerinnerncreeere paryez (n)
diyet (n)
diyetisyen: parézzan, -e; diyetisyen, -¢

13
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dizgi: herfrézi (m)

dizgici: herfréz, -e

dondurmaci: 1)qesasitkar, -e 2)qesasitros, -¢
doviz: doviz (n)

dublajct: dublajker, -e

dublér: dublor, -e

duvarct: déskar, -e; diwarkar, -e
diimen: dumen (n)

diimenci: dumenger, -e

eczact: darukar, -e; dermankar, -e
efsun: efstin (n)

SENL (1) oo, sthir (n), sér (n), siyer (n)
efsunkar: efstinkar, -e; séhrkar, -e
efsunlamak: efstin kerdene, sehr kerdene
egitbilim: pedagoji (n)
egitbilimci: perwerdekar, -e; pedagog, -e
egitbilimsel: pedagojik, -¢
egitimci: perwerdekar, -e; pedagog, -e
egitmen: dersdar, -e; perwerdekar, -e
egitsel: pedagojik, -¢

€8I CEWE, -€ovvvveeee e COW, -i; COV, -i; cot
egri bligrii: cewt (i CEWtVir, -€ .ovvvvivivnns cowt (I cowtvir, cewt i cur
XIWAL, € oo xulowar

ekoloji: dortvernasi (m), dorivernasi-
ye (m), ekoloji (n)

ekolojik: ekolojik, -¢

ekolojist: doriivernas, -¢; ekolojist, -¢

elci: 1)gasid, <€ oo qasud, -e
2)sefir, -€

elektriki: elektrikkar, -e

elestirmen: rexnegir, -¢; vatesenc, -¢

embriyoloji: embriyoloji (n)

emlak: emlak (n)

eskici: kehenros, -e; kanros, -e

estetik: estetik (n)

estetikgi: estetisyen, -e

estetisyen: estetisyen, -¢

14



etimolog: etimolog, -e

etimoloji: etimoloji (n)

etimolojik: etimolojik, -e

etioloji: etloloji (n)

etnolog: nijadnas, -¢; etnolog, -e

etnoloji: nijadnasiye (m), nijadnasi (m),
etnoloji (n)

fal: fal (n)

falct: remildar, -e; faldar, -e

Frrat: Ferat (n) ..o, Firat (n)

firincy: firindar, -e

figiiran: figuran, -¢

film yapimcist: produktor, -¢; filmviras-
tox, -€
film yonetmeni: rejisora filmi (m),
rejisoré filmi (n)

finansor: finansker, -e; finansor, -e

fiziki: fizikzan, -e

fizyolog: fizyolog, -¢; fizyolojist, -e

fizyoloji: fizyolojt (n)

fizyolojik: fizyolojik, -¢

fizyolojist: fizyolog, -e; fizyolojist, -¢

fliit: flute (m)

flidtcii: flutbend, -e

folklor: sarnasi (m), sarnasiye (m), folkor (n)

folklorcu: sarnas, -e; folkorist, -e

fotografct: fotografkes, -e

futbol: futbol (n)

futbolcu: futbolbaz, -e

galeri: galeri (m), galeriye (m)

galerici: galeridar, -¢

garson: garson (n)

gazeteci: 1)rojnameger, -e 2)rojnamenus, -€
3)rojnameros, -¢

gemi: kesti (m)

gemici: 1)kestidar, -e 2)kestikar, -¢

gezgin: gérayox, -¢; seyah, -¢
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Kombiyayisé hewtésine ra

gitar: gitare (m)

gitarist: gitarcen, -e; gitarist, -e

gokbilimci: asménnas, -e; astronom, -€

gokfizigi: astrofizik (n)

gorev: wezife (n)

gorevli: wezifedar, -¢

g0z doktoru: doktora ¢iman (m), dok-
toré ¢iman (n)

gozbagcu: illuzyonist, -e

gozliikcii: vercimikkar, -e

grafik: grafik (n)

grafikci: grafikkar, -¢

grafiker: grafikkar, -e

gramer uzmant: pispora grameri (m), pis-
poré grameri (n)

greyder: greydere (M) ..o, greyder (n), grédere (m), qreder (n), gireydere (n)
greyder operatorii: operatora grey-
dere (m), operatoré greydere (n)

giifte: vate (n), gufte (n)
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giifteci: vatenus, -¢; guftenus, -e
gimriik: gumrik (n) .o, gumrug (n), gumrig (n)
giimriikcii: gumrikkar, -
giindelik (giinliik iicret): yewmiye (n) ......... yomiye (n), yewme (1)
destmizo rojane (n), ucreto roja-
ne (n), heqo rojane (n)
giindelikci: karkeré rojaneyi (n), karkera
rojaneyi (m)
giizellik uzman: pispora rindiye (m), pis-
poré rindiye (n)
pispora rindi (m), pisporé rindi (n)
haberci: xeberber, -¢; gasid, -e

hafiye: dedektif, -€ ......c.ccoovrcrninniinicrncnnns dedektiv, -e
xeflye (n), xeflya (m)

haham: haxam (0) ..., haham (n)

hahambast: serhaxam (n)

hakem: hekem, -€ .........cccccooeeveivniiiiiinnnnn, hakem, -e

yan hakem: hekema kiste (m), hekemé kiste (n)
halict: 1)xalivirastox, -e; xalikorsker, -e
2)xaliros, -€
halkbilim: sarnasi (m), sarnasiye (m),
folkor (n)
halkbilimci: sarnas, -e; folkorist, -e
hamal: hemal, -€ ........c.ccoocoovvivvvvciiinen, hamal, -e
barkés, -e; barber, -e
hamamct: hemamdar, -e
hareket: hereket (n)

BV (1) oo lewuye (n)

lebat (n)

tevger (1)

hareket etme: lewiyayis (n) ........coocoons léwiyayls (n)

XOLEWAAYLS (1) vvvvvrerorererieiseesenienne xotéwodayls (n), xotédayls (n), xwitewodayis (n),
xwitédayls (n), xotévdayls (n), xotiyodayls (n)

LEWGELAVIS (1) cvvvevrvireenccaes tégerayls (n), tégeyrayis (n), tiyageyrayis (n),
tiyogeyrayls (n)

hereketkerdis (n)

hareket etmek: lewiyayene ................... léwlyayene

XO EWAAYENE oo, X0 téwo dayene, xo tédayene, xwi téwo dayine, xwi
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tédayine, xo tévdayene, xo tiyo dayine
LEWGELAYENE ...oovvvveecricieeerereiea, tégérayine, tégeyrayine, tiya geyrayine, tiyo gey-
rayine
hereket kerdene
ulusal hareket: hereketo mili (n), he-
reketo neteweyi (n)
tevgero mill (n), tevgero neteweyl (n)
haritact: xeritakes, -e; kartograf, -e
hastabakict: néwesmiqatkerdox, -; né-
wesqayitkerdox, -e
hattat: wesnus, -¢
hayvan bakicist: heywanmiqatkerdox, -¢;
heywanqayitkerdox, -e
hesap uzmani: pispora hesabi (m), pis-
pore hesabi (n)
heykel: game (m), heykel (n), peyker (n)
heykeltiras: qametiras, -¢; heykeltiras, -e;
peykertiras, -e
hirdavatcr: xurderos, -e

hizmetci: xizmetkar, € ..o, xizmikar, -i; xizmekar
VELACSE, € oo destever
xulam (n)
destirma (m)
QEIWASE (1) wvovvvirierierienrierie s gerbag (m)
Xelayige (M) cvooevereernernerieienenernnne xelayiqi (m), xelagi (m)
besma (M) ..o, besilma (m)

kadin hizmetci: xizmetkare (m), ver-
deste (m), destirma (m), gerwase (m),
xelayige (m), beslima (m)

hokkabaz: hogebaz, -€ ........cccoovvivvrivnriinnnnn, hoqgebaz, -e

hukukcu: huqtigzan, -e

wrkiyat: nijadnasi (m), nijadnasiye (m), et-
noloji (n)

1s1ket: rognkar, -e

1snbilim: radyoloji (n)

1smbilimci: radyolog, -e

icmimar: mimara zereyl (m), mimaré ze-
reyl ()
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igneci: derzinkar, -e
ihracat: ixracat (n)
ihracatct: ixracatkar, -e
ilah: flah (n), Homa (n), Ellah (n), Oli (n),
Heq (n), Reb (n), Rebi (n), Comerd (n)
ilahe: flahe (M) oo, ilaha (m)
ilahi: 1lahi, -ye; homayi, -ye
ilahiyat: ilahiyat (n), teolojt (n)
ilahiyatct: ilahiyatnas, -e; teolog, -e
illiizyonist: illuzyonist, -e
imam: imam (n)
Imam Ali: imam Eli, Imam Ali
imha: ¢inkerdis (n), imha (m)
imha etme: ¢inkerdis (n), imha (m), imhakerdis (n)
imha etmek: ¢in kerdene, imha kerdene
insan kaynaklar1 uzmanu: pispora cimeyané merdimi (m), pisporé ¢imeyané merdimi (n)
insa etme: awankerdis (0) .....ooccovvevrvvrrrnnenns awonkerdis (n), awokerdis (n), awlinkerdis (n),
awtkerdis (n)
virastis (n)

inga etmek: awan kerdene ...................... awon kerdene, awo kerdene, aw(in kerdene, aw(i
kerdene
viragtene
ingaat: INSAA (N) cvvovveverevereriierieseinns fsat (n), ingeat (n)
awaniye (m)
AWANT (M) cevvvrvreireresere s awoni (m), awliné (m)

ingaatct: ingaatkar, -e; awanikar, -e

ipci: 1)lavirastox, -e 2)laros, -¢

iplikci: 1)lavirastox, -e; destekiviragtox, -e
2)laros, -e; destekiros, -e

iskelet: gergele () ....ooocvevcvnnerinneiiineiennns gergeri (n)
GELQOL (1) veaererrririeieieienieniei e gerqut (n), gerquet (n), xaxu (n)
iskelet (n)

iskeletli: bi gergele .........ccooconvrivvrinnrinnrinninns eve xaxu

gerqeleyin, -e; bi gerqot, gerqotin, -¢;
bi iskelet, iskeletin, -e

istatistik: statistik (n)

istatistikci: statistikkar, -e
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istihkam: istthkam (n)
istihkamcy: istthkamkar, -e
isaretci: isaretdayox, -e

iskence: iskence () ..., iskence (m), iskence (n), iskence (n), éskence (n),
eskence (n), eskince (n)
€2aD (1) oo ezabi (m)

iskenceci: iskenceker, -e; ezabker, -e
isporta: isporta (m)
isportact: isportakar, -e

itfaiye: itfaiya (M) ..oococoovvrvnvcrinncicinns itfaya (m), itfaiye (m), itfaye (m)
itfaiyeci: sewatkar, -e; itfalyakar, -e
ithalat: idxalat (n) ..., itxalat (n)

ithalatct: idxalatkar, -e

jeolog: erdnas, -¢; jeolog, -e

jeoloji: erdnasi (m), jeoloji (n)

jeomorfolog: jeomorfolog, -e

jeomorfoloji: jeomorfoloji (n)

jigolo: jigolo (n)

jimnastikci: jimnastikker, -

jinekolog: cininas, -¢; jinekolog, -e

jinekoloji: cininasiye (m), cininasi (m), jinekoloji (n)

kadin berberi: berbera cinlyan (m), berberé ciniyan (n)
kadin terzisi: terziya cinlyan (m), terziye ciniyan (n)

kahveci: 1)gewexanedar, -e 2)geweros, -¢

kahya: Keyxwa (1) ....c.covevvverrniiinincnenne kehya (n), kéya (n), kiya (n)
Kalay: gela (M) ..c..ooovvvvevvniciincicns gilay (m)
kalayct: gelaker, -€ ..o, gelaci (n), gelecl (n), gelaci (n), qilaci (n), gelaygi,
-ye, gelayci (n), gilayci (n)
Kalfa: gelfa (M) .c.coooovvvvvrncinins qalfa (m)
gelfe () oo qgalfa (n), xelfe (n)

kalipei 1)qalibkar, -e 2)qalibros, -e
Kkaloriferci: 1)kaloriferkar, -e 2)kalorifersaz, -e
kamera: kamera (m)
kameraman: kameraman, -e
kamyoncu: 1)kamyondar, -e 2)kamyonkar, -e
kapict: berban, -e
AErgewWan, -€ ...ovvvvvrrierierirse s dergevan, -e
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kaporta: kaporta (m)

kaportact: kaportasaz, -e

kaptan: kaptan, -¢

karaborsa: borsaya siyaye (m) ..........c.c.ccoveeen, borsa siyay (m)
kardinal: kardinal (n)

kardiyolog: zerrinas, -¢; kardiyolog, -e

kardiyoloji: zerrinasiye (m), zerrinasi (m), kardiyoloji (n)
Kkarikatiir: karikature (m)

karikatiirist: karikaturkes, -e; karikaturist, -e

Kkaroser: karoser (n)

karpuzcu: hindiros, -e; zebesros, -e; qerpuzros, -e

kasa: Kasa (M) ..o, qasa (m)
kasadar: kasadar, -€ .........ccocoeveiieiriniinninnnnn, gasadar, -e
kasap: 1)gesab, -e 2)gostros, -€
kasiyer: kasadar, -€ .........ccooconvriinrionrinnrinninns gasadar, -e
katibe: katibe (M) ..o, katibe (m)
NUSLOXE (M) v nustuex (m)
Katip: Katib (n) .ooooovvvvcs katib (n)
NUSLOX (1) oo nugtuex (n)
Kkatiplik: katibiye (m), katibi (m) ........c.coveeen. katibé (m), katibé (m)
kayik: geyaxe (M) ......ccooevveerererenneeeinnienenes geyax (m), geyeke (m), geyeki (m), qayige (m),
gayige (m)

kayiket: qeyaxedar, -e

kaynak: qeynax () .........cooocvommerrnnieeinnernnnenns geynaq (n)

kaynakct: qeynaxker, -¢

kesis: kesis (n), rahib (n)

Kilise: der () ...ccocooovvvviovrieernnncnnes dére (n), dére (m), dér (m)
KilISE (1) covuvvrcireeeieeceese e, kilise (m), kilisa (m), kilisa (m), kilsa (m)

kontrolor: kontrolker, -e

kokenbilim: etimoloji (n)

kokenbilimci: etimolog, -¢

kokenbilimsel: etimolojik, -e

kuafor: berber, -e; kuafor, -e

kumar: qumar () ..o qumare (m), xumar (n), xumare (m), xomar (n),
x(imar (n)
kumarbaz: qumarbaz, -€ .........cccocevrienrirnnnnns xumarbaz, -e, xomarbaz, -e; x(imarbaz, -e

kumarct: qumarbaz, -e

21



ate

lengiiist: ziwannas, -
lengiiistik: ziwannasi (m), ziwannasiye (m)
masor: masajker (n), masor (n)
masoz: masajkere (m), masoze (m)
meteorolog: hewanas, -e; meteorolog, -¢
meteoroloji: hewanasiye (m), hewana-
st (m), meteoroloji (n)
mevsimlik isci: karkera mewsimani-
ye (m), karkera mewsimana (m),
karkero mewsimane (n)
mikrobiyolog: mikrobiyolog, -¢
mikrobiyoloji: mikrobiyoloji (n)
model: model, -e
modelist: modelist, -e
montor: montor, -€
Munzur: Mizur (n)
Murad: Murad (n)
miifettis: mufets, -e
miineccim: estarenas, -¢; astrolog, -e
miitercim: carnayox, -e; tadayox, -e; ter-
cumekerdox, -e
nalbur: nalbur, -e
nedenbilim: etioloji (n)
NEVIUZ: NEWIOZE (M) .ooovevvvirrerieriireierenn, newroz (1)
nisaiye: cininasiye (m), cininasi (m), ji-
nekoloji (n)
nisaiyeci: cininas, -¢; jinekolog, -e
o nedenle: b. ondan dolay1
o yiizden: b. ondan dolay:

Munzur (n), Muzir (n)
.. Mirad (m), Mirad (n)

ondan dolayt: coka .........cccocovvrinriiinriinniinnnns cuweka, cueka, clka, coku, coka ra, coke ra, cokona
COTA v eessesesse et cuera, cuwera, clira
L (G V. SO ayay ra, aya ra, eye ra, daye ra
WAL ... T2 oo ribalé ... ra
O LIWAL T2 1o o ribal ra
SEDA AYE 1A covvov seva aye ra, Sewa aye ra, Sewe ay’ a
SEDA Y 1A v Seva ey ra, Sewa ey ra, sewe ey a
SEMEAL AVE T2 .vvvvvvvvrvierieerirrerieriserinnisenes seméd aye ra, seméd ay’ a, seméd aye, seveta aye
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semede ey ra

o0 semed ra
o sebeb ra
a yewere ra

ondan Gtiirii: b. ondan dolay:

odact: b. hademe

orme-II: korskerdis (n)

ormek-1I: kors kerdene

pedagog: perwerdekar, -e; pedagog, -e

pedagoji: pedagoit (n)

pedagojik: pedagojik, -e

perhiz: paréz (n)

piskopos: metran (n)
piskopos (n)

piyanist: plyanocen, -e; piyanist, -e

piyano: piyano (n)

prodiiktor: produktor, -¢

profesor: profesor, -e

psikolog: psikolog, -e

radyolog: radyolog, -e

radyoloji: radyoloji (n)

rahibe: rahibe (m)

rahip: kesis (n), rahib (n)

redaktor: redaktor, -e

rejisor: rejisor, -€

rektor yardimcist: yawerrektor, -¢
ardimkerdoxa rektore/l (m), ardim-
kerdoxe rektore/i (n)

ruhbilim: psikoloji (n)

ruhbilimci: psikolog, -

ruhiyat: psikoloji (n)

riiya: hewn (n), xow (n)

sagaltict: wesker, -e; tedawiker, -e; tera-

ra, sevetane aye ra, sevétangé aye ra, sevtané aye ra,
seweta aye ra, sewetané aye ra

seméd ey ra, seméd ey a, seméd ey, seveta ey ra,
sevetang ey ra, sevetane ey ra, sevtane ey ra, seweta
ey ra, sewetané ey ra

aw semed ra, aw semed a, ay semed ra, 0 sewet ra
0 sevev ra, aw sebeb ra, ay sebeb ra
ajuwerra,ajora

paryez (n)
mitran (n)

rahiba (m)

hown (n), hon (n), hin (n)
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pist, -e
sagaltim: weskerdis (n), tedawi (m); te-
rapi (m)
sagaltimct: wesker, -¢; tedawiker, -e; te-
rapist, -€
sagaltma: weskerdis (n), tedawi (m)
sagaltman: doktor, -e; hekim, -¢
sekreter: sekreter, -e

Katib, € voovovveveceee e, katib, -e
sekreterlik:sekreterlye (m), sekreteri (m) ... sekreteré (m)

katibiye (m), katibi (m) ....coocvrvvvrrincrinenns katibé (m), katibé (m)
seyyar: gcrok, -e

SCYAL, € wvvvvreaereriaerresinensssessessessesssnnens seyyar, -¢

seyyar satict: rotoxo gerok (n), roto-
xa géroke (m); rotoxo seyar (n), roto-
Xa seyare (m)
sihir: efsiin (n)
SENL (1) oo, sthir (n), sér (n), siyer (n)
sihirbaz: efsiinkar, -e; s¢hrbaz, -e
sistem yoneticisi: idarekera sistemi (m),
1darekere sistemi (n)
sondiirme: hewnakerdis (n) .........ccoocoeviiaenns hownakerdis (n), honakerdis (n), hiinakerdis (n)
mirénayis (n)
romirénayls (n)

LEfeNAYLS (N) ovvverererierieeererie e, tefinayis (n)
weberdis (n)
WESAYNAYIS (1) vvvvvcvrrvrerericrneeeeeienns wesanayls (n), wesayneyis (n)

sondiirmek: hewn a kerdene hown a kerdene, hon a kerdene, hiin a kerdene

mirénayene

romirénayene

EfENAVENE vvvvvvvvvvvriieieresere e, tefinayene

weberdene

WESAYNAYVENEC ...vvvvvvvvrsvarrresssereesseresssnnneens wesanayene, wesayneyene

Riizgar mumu sondiiriir. (Va mu-
me $ayneno we.)
sozlendirici: dublajker, -e
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suireg: proses (n)
SULTCH: FAMILOX, “€ cvvvvvvrrereeene e
sef garson: sergarson (n)
SOfOL: SOfOL, “€ ..oovvvvrcrnc s
tabak: b. sepici
tahlil: analiz (n)
eIl (1) v,
Tanribilim: flahiyat (n), teoloji (n)
Tanribilimci: ilahiyatnas, -e; teolog, -e
tanrica: flahe (M) ..o,
Tanrisal: ilahi, -ye; homayi, -ye
tarim iscisi: karkera zireti (m), karke-
ré zireti (n)
pale (n), pala (m), érxat, -e
tedavi: weskerdis (n), tedawi (m)
teknoloji: teknoloji (n)
teknoloji uzmant: pispora tekno-
lojiyi (m), pispore teknolojiyi (n)
telefon operatorii: operatora telefoni (m),
operatoré telefoni (n)
temizlik iscisi: karkera pakiye (m), kar-
keré pakiye (m)
karkera paki (m), karkeré paki (n); cop-
arékerdox, -e
teolog: ilahiyatnas, -¢; teolog, -e
teoloji: flahiyat (n), teoloji (n)
terapi: weskerdis (n), terapi (m)
terapist: wesker, -¢; tedawiker, -e; tera-
pist, -€
terciiman: 1)tercuman, -e 2)carnayox, -¢;
tadayox, -¢; tercumekerdox, -e
USEA: WESA, Y€ .ovvvvvvnrervrerecrenenesereseresenes
ustabast: serwesta, -ye
uyku: hewn (n), XOW () ..ooveverenernnierinenens
uzayadamui: astronot, -€
iicret: destmiz (n), ucret (n), heq (n)
vazife: wezife (n)

romitox, -i; rimitox

sofér (n), sofer (n), sufur (n), sufir (n), sifur (n)

tahlil (n)

flaha (m)

wista, hosta, -ye; hoste (n), usta (n)

hown (n), hon (n), hiin (n)
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vazifeli: wezifedar, -e
vefat: wefat (n), merg (n), merdis (n)
vefat etme: dinyayaxobedilnayis (n) ....... dinyaxobedilnayis (n), dinyaxwibedelnayis (n), di-
naxwibedilnayis (n)

dinyayaxovurnayis () ........oecooveeennerenee. dinyaxwivirnayis (n),dinyaxwivurrnayis (n), dinya-
xwiviyarnayls (n)

styaylsrehmet () c..ovcvevvcververencrirncrirnen, seyisrehmet (n), rehmetsiyayis (n), rehmetkerdis (n)

wefatkerdis (n)

sereyéxoronayis (1)
merdis (n)
vefat etmek: dinyaya xo bedilnayene ..... dinyaxo bedilnayene, dinya xwi bedelnayene, dina

xwi bedilnayine

dinyaya X0 VUINAYene .........coc.ovvevervcrernnee. dinya xwi virnayene, dinya xwi vurrnayéne, dinya
xwi viyarnayene

SIVENE FENMEL ..o siyayene rehmet, siyayine rehmet, seyine rehmet,
rehmet slyayene, rehmet kerdene

wefat kerdene

sereye xo ronayene

merdene

ving: ving (n)
ving operatorii: operatora vingi (m),
operatoré vingi (n)
yangn: 1)sewat (n) 2)(hasta icin) sewat,
ves (n), adir (n)
yanginct: sewatkar, -e; itfaiyekar, -e
yargict: hekem, -€ ..o, hakem, -e
yatirim: sermayegozari (m)
yatirimet: sermayegozar, -¢
yazman: sekreter, -€

Katib, € voovovveveeee e, katib, -e
yazmanlik: sekreteriye (m), sekreteri (m) ... sekreteré (m)
katibiye (m), katibi (m) ...coocorvverrivcriinenes katibé (m), katibé (m)

yewmiye: b. giindelik (giinliik {icret)
yok etme: ¢inkerdis (n), imha (m), imha-
kerdis (n)
yok etmek: cin kerdene, imha kerdene
yonetmen: 1)mudir, -e 2)rejisor, -e

26



Vate

film y6netmeni: rejisora filmi (m), re-
jisoré filmi (n)

sanat yonetmeni: mudira huneri/se-
neti (m)

mudiré huneri/seneti (n)

Ferhengé
Kirmancki (Zazaki)-Tirki

Griiba Xebate ya Vateyi, Ferhengé
Kirmancki (Zazaki)-Tirki, Capa
hireyine ya hirakerdiye, We-
sanxaneyé Vateyi, Istanbul,
2009, 624 r.

Vate Calisgma Grubu, Kirmancca
(Zazaca)- Turkge Sozlik, Ge-
nigletilmis tictincti basim, Vate
Yayinevi, Istanbul, 2009, 624
sayfa.
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PERS BIKE

MALMISANIJ
bi ilhamé Fuzali

Wele biya, wele-wel’ biya ez, né derdan’ derdi ra
Kulan ver lete-let’ biya ez, heté zerey’ zerri ra
Zerri niya é mi zani, a adiré né deji ya

Zerri niya é mi hini, la kozirey’ sewati ya

Eke ti derdan téw bidi, dima ti zaf posman beni
Zani ke ez fek akera, kili mi fek’ ra perreni

Ti get wina meewni na bévengiya bévengi ra
Bizane ez wele biya, béhesi i békesi ra

Kes nézano na zerri de ¢i hévi ha nimita ya

Pers bike, na bibike gey caran piya néniyaya

Kil 4 koziri pers meke ti korfehman @ heran ra

Pers bike estaran ra, ez hayay’ sewané Homay’ a.
26.07.2006
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ZIWANE MA

AL BEYTAS

Mordem emré xo de gerek di ¢iyan ser o zaf vindero. Né ¢iyan ra
yew (jli) ziwané (zoné) maya insani yo, yew ki erdo (hardo) ke no
ziwan U kultur ser o amé qiseykerdene G ciwiyayene, yané welaté
welati Gt yew ziwani ki bé yewbini nébené. Naye ra vané qedero ortax.

Insaneé ke qederé xo ortax o, giseykerdena ziwané inan (dina) ke ¢in
bo get nébeno. Gerek hem ziwané xo qgisey bikeré, hem ki na qisey-
kerdena xo biresné ewladané xo. Ewladé inan ki biresné ewladané xo.
Wina (niya) bo ke ziwané maya inan vindi nébo.

Ma kurdi miletéde zaf kan ime. Insanetiya (isantina) ma miletané
binan ré ki zaf biya. Na ¢i hekmet a kes nézano, ma zaf doniman
(doliman) welaté xo ra qet wayir névéjiyayime. Ma zaf wext ne dewlete
wasta ne ki ziwané xo wasto. Labelé ma ziwané xo hertim qisey kerdo.
Coka ke ziwané maya ma vindi nébiyo, hetani nika amo qiseykerdene.

Edebiyaté mayo nivisnaye ¢in biyo hetani nika. Kulturé ma ziwan
be ziwan amo hetani ewro. Ewro edebiyaté ma ki éno nivisnayene.
Labelé gerek xebata tédeyé (hemeyé) kurdan bibo (hem kurmancan
hem kirmancan/zazayan).

Welato ke ma ser o ciwiyayé, nameyé né welati Kurdistan o.
Kurdistan welatéde zaf girs o, zaf ki kan o. Kalikané ma, né welati de
bé dewlet i bé nivisnayina ziwané xo wextéde zaf derg emr kerdo.

Wext vérdo ra, miyan ra serri siyé, qiseykerdena ziwané ma ki men
biya. Ma kurdi bé welat i bé ziwan mendime. Heq G huqtigé ma téde
men kerdé. Cigas ke qederé ma kurdan piya bi ki ma miletéde bé qeder
say benime.

Ma ra vané parceker (boliicii). Ma qet welaté kesi ki gelfe (parce)
nékerdo. Ciyo winasi (niyanén) kalikané ma xeyal ki nékerdo. Feqet
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inan, daima ma ra vato parceker. Ma parceker nime. Ma heq G huqtiqé
x0 wasto. Qet guneyé ma no derheq de ¢in o. Sima ke heqe pers keré,
esas parceker é yé ke naye ma ra vané. Cunke inan welaté ma pare
kerdo, inan ma bé welat verdayime. Erdé ma inan girewto (gureto) biné
bandura xo. Ewro zaf rind kifs o ke kami welaté kami parce kerdo.

Dewletané dinya 0 dewleté ke cirané ma kurdan &, ma ser o dek 0
dolabi zaf carné. Ma seba emelané xo zaf ¢ilgnayme.

Né kerdenan ser o ki vato kurdi tewr ¢in é. Na zura girsa bedewe ki
kerda. Kurdan ra xora nésermayiyé, diroki (tarixi) ra ki nésermayiyé.

Wext-wext pistiya kurdan mist da, zuri kerdé, kurdi xapité. Vato
ma dosté sima yime. Peyé cti ki kurdi tewr ¢in &, vato. Sanki né kerdené
x0 gsenik biyé, heto bin ra ki miyané kurdan de fesadine kerda, € xo bi
xo veradé pé. Kurdan wext-wext na xapitene zanita, wext-wext ki
nézanita. Labelé miyané xo de zaf wextéde derg do péro, biyé dismené
yewbini. Diroké kurdan de sey né meseleyan bi sedan meseleyi esté.
Rojé diroké huqiiqé insanan né dek G dolabané zurekeran keno eskera,
nivisneno. Heté ra né kerdené xirabi biyé heto bin ra ki mileté kurdi
estbiyayina xo dewam kerda, ziwané xo qisey kerdo, kulturé xo sevekno,
hetani na roje ardo. Né mileté bé dewlete, hetani ewro ziwané xo 1
kulturé xo sevekno.

Ewro gerek ma ziwané xo 0 kulturé xo vizéri ra zafér biseveknime.
Zaf qisey bikeme, zaf binivisnime. Wina bikeme ke no ziwano rindek
vindi nébo. Her roj ra zafér, ewro ziwané ma wayir wazeno. Ewro zaf
rojéda teng a. Ma naye gerek xo vir ra mekeme.

Ninan kuline ma zanime. Ma zanime labelé gerek ma ¢end persan
ki xo ra pers bikeme:

-Hetani nika, ma seba ziwané xo ¢i kerdo?

-Naye ra dime gerek ma ¢i bikeme? Ci xebate bikeme?

Cewabé né persan zaf rehet niyo. Feqet ma gerek cewabé né persan
bidime. Ez vano ke, sarané binan hetani nika seba ziwané xo ¢i kerdo
ma ki ey bikeme. Diroki ra derse bigirime (bicéme). Desté ma ra ¢i éno,
o derheq de bixebitime. Binivisnime, biwanime, bimusnime nézanayan.
Her ¢iyi ra daha ziyadeyér, ziwané xo qisey bikeme.

30



Vate

Qey her kes her ca de ziwané xo qisey keno, gey ma ziwané xo her ca
de gisey nékénime? Ma ki ziwané xo her ca de qisey bikeme. Yew heté
welati ra hetani heto bin, her ca de qiseykerdena ziwané xo biyame ca.
Qiseykerdena ziwané xo ra mesermayime. Sinema ra hetani cayé al 4
véri, her ca de ziwané xo qisey bikeme. No heqé ma yo. Kes ki nigkino

ma ra ¢iyé vajo!

Ma miyané sendikayan, dernegan U partiyan de ziwané xo qisey
nékénime. Zure ¢iyéde rind niya. Ez vano ke, mi néhesno, mi bi né
cimané xo diyo ke ma get cayéde ki ziwané xo gisey nékenime. Eyé ke
vané ma demokrat ime, é ki sendikayan, dernegan i partiyan de
giseykerdena ma ré qet qayil niyé. Wa qet ki é qayil nébé. Wa qet talagé
ma nébo. Ma gerek gos inan ser menime 1 qiseykerdena xo biyame ca.

Kovarané né dernegan, sendikayan i partiyan de gey saniké ma 1
meselayé ma nénivisniné? Qey helbesté ma néné wendene? Ma qey
partiyané xo de bile ziwané xo qisey nékenime. Na ¢i hekmet a? Hem
wazenime hem néwanenime, nénivisnenime! Peki o wext kam ma ra
vano ke sima zaf heqli yé? Na dirtiyine niya?

Ma mémantiya xo de gerek ziwané xo qisey bikeme. Ez bawer keno
ke ma kurdi mémantiya xo de bile tirki qgisey kenime. Ma dernegan,
sendikayan 1 partiyan de muciltina xo de tirki qisey kenime. Na bésermi
ya. Béré ma na bégermiye mekeme!

Ziwan ciyéde zaf birtmet o. Ziwané xo békes meverdime.

Rast xeyal bikeme. Rast biciwime.

Kurdki xeyal bikeme, kurdki biwanime  binivisnime.

Eke wina mekeme, wastena ma 0 cuya (heyaté) ma bené ciya (basqe).
O wext ki ma benime dir.

Béré ma doniména xeyal bikeme. Xeyal ¢iyéde rind o. Ciyé rindi
xeyalan ser o biyé gén.

Belki rojé seba ma ki roj vejino. Kam ¢i zano.
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W. K. MERDIMINI RA DI SiiRi

REM

Zanayis dem U dehran ra yeno

Awdayis cem 1 behran ra yeno
Derdané dinya xo ré bar mekir!
Remayis xem G gehran ra yeno

Sibate 2006
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DEZA

Vera zulm 0 neheqiyan ti lal G béveng 1 deza!
Ne xo ré ne sari r’ esti, ti muhtacé ¢eng 1 deza!

Ne gosdaren’, ne waneni, qalan’ béinsafan keni
Pé zanayan néridyeni, ti heqbeyo veng 1 deza!

Sulh G péameyis bas o, holi holér teba cin o
Ma vani wexté asti yo, ti pabeyé ceng i deza!

Embazan’ xo de béaheng i, fikr Gt baweri de teng 1
Ti vani qey serew’ deng i, bétam 0 béreng 1 deza!

Né demané peyénan de, ti hema zi hey hewnan de
Miyan’ tugk @ beranan de, ti sey biza leng 1 deza!

Keda camérdan bivine, sermi ver bo sey nimtine
Pastidayis wa bimano, ti dés G asteng 1 deza!

Feko wes ra béxeber i, nezaket ra ¢i nézani
Ti siretan peygos keni, sermayey’ to neng i deza!

Wa lomeyé kedheraman, to ré nébi tewrey xeman
Merdimin, pé lutfé Rehman’, peyey’ hela teng 1 deza!

Tesrine 2009
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EYSE ()

Arékerdox: H. GIRAN

Heré (?) Eysé, Eysé, Eysé
Heré Eysé, ca ra (3) wegé
Heré Eysé, ona meki

Heré Eysé, cengileki meki (*)
Xortan banderé xo meke
Riyé piy xo er ro meki (°).

Pey bané bawké Eysi cami yo
Cami yo, weqfé Rebbi yo

Ina qali ri vaji ami (6) yo

Pey bané bawké Eysi tenca () ya
Veré bané bawké Eysi tenca ya
Kami Eysi xo dima ¢arnaya?

. Na deyire dewané Pirani de vajiyéna.
. heré: eré
. ca ra: 1)bin ra, kok ra 2)xora

RSSO

. cengilekikerdis: wexté rayirrasiyayisi de cengileyé (polé) xo zaf
tésanayis, bi payekerdis rayirrasiyayis
. riyé ... er ro kerdis: bértimet kerdene, sermezar kerdene

o Ot

.ami: amin
7. tenca: bostané veré beré keyeyi, bostano beji, bostano zibilge

34



Heré Eysé, Eysé, Eysé

Heré Eysé, ca ra wegé

Eysi saya sura Meleti (%) ya
Firtigala Edeni (°) ya

Engura Cérmtgi (1°) ya
Bawké Eysi siyo Heridano (1)
Dey ri (*?) ¢ina 1 ¢ina ano?
Dey ri sayané suran ano.

8. Meleti: Malatya

9. Edene: Adana

10. Cérmigi: Cérmuge (Yew qezaya Diyarbekiri ya.)
11. Heridan: Nameyé yew dewa Pirani yo.

12. dey ri: aye ré, ci ré
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DES SERRI RA TEPIYA PEVINAYENA AKERDE

Sinan SUTPAK

Hewt keyberandé asinénan dima keyberé cadé pévinayene abiya
asmiya pancési mi ro akewte. Qurtika al mi qirr a mende, ¢imé
mi maliq de, hiwateyé mi linci de mend. Ez hertinda xo de ziq vinderda.
Erdé betoni lingé mi néragiroté. Asmiya pancési, bi sewqdé xo yé ke
hesrete devistibi mi zerri ya, vinayene mi ra tirawitibi. Zerriya mi zeydé
miricikda ke leyrané xo mari fek de bivino, erziyayé. Mi vaté qey hema
do pistindé mi ra bierzo teber. Heyecanéndo wini pésiyabi mi zerri ro
ke nengi ra sere ez cengiziyabiya Gt heme ¢cimeyandé postedé mi ré
wisar amebi. Gané mi heme bibi awzém. Kistén ra zi zeke perri min a
biré. Mi vaté ez do hema bi hewa kewa. Riyé mi bibi str, ¢iki ci ra
perrayé. Seré zincida mi bibi zey ttlikdé dikdé Xal Sili 0 diké Xal Sili
yo ke dewe de namdar bi, ardibi virdé mi. Yewi ¢irpiké mi zinci ro dayeé,
goni do ci ra biegtayé teber. Gilliyé cimandé mi tewayé.

Gewa agmida pancési ez anté cazibedé xo miyan la lingan mezgi ré
itaet nékerdé, kewté a pépey. Zerri hina estenénda xintki miyan de bi
U gérayé aqortdé xo.

Mabén ra des serri ravérdibi. Des serri ra tepiya, mi do o hilmo ke é
gani ciwineno biantayé cigera xo U € desté werdékiyé ke germiya inan
eyaré zerrida min o, dekerdayé miyané lepané xo. Bé ke mabéndé ma
de camé diqati, télé zengariné milndeyi estibé, mi do tehmdé é ¢ciman a
xiznaya vinayenda xo degirotayé. E ¢imé ke gecekine ra adiré esqi
zerriya mi ser o wekerdibi. O adiro ke wesi (1 wastenda ci ré emrén qim
nékeno.

Bi tepistenda destan a, vateni péro mi ziwan ra besteriyay, mi mezg
ra hémayi heme kewti a peri. Feké ma her diyan némakerde, ¢cehar
ciman dolandé pé de asnaw kerdé G bi werdigérayenda arkeologan a,
circandé ridé pé ra zexeliya jandé serran wecinayé. Riyé agsmida mina
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pancési ke mardaxorabiyayene ra mekajén bi, bi jandé keser, béri 4
mehrimida heskerdenda des serran a mekaj xo ro kerdibi newe. Adiré
qgecekine ridé ci ro webiyayé. Riyé ci hédi-hédi bi rengdé a roj a viriyayé:
Roja ke vist Gt panc serri veror mi a dibi Gl cimané ci mezgé mi tirawitbi,
1éné awda girénayé veradabi mi ser, dima ez cenébiya cemeddé zimis-
tanan ro U a roje ra na roje a bibi keyaya welatdé zerrida mi.

Mi raya aye pawité ke cekuyén ci ziwan ra leyri bo lewan ser 0 mi
ziwayida c¢olterén ra bireyno. Werdigérayena ¢cimandé mi bi titizi ya
dewam kerdé. Viriyayena destandé werdékan, miyandé destandé mi
ra xo da a mi mezg. Zerriya mi lerzé. E desté ke veré des serran, wexto
ke ma qecekandé xo ra miyaniki xatir wastbi, mi germida miyandé ci
ya gané xo sitbi, bi qebarandé zor i zehmetan a degériyaybi. Germiya
miyandé lepandé ci biyé ariq G esté teber. Desté ci hebekna bibi girdi.
Gisté mi, béhemdé mi gqebaran ser ra géraybi. Bi hurmetdé cefada des
serran a, miyané destan vilénayé. Bi é hisan a, janéndo bari definiyayé
amimezg ro. Gireyéndé kozdé adirdé aye, amebi @i mi ziqulilik a anigtibi.
Hewnakerdenda é adiri ré zerriyénda xeylék metine lazime bi. Estena

zerri, xo bi xo nepixnayene de heleyayé.

Asmiya mina pancési, zeydé sewqdé xo ya, bi babeta gulénda mirdia-
kerdé ya, boya xo corsmedé xo ro wesanayé. Hilmé mi ci ra degériyayé.

Veré aye veng vist a mi: “. .. ?”

Qudimé vatenan hewna mi ro gikite bi. Car ¢imi hewna birsi de bi.
Lejdé heskerdene ré mezbit sidénaye bi (i xo hedef ro girotbi. Gostarida
vatenan ré béniyet bi. Mesajé viyariyan kerdé serdé tirkemanan a, adiré
cehenemi verdayé po 1 bi kevanan a varnayé miyandé kelada zerri.
Xoverrodayenda zerri ro game bi game végér qedim sikiyayé.

Taqeti, eleqeyé xo dest, ling i ziwan ra birnabi. Tena ¢iman behrandé
pé de, behrandé pers G cewaban de asnaw kerdé. Tena ¢iman biné per-
san bi gediimdé arkeologan a kendé.

Des serri ra tepiya, fina desté ma resaybi pé. Engisti pésiyaybi péro.
Pé ra tehmé rojandé ravérdeyan mété. Zerriya asmida mi, bi vatenandé
talan a 1 bi hiwatenandé béyewman a végér bibi dirbetin. Qandé coy,
ariqdé solini ver, zerriya ay véséri bibi tenik @ lebayayé. Gerreyé xo
mezgi de kerdé. Mergda ¢cimandé aye ro varané wisari veror varabi.
Ciké adirdé péraheskerdene, bé ke caman 1 télandé zengarinan ro guné,
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resayé miraz. Mesajé ke bi jandé bériyan a nusiyaybi, bé ke dirbetandé
caxandé asinénan i caman a, némeyé ray ra dirbetin bikewé, resayé
haléndé xo.

Des serri tepiya, desti témiyan de newede ra arigiyaybi. Zerriyan
akorté pé girotbi G her estene de heleyayé. Adiré viyariyan é ke des
serri kozdé bériyan de ¢iki peknaybi, do kamcin awda agoznayé de
bitefiyayé? Bériya des serran, do sifeténdo senin xo ra dayé?

Binamedé Homayi bo ke cewabé né persan, her di zerriyan ré parceyé
kozdé adirdé dojehi bi (i inan esté pé ré. . .

Riyé ma her diyan, bi taybeti zi riyé asmida mi, némhiwateyéndé
janadegiroteyi ra néreyabi. Wini asayé ke tena mi ro ziwan négériyabi.
Vateni, tena haléndé zerrida mi de népendosiyayibi. Mi ne sayé ne zi
zanayé ke ez koti ra dest pébikera ke vatené ke béri de newsayé mirazdé
xo resé. Vatene ra zafér, ez qayil biya sereyé xo a dosida ke adir mi zer-
ri ro wekerdo ser na 1 degirotena hesrete, xeberan G vateyané talan ke
adiré ci zeydé adirdé Pirda Hewtrihe tim wekerde yo, xo zerri ro veng
kera. La a yewere ré ne cayéndo xewle estbi ne zi wext musait bi.

Herfan cekuyi nijinaybi. Cekuyan vateyi estibi péser. Vateyan,
hémayé erjayeyi mezgé mi de xelignaybi. Boya kufike kewtibi pagvertyi
ser. Bévengiyén de -ke miyan de kerbé zerriyan alawyayé-, fitika
gedinayenda pévinayenda akerdé ceneyébi. Mi heme ¢cekuyé ke qandé
wesfandé agmida xo ya pancési, ahengdé heskerdene de virastibi, xo ré
hewa day. Hetani ke pévinayenénda bine nesib bibo, mi “si piloxné xo
zerri ro”.

Di hefteyi ra tepiya, mektuba ci mi ré amé: “Por 0 ridé to de xeylék
¢i viriyaybi. Tofané ‘Hayata Dontis’i (Agérayis bi Heyat) tesiréndo ci ra
nésiyaye tede verdabi. Ez ke to het ra agéraya, hetani keye ez a xo
néameya. Hewna gireyén o yo mi qirri de. Nésino war. Eza to ré na
mektube nusena la ez hewna a xo néameya.

Bé nustena naye ez do nésa bi vateyéndo bin a mektuba xo bigedina:
Bizane ke, ¢cimé to hewna ¢imé qecekin & i hewna heyecan definené
zerrida heskerdoxda to.” Dima, bi “Gilliyé mi to ré birijé” ya mektuba
x0 qedinabi.

Elbistan, Kantine 2005
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BIRA

Hafiz Ehmed TURHALLI

Dayé to ez arda dinya

Mi reheti nédi xo ra

Felek kirdon ri xayin a

Zerrvesayey biray xo wa
Biray mi siyo koy ser a
Gos 0 ¢im’ mi rayir yi ra
Sew i roj ez ci r’ vegena
Zerrvesayey biray xo wa

Béveng 1 palewoni ma

Von “Ez heyfi babi gena!”

Baro giron non xo ser a

Zerrvesayey biray xo wa
Ma war d’ verdén 1 sin se ra?
Va “Kurdistan welati ma
Neyar te ra teber kena”
Zerrvesayey biray xo wa

Biray mi zaf wesik bira

Desti terni yi derbi da

Amid G Cewlig di eysa

Zerrvegayey biray xo wa
Dest 4 koyon welati ma
Miyon gemon G ¢cemon ma
Pey ra kotib dismen’ dima
Zerrvesayey biray xo wa

Ge kot diimon la xelesiya

Yi rojék xo tepya néda

Bi birindar get ax néva

Zerrvesayey biray xo wa
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Zimistonln welati ma
Tipi G vor Koy Sipye wa
Neyari dor guret yin ra
Zerrvesayey biray xo wa
Ax vor pasté neyari ya
Digsmenan kés ardibi pa
Kird békes o past cini ya
Zerrvesayey biray xo wa
Asmén d’ perén jet G kobra
Varnay pero jehr Gt bomba
Vor sur biya goné yin ra
Zerrvesayey biray xo wa
Ko ra telefon kerd G va
“Sehid koto biray sima”
Gire qirik zerr helsiya
Zerrvesayey biray xo wa
Ax ax bira! Sirin bira!
Ti sehid kérd tirktn bira
Vesno welat cér 4 cor ra
Ez helyawa seméd to ya.

Almanya, 17.08.2009
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SERRI

Murad CANSAD

Tilage de pérodayis vejiyabi.

Tilage mabéné Pulur 4 Mamekiye de, rojawané Cemé Mizuri ra
dewéka kan a. O wext, tede da-cewres keye estbi. Hemeyan bi cite G
weyekerdigé heywanan a idareyé xo kerdéne.

Cayé dewe sey cayé wareyi yo. Dormeyé xo akerde yo. Koyo ke dewe
vera xo ¢arnayo bi ci, sono reseno bi ko Gt wareyé Sosinan ke doraver de
namdar é. Dormeyé dewe péro bej 01 beyar o. Birr i zergiiniya xo kém a.
Daristano tewr nézdi ci ré Textl vané; heté bagtri de bi payan ném
saete ra ziyadeyér o. No daristan feké Cemé Mizuri ra dest pékeno
sono reseno bi pésé Koyé Sosinan. Textl ¢cimeyé idareyé dewe yo. Velgé
zimistani uca de yeno birnayene, uca de yeno cemakerdene @i nijnayene;
vewra zimistani de uca ra bi tawugan a yeno kirisnayene. Eke beno
payiz G dartber velgé xo risneno, tilagiji bi goligan a kewené bi ver,
koli-moliyané zimistani ané veré keyberi de sey bani maxe kené. Kursi
ra hetani huye, huye ra hetani kéran péro daristané Texti ra yé.

Rayiré Puluri, Cemé Mizuri teqib keno, ver-veré ¢cemi ra ¢iv dano
piro, cayék de visiyeno bi nover cayék de visiyeno bi bover, sono reseno
bi Mamekiye. Biné Tilage de desté boveri ro viyareno. Dar 0 texteyan
ra pird esto, ci ré vané “Pirdé Tilage”. Dewé dortiveri é pirdi ro yené-
sone.

Mabéné cemi G Tilage heme tirr G kas-kus o. Ca-ca dartiber ca-ca
qirctigale ca-ca kemer 1 kug. . . sono reseno tapiké peyé dewe. Tapik
sey koviki yo. Diri ra sey tixa simeri aseno. Merdim vano gey bi destan
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a viraziyayo. Rut-repal o, tede qet vag néruweno. Ci ré vané Tilag Baba.
Dewe pistiya xo aznaya bi Tilag Babayi. Qurbani uca de yené
serebirnayene. Dua, zewt . sondan de nameyé xo yeno dekernayene.

A mintiqa de qal-qiré él i qewmdi tilagijan ser o yo. Yé tilagijan zi
hope 1 awe ser o yo. Mesel 1 misqaliké ke tilagijan ser o yené vatene,
ne seré xo yo ne veré xo. . .

Vané ke selékaran esto bi Tilage ser, inan 1 tilagijan a dayo péro.
Tilagijan pé néegkayo, selékaran ¢i esto ¢i ¢cin 0o heme mal-dewar girewto
berdo. Tena yew astir mendo. Tilagijan niyadayo ke gselékaran ra yew
hayo erd de meridiyayo. “Wus wus wus. . . meyit astareyan ver de

'77

mendo
o astir zi girewto berdo.

Vané tilagijék siyo xo ré tewreyék seker herinayo, pisti kerdo, kewto
bi rayiré Tilage. Cané xo wasto ke serbet bigsimo. Sekeré tewreyi verdayo
bi dere, siyo heté céri de awe gsimita.

Vané tilagijan zerrn G sémé xo aré dayé, kerdé bi zereyé péleki, esté
bi vileyé hargtisi. “No bacé ma yo, bibere bide pasayi!” vato. Citur ke
raverdayo, hargisi rayir-mayir névato, ginayo bi ko i gérisan. Tilagijan
vato: “Ci hargtiséko biaqil o! Zaneno ke selékari-melékari rayir birnené,
coka rayiré xo vurneno.”

Awa Tilage kém biye. Tena yew héni estbi. Ver de hopéka girse
virastibi. Dewe heme bi awa na hope ameyéne awedayis. Cimé tilagijan
timGtim hope ser o bi: Ewro dora kami ya, meste dora kami ya, kami
dora kami girewta, kami awe ziyade xerc kerda, kami awa kami
debirnaya?. . . Heme meseleyi hope ser o vejiyayéne. Hope hem c¢imeyé
heyati biye hem zi cimeyé meseleyan.

Wexto ke doza soriggériye peyda biye G genci vejiyay bi koyan, qal-
qgiré tilagijan zi vuriya. Inan dest bi ideoloji @ siyaseti kerd ke qet
meperse! Radyo de ¢iyo ke tewr ziyade ameyéne gosdarkerdene xeberi
biy. Gosé xo radyoyané Sofya, Moskova, Tiran i Pekini ser o biy. Rojané
sey 1é Gulane de, xirré feké cemi biyéne, nigsténe bi minibusan @
otobusan, siyéne bi Mamekiyé. San de tepiya top biyéne ameyéne.
Sloganqirrayis ra vengé xo kewténe, hetani hewteyék ci ra veng
névejiyayéne.

Di genci, Murad 1 Postik, Tilage ra tayé ¢i-mi géné, wexto ke bené

vato 0 astir esto bi mérdeki ser. Mérdeko xeriqiyaye ameyo xo,
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teber rasté eskeran yené. Her di heti dest erzené bi ¢ekan G pérodayis
dest pékeno. Murad tilagij o, refé gencan de newe ca girewto. Hina cek-
meka xo ¢in a. Yé Postiki kalagnikof 0. Heték de da-pancas eskeri heték
de Postik tena bi sereyé xo. . .

Murad dortiveri rind nas keno. O bi Postiki ya, simsér de, ver bi
dartberé feké cemi xo roverdané. Eskeri pey ra keweni bi dima. Her di
genci yewbini ra visiyené. Murad taf de réca xo dano vindikerdene.
Postik gsono rasté cirtani yeno. Cirtan da-vist metre esto. Verni de ¢irtan,
pey de esker. Xo piro erzeno bi war. Cayé némeyi de gineno bi gelisék,
anciyeno bi zere. Zereyé qalisi de xo nimneno. Esker vano qey ¢ing dayo
bi cér Gt kewto bi zereyé birri; dormeyé cirtani ro xirré zereyé birri beno.

Hiré roji esker Tilage de adir varneno. Igskence, pirodayis, heqaret
zilm 0 zor, zér-zeberkerdis. . . Ciniyi heték de camérdi heték de. . .

Dewe de bena nal-nala camérdan, zur-zura ciniyan, zir¢-zirca domanan.
Aya ke yena tilagijan sere de, meyéra vergé yabani sere de.

Xebera pérodayigé Tilage taf de vila biye. Dewané dortveri lerze
girewte. Xebere giye reste bi gencané binan. E zi seba embazané xo
Murad 1 Postiki, ginay bi dortiver ro. Her bécike xo ré dejena; esker,
dewiji, genci. . .

Genci ameyéne bi keyeyé ma zi. Saré dortveri cure bi cure nameyi
nabi pira: Telebeyi, devrimciyi, éyé koyi, genci. . . Tayéne vatené “vésané
koyi”. Ziyadeyér “genci” ameyéne vatene. Ma zi vatené “genci”.

Gencé ke ameyéne bi keyeyé ma, ziyade xam-xesim biy. Ziwané ma
nézanayéne. Tirki qisey kerdéne. Qet behsé xo nékerdéne kam €, ci kes
é. .. Tena ideoloji U siyaseté xo ser o gisey kerdéne. Nameyé hemeyan
kod bi, kesi nameyé inan é rastikéni nézanayéne.

Kam beno wa bibo, keyberé ma ci ré akerde bi. Ma ci ré xizmet
hurmet kerdéne. No xizmet Gt hurmeté ma néyeno a mana ke ma sey
inan fikiriyené, ideoloji i siyaseté inan heq vinené. Piyé mi vaténe, wa
kes mevajo ke méman giyo bi keyber, ey ci ré keyber anékerdo. Nezeré
piyé mi de, é, her ¢i ra ver mémané Heqi biy. Ey bi ¢cimé mémani G
mémandariye piro niyadayéne.

Maya mi yewo ke ziwané ma zaneno bivinayéne, tede sanayéne téver:
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“Lawo, cigera mi, na raya sima raye niya. Gucé sima nésono bi dewlete.
Ma ti névana sima dest de ¢i esto ke sima ver bi dewlete ceng kené?
Dewlete ré dewlete lazim a! Yé sima war-wurdé sima ¢in o. Sima ewro
tiya de, meste cayé bini de. . . Nika ke cayé sima belli bibiyéne, sima
dest de ca 1 erd bibiyéne, ez ki ameyéne mi gima ré nan pewténe.
Destberé mi néyeno ke ez ¢ceke bierzi harmeyé xo ser labelé destberé mi
yeno ke ez hiré kucan bisani pé, sace ser ni, sima ré di-hiré nanan
bipewji.”

Maya mi ke wina qisey kerdéne birayé min o pil biyéne adiro sir.
Kemer 1 kuci varnayéne! Yé ey, aqil G fikré xo ko G gérisan de linga
tifangi ser o bi. Luliya tifangi sanayené bi ¢cimané xo ver, dinya ¢cimané
ey ver de biyéne dum-duze! Dest esténe bi ceke, rojék de welat wéran
kerdéne Gt awan kerdéne.

Miyané gencan de di teneyi Mamekiye ra biy: Yildirim G Ayhan. Yil-
dirim kurésij bi. Ma de ziwané ma qisey kerdéne. Keséko esmero derg
o dest-pay bi. Timttim zerriwes, timttim ziwansirin, timatim rihuyaye
... Suroté xo heték ra seke damxa biyera pironayene, hendé di bécikan
vesaye asayéne. Cayo vesaye mendini postiki. Coka ci ré vatini “Postik”.
Yildirimi ra ziyadeyér Postik ameyéne naskerdene. Seba ke pirika mi,
maya maya mi, kurésij a, hurmeté maya mi Postiki ré zaf bi. Herciqas
ke cend serri ey ra pil bibo zi, ey ré vaténe “Xalo”.

Ayhan heté bejne ra ziyade derg nébi. Keséko péto gilover o xoser bi.
Ziwané ma nézanayéne, tena tirki qisey kerdéne. Qisaya xo de xeylé-
xeylé rikdar bi. Qet vatena xo ra néameyéne war, itiraz-mitiraz qebul
nékerdéne. Bésebir bi, taf de hérs biyéne. Esl 0 feslé xo ziyade néa-
meyéne zanayéne, iqrar G wéreté xo kam €, kamcin egire ra yo. . .

Goniya Ayhani maya mi ré qet sirin nébiye. Xuya xo pé wes
néameyéne. Her diyan ziwan 0 edeté yewbini nézanayéne. Biné ciman
ra yewbini ra niyadayéne. Herciqas ke ziwané yewbini nézanayéne zi
rew-rew sanayéne bi téver. Maya mi bi kirmancki, Ayhani bi tirki. . .
To vaténe nika tilé qirrika yewbini bené.

Maya mi Ayhani ré vaténe “alij”. Aye wina texmin kerdéne ke o esgira
alan ra yo. No texminé xo ¢ira bi, ¢iyi ser o bi, kesi nézanayéne.

Nezeré maya mi de esira merdimi, nasnameyé merdimi yo. To ke ci
ra kesék pers bikerdéne, aye veré esira € kesi ra dest pékerdéne; dewe
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ra, pir G pirbab ra kewténe bi ci, aj 4 uj de vejiyayéne. Wexto ke to
behsé keséké xami bikerdéne, aye gosi vit kerdéne: “Né bira, o keso ke
sima qal kené kamcin egire ra yo?”

Rojék Ayhan bi yew cinike ya vejiyay amey bi keyeyé ma. Ey
kalagnikof esto bi harmeyi ser, cinike damance kerdo bi miye ver ra.
Maya mi linge sanaye bi erd, é négirewti zere. Qehiriyaye, biye kosebiyé
adiri. Herc¢iqas ke é fehm nékené zi ¢i ke ame bi veré feki vat: “Lawo
alijo leyiré kutiki!... Lawo, sima ar i edeb dinya ra dardo we! No ¢i edet
0? To na tumanvetiye fista bi xo dima, sima sey dele bi kutiki ya na
yazi i yaban ra ¢i feteliyené? Kecé, qizdana qizdanan! Ci karé to esto ti
kewta bi né leyiré kutiki dima? Maya to ¢in a, piyé to ¢in o? Ti bi é
giliké xo ya cengé ciyi kena?”

Pérodayisé Tilage dima eskeri dest bi operasyonané girsan kerdibi.
Gencan, embazané Postiki zi xebera ey girewtibi, cehd kerdéne ke ey
mintigaya operasyoni ra bivejé biberé. Murad vejiya ame bi keyeyé ma.
Desta-dest tayé ¢i-mi ame hazirkerdene. Inan do Postik biardéne keyeyé
ma, uca ra bigirewténe biberdéne. Murad hem seba kesifi ameyo hem
zi seba peydakerdisé ciyé lazimi.

Tije ke hebék biye sirin, diyaré mezraya ma ra di teni belli biy. Kewté
téceng, nikuziyaye-nikuziyaye wet ra yené. Ameyi biy nézdi; yew Postik
0, oyo bin Ayhan o. Postiki darék sey cogane girewto bi desté xo, heng i
leng yeno. Heték ra lengeno heték ra suwara Seteri vano:

“Seter o, Seter o

Biko Ismayilé mi, Seter o

Naté ma kemer o doté ma kemer o

Ismayilé mi, dest bierze martini

Piro de, hendo ke ro ma der 0.”

E ameyi, peyé bani de, siya gozére de ronisti. Cimé maya mi biy
pirré istiri: “Wiy Xalo, Xalo, ez goni biné lingané to ra bikeri Xalo, no ¢i
hal 0?”
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Heték ra istiran kena war heték ra emir dana waya mi: “Kecé, cay

ser ne!”

Linga Postiki xape ra masaya biya kir-kewe. Zereyé solan de ca
négéna. Pac pira giré dayo, binpa qalind-qalind pisto. Linge qet eyné
ey de niya! O Cengé Dereyé Laci ser o, gehremaniya Silé Piti, Ibisé Sey
Kali 4 Hemé Civé Keji ser o qisey keno. Hiris Gt Hest de kirmancan 0
ordiyé tirkan Dereyé Laci de yeman ceng kerdibi. Her di hetan ra zaf
merdimi kigiyabi. Vani goni cendegi berdé.

Genci gani ecele bikeré. E do goligék peyda bikeré, Postiki espar bi-
keré, taf de mintiqaya operasyoni ra bivejé teber. Yé ma golig ¢in 0. Yé
ciranan qantiré xo esto labelé wayir gure de yo, dewe de niyo. Qantiré
xalé mi -o ci ré vano “Ata”-, dewe de yo. Sey huti yo labelé karé xo de
giran o.

Ayhan gi xalé mi ra qantir wast. Xalé mi razi nébi. Sey teyre recifiya:

-Lawo birayé mi, ko 0 gérisi pirré eskeri yé! Heq mekero nika ke
sima rasté yewbini ameyi, esker névano no qantir yé kami yo?. .. Yeno
keweno keyberé mi. Lawo ¢él-cuké mi esto, sima cayé ma erzené bi
zereyé adiri?

Ayhani sey heliyi pustirme kerd bi ser:

-Vereceksin ulan! Vereceksin! Gebersen de vereceksin katiri!

Xalé mi ame péser, bi hendé gude. Ayhani kufir-kafir varna bi ser.

Tebat bi maya mi biriya. Ver carna bi Ayhani. Ayhani xalé mi ca de
verda, her di nezeliyay téver. Maya mi adir varnena:

-Lawo, alijo leyiré kelpé kutiki! Mi gi de guliya piyé to ro rokerdéne!
Lajé dela qole! Lawo, ti na zorbaziye kami ra musaya! Ma gucé to sono
bi é feqiri! Lawo, ez to nan de wena gi de kenal!. . .

Wina galim kena ser ke ti vani nika Ayhani géna bi zereyé lepané xo
U pil G purt kena. Ayhan zi din G iman ra vejiyayo, biyo pirr G édi
ameyo bi veré feki. Néegka xo bigiro, dest est bi ceke, carnaye bi maya
mi ser de.

Axiré Muradi bi Ayhani ya Postik espar kerd G girewt berd.

Ordiyé tirkan dest dayo ser, idareyé dewlete girewto xo dest. Her ca
de esker xilxiliyéno. Genci vindi biyi siyi.
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Mabén ra cend serri viyarti. Pira-pira gencan noca 0 uca ra tepiya
sereyé xo vet. Heme newe biy. E nasé ma yé veréni tede ¢in biy. Postik
se bibi, Ayhan se bibi, ma ci ra xebere négirewténe. Maya mi timatim
“Xalé xo0” pers kerdéne. Ma zi gosi vit kerdéne. Cewabé ke ameyéne
dayene get yewbini négirewténe. Ge vaténe mintiqayéka bine de yo ge
vaténe teberé welati de yo ge vaténe sehid biyo. Ge zi vaténe heté
Bongilani de pérodayis vejiyayo, fiseké Postiki qediyayé G birindar biyo;
qoriciyan goni ra récge taqib kerda, bi tuwerzinan a kisto.

Ma dewe ra bar kerd 0 siy. Qal-qiré dewe, qal-qiré gencan duri ra
ameyéne bi gogé ma.

II

Hepisxaneyo ke ma tede biy eskeran galim kerd ser.

Hina sodir nébiyo ma bi teq-reqa ¢ekan a higyar biy, taf de kincé xo
girewti pira. Eskeran serbanan ser o, meteris ra luliya cekan carnaya
bi ma ser. Hews de bombeyé miji varené. Teber mij G duman o. Ma
pencereyi kipa-kip girewté, xewliyé xo hit kerdé dayé bi fek 0 pirnikané
xo0 ser. Ma zereyé qawuse de, axme-axme, girneyan 0 biné ranzayan de
xo0 nimito. Esker ge-ge cend fisekan nano ma ra. Fisegi ginené bi ser-
ban G sivingané qawuse. Sereskerék hoperlor girewto bi desté xo,
qirreno. “Teslim olun! Teslim olun!. . .

Cend saetan dima, ma tena cané xo girewt il gawuse ra vejiyay teber.
Her ¢iyé ma zereyé adiri de mend. Cili, kinci, vili, radyoyi, televizyoni,
mil¢iké qefesi, daktiloyi, kitabi, defteri, mektubi, nusteyi, fotografi,
xatirayi. . . La ra derzine. . . Cend serré ma zereyé cend saetan de wele
biy siy. E, serré vindibiyaye yé. Inan ra get delilék ¢in o ke merdim

”»

bivajo né serri ameyé ciwiyayene.

Eskeri ma yew bi yew girewti berdi, nézdi de, hepisxaneyéké bini de
ca kerdi. Zereyé di-hiré mengan de ma her yew rusnay cayék. Ez G ses
embazinefiyé eyni cayi biy. Ma 1€l ra nisti bi ci, peyé peroji resti bi cayé
x0. Hiré rojé ma hucre de viyarti. Ma her yew hucreyék de amebi
cakerdene. Koridoréké dergé tengi de, xeylé hucreyi tékiste 0 téver de
yé. Yewe de embazék ca kené, aya bine tal verdané. Keyber timiitim
girewte yo, get anébeno. Tede di ¢cimiki esté. Yew dusté sereyé merdimi
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ra, xeylé-xeylé qijkek o. Rojék di reyi seba htimaritisi abeno. Oyo bin
dusté miya merdimi ra, hebék girs o. Rojék hiré reyi abeno; uca ra
werd G nané ma dané.

Roja hiréyine, peyé peroji, keyberi ciya-ciya ameyi akerdene. Yew bi
yew ma géné bené. Bi req-teqiye keyberék abeno, embazé zereyé a hucra
géné bené. Da-des deqigeyan dima reyna yené, embazéké bini bené.

Hewt-hest gardiyanan ez girewta miyané xo, ma koridoré tengi yé
hucreyan ra kewti bi koridoréké dergtidilayé hirayi. Ma ¢end keyberané
asinénan ra viyarti. Keyberi zafane caxin é. Qalindiya caxan hendé
qalindiya ugirék esta. Qismo neweyo ke ma kewti bi ci, téver 0 tékiste
de cend bloki yé. Nover 0 boveré koridori de keyberé blokan é caxini
esté. Serber derga-derg o. Biné serberi hiré perri yo. Perré her di kistan
hebék teng é Gt anébené. Yé mabéni, xeylé hira yo G kesekéka girse pira
ya. Ma koridor de, keyberék ro viyarti. Cend gaman dima gardiyanék
lingé xo wedariti, si G veré keyberé diyine de vindet. Dest est bi keseke,
siringiye kewte bi keyber.

Ez G gardiyané bini ma resti bi veré keyberi. Heté bini de, peyé
keyberi de di-hiré tewqifkerdeyi estbiy. Uca ra, sey koridoré hucreyan
koridoréko bin dest pékeno ke nover i boveré xo réza keyberané
asinénan a. Hetani ke gardiyani kilit akerd, yew-yew, didi-didi tewqif-
kerdeyi ameyi G peyé keyberé bloki de péser biy. Kam ke vejiyeno bi
koridor, wet ra gosan vit keno 1 yeno. Mi ke gama xo este bi zere, da-
vist merdimi kom bibi.

Merasimé xeyrameyisi dest pékerd!

Ma yew bi yew desté yewbini toqa kené, nata-weta soné bi riyé
yewbini. Tayé desté mi péta-pét toqa kené. Awir G qisaya xo pét. .. Yé
tayinan riyé xo bi berken, qisaya xo nerm. Tayé sermok &, riyé xo beno
stir. Serré inan yewbini négéné, tay-tayé xorté tezeyi, tay-tayé kalé
porsipiyi. . . Qilafeté inan zi yewbini négéno; tay-tayé gostin é sey qirmé
dare, tay-tayé zar é sey molike.

Yew verni de, ez ey dima, gefleyo bin mi dima, ma siy bi veré
keyberék. Yé verni, sémiige de xo da kenar, “kerem bike heval”, vat 4
bi desté xo ya zere nisané mi da. Ez kewta zere. Ez ke sémfige ra viyarta,
o pey ra til bi heté veri, sandaliyé kista masaya veré dési rast kerd;
reyna “kerem bike heval”, vat. Ez sandali ser o ronista, mi yew baziyé
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x0 da masa ser. Qefleyo ke ma dima yo ame zereyé oda.

Oda zaf hira niya. Veré désan de car ranzayi ameyé cakerdene.
Ranzayé xo digat €. Qaté binéni de qaté cilan ameyo rafistene. Dosekéko
tenikeko ke carcefe anta pira, baligsnaya ke cayé berzini de i betaniyaya
gatkerda ya ke naya baligna ser. Yé tayéne di-hiré betaniyeyi esté; yewe
carcefa doseki ser o rafigta (i yew heté aye derga-derg sey perdeyi heté
veri ro roverdayo. Qaté seréni de; yewe de qaté cilan rafigte yo, éyé bini
tal é. Tayé ¢i-mi kerdo zereyé leganan, ser o ronayo @i perde dayo pira.
Biné ranzayan de zi legani-megani esté.

Désé hemveré keyberi ra berza-berz di pencereyi esté. Desté merdimi
néreseno bi inan. Dergiya xo xeylé ya labelé berziya xo vicoyék esta.
Her di zi hiré perri yé, tena perré mabéni abeno. Toz G aringe nista bi
caman. Heté teberi sera-ser caxkerde yo. Caxé xo sey caxané keyberané
koridoran 1 blokan galind é.

Ma dest bi pépersayisi kerd.

Ma yew bi yew hal-hewalé yewbini pers kené. E pers kené ez cewab
dana, ez pers kena é cewab dané. Eyni cekuyi mabéné ma de yené-
soné. Tayé tirki qisey kené tayé kirdaski. . . Ziwani ciya-ciya bibé zi
pers G cewabi eyni yé:

-Hos geldin heval!

-Hog bulduk heval!

-Nasilsin, iyi misin?

-Tesekkiir ederim, iyiyim. Siz nasilsiniz?

-Heval tu bi xér hati!

-Di nav xéré de be heval!

-Cawan 1, bag 1?

-Sipas dikim, saxiya cané we, ez bas im. Hiin cawan in?

-Weleh cawan be, em bas in. Idare ye. . .

Inané zereyi ra tayé soné teber, tayé neweyi yené. Ma anci desté
yewbini toqa kené, soni bi riyé yewbini. Persé veréni anci tekrar bené.

Pépersayisi dima ma hina derg qisey kerd. Nika € péro mi nas kené,
nameyé mi zanené. Ez hemine hetani key nas kena, nameyan hetani
key musena Heq zaneno. E pers kené, ez cewabé inan dana: Nameyé
mi, bajaré mi, ez koti ra yena, cayo ke ez ci ra yena hal-hewalé ucayi,
hal-hewalé embazan, nas G dostan ra kam si koti, kam se keno. . .
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Ziyadeyér persé nasan U dostan yeno kerdene. Her yew nameyék vano
0l persé nasé xo keno.

Wexto ke mi va “ez dérsimij a” ¢imi nata-weta géray. Tede belli yo
ke pé yeweri gérené. Inane zereyl ra yeweri vat:

-Heval Verroj koti yo?

-Veng bide heval Verroji wa biyero, vat yewé bini.

-Ya, ya. . . wa biyero, bajariyé xo ameyo, vat yewnayi i pesmiriya.

Di-hiré deqayan dima, merdimék bi kelecan vejiya ame. Serré xo
cewres U panc ra ziyadeyér asené. Pistiya xo hebék kuz a. Erdisa xo ya
kilmeke xeylé sipi biya. Poré ey ra zi xeylé muyé sipiyi esté. Citayék
vercimiké carcewasiyayi ciman ra yé. Ame, kibar-kibar desté mi toqe
kerd; ma siy bi riyé yewbini, hema-hema verarde besnaye mi ra. Peyser-
peyser si, sandaliyé kista keyberi ser o ronist. Pegsmiriyaye G qisawes
... Peyé vercimikan de ¢imi beriqiyayéne. Veré, ma bi tirki hal-hewalé
yewbini pers kerd. Dima ey:

-Heval, ti ziwané ma zanena?, vat.

Eyé dormeyi biné zimbélan ra huyay. Gosé xo get inan ser o nébi.

-Heya, ez zanena, mi vat.

-Ti koti ra ya?

-Ez Dérsim ra ya.

-Kotiyé Dérsimi?

-Qezayéka Dérsimi ra.

-Kamcin qgeza?

-Pulur.

-Zereyé Puluri ra yan dewané Puluri ra?

-Dewan ra.

-Kamcin dewe?

-Mintiqaya Tornava.

-Ma nameyé dewe?

-Ci ra vané Qendi. Qendané Cori. . .

Her persi dima zerriya xo hina zaf pitpiténa, keno ke nefes pé bibiriyo.
Eyé dormeyi yewbini ra ¢im siknené @ anci biné zimbélan ra huyené.
Xo zere de biyo pirq-pirga xo.

-Qendané Cori ha! Ma kamcin keye, nameyé piyé to ci yo?

-Yé ma mezra ya.
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-Kamcin mezra?

-Ci ré vané Dewrés, Mezraya Dewrésan. . .

-Ti imami nas kena?

-Heya.

Hina ke ey perséko bin pers nékerdo, mi dest pékerd:

-Wina aseno ke ti ucayan de menda.

-Ya, ya. . . Ez tede xeylé menda, xeylé géraya.

-Ci wext bi?

-Xeylé wext esto.

-Cend serri, ciqas xeylé wext?

-Vist serran ra zédeyér o. Vist G yew, vist 0 di serri esté.

-O wext ra ez zi tayéne nas kena. Ta-tayé yené mi viri. Nameyé
tayénan hina mi vir de yo.

-Ti kami nas kena?

-Resul estbi. Besir, Hesen, Murad, Metin. . . Yildirim estbi, ci ré
vaténe “Postik”. Ayhan. . .

-Weeey!. . ., vat 0 lewé xo lerzay. Istiri mexelé ciman biy. Da bi
zaniyané xo ro, werist 0 keyber ro bi teber.

Ez cayé xo de mat menda. Ziwan feké mi de bi gilor. Mi inané dormeyi
ro niyada, pesmiriyayéne.

-Heval Verroj hebék zerriziz o, vat yewi.

-Ya, ya, vat inané binan 1 bi sereyé xo ya na vatena ey tesdiq kerde.

Embazék, tepsiya hiraye dest de, keyber ro kewt bi zere. Tepsiye de
da-vist iskané caye esté. Iskanek & binan ra ciya, heté kenari de ya.
Hemine ra viyart, ver bi mi ame, a iskana ciyaye ya kenari péskésé mi
kerde. Mi serm kerd. Temam, ez newe ameya, “méman” a labelé lazim
niyo ke heme embazan ra biviyaro, rasta-rast biyaro, cayé orteyi de
iskana veréne péskésé mi bikero.

Ez sendali ser ra hebék rast biya, mi a iskane girewte 0 kista xo de
masa ser o ronaye. Caya xo zaf girane biye; safi dem bi. Mi ci ra qulték
simite. Tehmé xo fek G gula mi ro viyart, madeyé mi de sey kemere
vindet. Mi do mesimiténe labelé. . . Axiré axiré mi caya xo simite
gedénaye. Fek G guliya mi bily ziwa. Ziwané mi temiziya bi asméné
feké mi ra. Sanci est bi zereyé mi.

Embazé ke cay vila kerdibi, anci bi tepsiye keyber de vejiya. Na fine
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iskanan aré dano. Reyna rasta-rast ver bi mi ame, veré iskana mi
girewte. “Afiyet bo heval”, vat. “Desté to wes bé”, vat mi. Ey iskani aré
day G berdi. Ma zi siy teber G vejiyay bi hews. Hewsé dergi de kom bi
kom embazi roniste yé, kom bi kom embazi volta de y&, soné-yené. Min
U yew embazi zi ma derganekki dest bi volta kerd. Weté ma de hiré-car
teneyé bini zi volta de yé, inan ra yew Verroj o. Ma ke di-hiré deqayi
géray, embazé leyé mi venga ey da: “Heval Verroj, ma bajariyé to ameyo,
ti siyi refé weténi de volta dani piro!”, vat G perpisiya. Verroj deste inan
ra visiya G ame kewt refé ma. Ma piya di-hiré turi gsiy-amey. Dima
embazé leyé ma vat: “De sima di bajariyi xo ré bigéré, hebék karé mi
esto” 11 da piro si.

Zerriziziya Verroji viyartibi. Nika hina pét asayéne. Ma anci firar
kerd 14 siy bi memleketé ma yé vesayeyi!

-Ti Imami koti ra nas kena?, vat mi.

-O hevalé ma bi, ma piya xeylé fetiliyay.

-Nika xebera sima yewbin ra esta?

-Ti névana koti ra bibo!. . . Yé ma laseré wisari bi, ma kewti ver; her
parceyé ma cayék ro si.

-Imam birayé mino pil o, vat mi.

Peyé vercimikan de ¢imi sere de biy sey tase:

-Ciii?. . . Heqi kena! Ma ti kamcin a?

-Ez qijé inan a. Mi ra qijér waya mi estbiye. O wext lajan ra qijé
keyeyi ez biya. Badé, birayéké mi ame dinya, nika qijé keyeyi o yo.

Di-hiré gami peyser gi, cér ra cor mi ro niyada ke gama mi yé ey ra
dergér a.

-Nika o lajeko ctireko béveng ti ya?!

-Weleh ez cureki-murekiye, bévengi-mévengiye nézana! O wext lajan
ra qijé keyeyi ez biya”, vat mi Qi ez pesmiriyaya.

-Mevaje mevaje!. . .

-Ma to behsé xo nékerd, ti kam a, ¢i kes a?

-O Ayhano ke to name dekerna ez a.

Na fine zi ¢cimé mi, sereyé mi de biy sey tase.

52



Vate

III

Ez 1 Verroj ma nézdiyé mengék eyni blok de mendi. A mintigaya ma
de kam esto kam ¢in o, ey yew bi yew pers kerdi. Mintigaya ma de kes
némendibi. Zulmi ra ver némeyé sari bar kerdibi sibi. Yé kami ke bajarék
de wéreté xo, nas G dosté xo esto, mal-dewaré xo hema-hema estibi
feké kutiki, keye bar kerdibi, xo estibi keyberé ey. Eyé ke kes-kusé xo
¢in o G néeskené soré cayék yan zi éyé ke hal bi hal desté xo welaté
sirini ra, ked G ereqé careyé ra nébeno, merdene girewtibi xo ¢im
cayé xo ra nélewiyabi. Labelé merdenexo¢imgirewtene pere nékerdibi.
Payizé hezar Gt new sey U newayé cari de, dewleta tirkan kewte bi ci,
heme dew i mezrayi vesnay. Ne ban mend ne mal mend ne milk. . .
Kutiké veré keyberi bi vergé yabani yo vésan. Sari, cend heywané xo yé
ke mendé, berdi bajaran de hema ¢i ke kené bikeré, day  xo ré xeymék
girewte, geraxé bajari de serd-sexté zimistani de bi ¢él-cuké xo ya si
bin.

Ey pers kerdéne, mi zi cigas ke xebera mi ci ra esta hal-hewal ci ré
vaténe. Ez sas menda ke mabén ra hende serri viyarté, o hina zi
mintigaya ma, saré mintiqgaya ma, mi ra rindér zaneno. Ez peynameyan
wesg nézanena. Dewe de name citur yeno vatene ez wina zanena. Xora
nameyé resmi yé ma (i nameyé miyané komeli yewbini négéné, yewbini
ra ciya yé. Ci cini ¢i camérd, her kes di nameyé xo esté. Yew miyané
komel 4 cematan de yeno vatene yew zi dayireyané resmiyan,
mehkemeyan 0 gereqolan de. Verroji her di nameyi zi zanayéne. Ge-
gane tayé nameyi vaténe ke get viré mi de némendibi kam bi, ci kes bi.
Ey dest pékerdéne, gam-qilafet ra, kinc-kisvet ra, cél-cuk ra, kéna 1
ciniye ra hurdi-hurdi terif kerdéne.

Meraqé Verroji tarix, edebiyat (i ziwané ma ser o bi. Zerdust qet fek
ra néginayéne waro. TimGtim behsé felsefeya ey kerdéne. Zerdust wina
vano, vaténe 0 bi hewayéké siirki qisayék vaténe. Dima dest pékerdéne
na gisa yena ¢i mana, felsefeya xo ¢i ya, tarixé xo ¢i yo, na felsefe tarix
de citur peyda biya, hetani ewro ¢itur ameya. . . ser o beno ke nézdiyé
saeték qisey kerdéne.

Behsé Sey Qaji G Sah Heyderi (Sayderi) kerdéne, zerriya xo
pitpitayéne. Heték ra kilamé inan vaténe heték ra behsé heyat 0
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serebtitané inan kerdéne. Ziyadeyér na kilama Sah Heyderi bi siirki
vaténe:

“Cané cané

Ti melema na cani

Feké to quti ya

Didané to mircani

Cimé to siyayé gilori

Sere 1 birtyé geytani
Pirnika to bari ya

Qelema mursidé Erzingani”

Mengék ra tepiya cayé Verroji ame vurnayéne. O girewt berd blokéké
bini. Ma ge-gane yewbini ré not nusténe, hal-hewalé yewbini pers
kerdéne. Ma rojname kerdéne bi zereyé awe, xo dest a ropiroznayéne 1
kerdéne sey gude, péta-pét bi naylon a pisténe, guce nayloni bi adirge
ya vesnayéne i temiznayéne yewbini ra; seré noti ro name nusténe G bi
nayloné zelali ya pisténe, bi la ya bi gude ra giré dayéne, serbani ser de
esténe bi hewsé yewbini.

Wexto ke min G Verroji yewbini di, ma hema piya yew fotograf ant G
mi o fotograf kerd bi zereyé zerfe, dergtidila hal-hewal nust, da bi poste
U rusna bi keye. Dima, birayé mi ra mektube ameye ke o payizi yeno bi
diyaré ma, ma yewbini vinené.

Hamnan gediya, bi payiz; ver bi zimistani birayé mi vejiyéno yeno.
E hewteyi idareyé hepisxaneyi neheqiye bi ma kerde, hediseyi vejiyay.
Di-hiré hewteyi ziyaret néame kerdene; birayé mi tepiya agéreno sono
bi keye. Aye ra ma yewbini nédi.

Hina zimistan néqediyabi Verroj ame nefikerdene; o girewt berd bi
hepisxaneyéké bini. Ma hiré-car serri bi mektuban hal-hewalé yewbini
pers kerd. Ma rew-rew nénusténe, hiré-car mengan de reyék, rogsanan-
mosanan de mektubék

Qantné Ceza yo Newe vejiyabi. Anegoreyé qanliné neweyi sinoré
tayé cezayan amebi kémikerdene, tayé sey veréni mendibi, yé tayine zi
amebi ziyadekerdene. Yé Verroji amebi kémikerdene. Rojé xo hema-
hema temam bibi, o do texliya bibiyéne. Mi leza-lez mektubék daye bi
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poste, ci ré adresa keyeyé ma rusnaye. Mi vat, xeyr-wesiye ti ke texliya

biyi, so keyeyé ma bivine.

Da-vist rojan dima mektuba Verroji ameye. Newe texliya biyo,
mektuba xo teber ra nusta. Desta-dest hebék behsé hal-hewalé teberi
kerdo. Vano, “Ez nika keye de ya, biné perrané dayika kokime de!. . .
Mengék-di mengan ra tepiya ez é hetan ser sona, keyeyé sima zi vinena.
Cimé mi tede yo ke ez erdé Dérsimi ro game bi game bigéra. Ti zanena,
welat hina ma ré qedexe yo. Ko 1 gérisi, ma ré biyé qedexe. Labelé se
beno wa bibo, ez do miheqeq sora, Pirdé Tornova ro, Pirdé Tilage ro
biviyara bi bover. Ez to ré ucayan ra xeylé fotografan rusnena.

Hepisxane de heqé ma yé telefonkerdisi esto. Kami ke dokumané ke
gantn de ameyé rézkerdene day ardene, eskeno hewte de hetani des
deqayan keyeyé xo de qisey bikero. Mi zi dokumani temam kerdi, her
hewte mebo zi ge-gane, wexto ke ¢iyék lazim beno, ez erzuhal dana G
telefon kena. Yé her kesi roje i saeta xo belli ya. A roje G saete ke
ameye, gardiyan yeno keyberi akeno, ti karta xo ya telefoni géni soni bi
seré telefoni.

Eke merdim raste bivajo, teba néyeno qiseykerdene. Tena hal-hewal
U selam-kelam! Wexto ke to telefon kerd, keye de, dortiver de kam ke
esto, péro top bené yené. Ahize zereyé keyeyi dest bi dest géreno. Eyni
qiseyi tekrar-tekrar yené kerdene:

-Ma bixeyr di.

-Xeyr bi selamet.

-Wes a, rind a?

-Ti wes be, ez rind a. . .

-Thtiyaciya to ke pé tebayék bena, wa xebera ma bibo.

-Ya, ya. .. Sima wes bé. . .

Telefon de meseleyé ziwani esto. Anegoreyé qaniini, gani tena tirki
biyero qiseykerdene. Destur ¢in o ke ma bi ziwané xo qisey bikeré. Coka
ge-gane telefon yeno girewtene. Ma né meseleyi ser o xo werd gedéna,
ey ré care nédi. Serekkomari ra bigire hetani dozger t mehkeme, cayo
ke ma gerre nékerd némend.

Telefoni ser o gardiyanék esto. Bi xo kirdas o, kirdaski zaneno. Karte
to dest ra géno, fineno ¢imiké ankesori, erzuhal de ¢i numre ke nusto,
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yew bi yew bi bécike nano piro  bi xo € numreyi akeno; veré o bi xo
vano “alo” 1 nameyé kesé seré telefoni perseno, dima ahizeyi dano desté
to. Usulé xo wina yo. Mérdek keséko ziyade sert niyo. “Teba nébeno”
vano, “Bi tirki dest pébikere, dima bicarne bi ziwané xo, tirki @ ziwané
x0 ya témiyan de qisey bikere”. Telefon otomatik o, des deqayi ke biy
temam, xo bi X0 yeno girewtene.

Texliyabiyayisé Verroji ser ra ¢iqas wext viyartibi ez nézanena.
Hewteyék, anci seba telefoni mi erzuhal nust, ez siya bi telefoni ser.
Maya mi keye de biye. Ma hal-hewalé yewbini pers kerd, dima aye vat:

-Lajé mi, o Ayhano ke hepisxane ra vejiyayo ame.

-Ame ha?. ..

-Ya, ya, ame.

-Ma sima se kerd? Jima qalé rojané verénan kerd?

-Qaté seréni de, keyeyé Imami de bi.

-Ma ti nésiya ronénista?

-Ez qaté céréni de biya, lajé mi.

-Cayé?

-Ez tené néwesg biya.

-Berziné xeyri bo, ¢i néwesi ya?

-Néwesi-méwesiye cin a, tené sereyé mi dejayéne.

-Sereyé to dejayéne?

-Zéde né, hebé dejayéne, ez siya kewta bi cile.

-Ez vana yé to dejé sereyi niyo!, vat mi bi huyayis a.

-Ya, lajé mi. . . Ma é alijé leyiré kutiki tifang carnabi ra mi ser. . .
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M. MIRZANI

Tu riy xwi ¢carna mi ra, ez xwi b’ xwi ra yers (}) biya
Dar gil ra yers biya, teyr helim (3) ra yers biya

Tu riy xwi ¢carna giné m’, asm gew ra yers biya
Babi xwi ra yers biyo, dadi xwi ra yers biya

Tu dést xwi berd dést mi ra, zerqget vil ra yers biya
Qil dest ra yers biyo, aw cem ra yers biya

Tu dést xwi Gnt dést mi ra, sewa tari ra yers biya
Ruh bedén ra yers biyo, dil sayi ra yers biya

Tu qal nikerd kil kot dil, dil hes’ (3) tu ra yers biya
Hes () mek dilé m’ ruej tari w’, tij ruasn ra yers biya
Zérr erzena pueri tu di, mijag (°) ¢cim ra yers biya
Day way ra, way day ra, wik kay ra, yers biya

Aliskiin tu ya ke hesr eysa, herr awk ra yers biya
Mil xwi cot mek derdin ver, felek xwi ra yers biya
Awir bid zey xezallin, xezal xwi ra yers biya
Dinya mi ra, ez zi tu ra, ti her ¢i ra yers biya.

1. yers: hérs

2. helim: halin, halyen

3. hes: heskerdis

4. hes: béveng, vengé xo nékerdis
5. mijag: bijange, muje
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Cemal SUREYA

Nika ti rutirepal saye wena

Saye zi say a ha, hew bena

Némeyo yew siir, némeyo yew hewna str

Teyri firrené ser ra

Asmén esto ser ra

Eke biyero vir tam hiré roji veré cii to xo selénabi
Yew dési ser o

Ti heték ra saye wena str

Heték ra heskerdisané xo sebil kena germin
Istanbul de yew dés

Ez zi rut a la ez saye néwena

Ez bi sayané winasiyan néxapiyéna

Mi sayé winasi zaf diyé, hay looo

Teyri firrené mi ser ra, né teyré saya to yé

Asmén esto mi ser ra, no o asméno ke saya to de yo

Eke biyero vir, mi to reyra xo selénabi

Yew déri ser o

Heték ra ez her kesi agahdar kena ciwiyayenané girdan ra
Heték ra merdimi viyarené rayir ra zathtimarki

Dés de yew dér
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Istanbul de yew dés, dés de yew dér

Ti ruttrepal saye wena

Hetani orteyé deryayi ti saye wena

Hetani orteyé zerriya mi ti saye wena
Heték ra ciwaniya ma kederané giranan de
Heték ra bi tirénan ciniyé Sirkeciyi

Edet o, tena feké xo dané mackerdis
Herinda ke pay ra gureyé xo biviné

Ez yew herfa nameyé xo erzena (*)

Tirki ra carnayox: Rosan LEZGIN

(") Stireya, Cemal, Sevda Sozleri (Biitiin Siirleri), Yap1 Kredi
Yayinlari, 2. Baski, Istanbul, 2000, r. 25
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TV, RADYO U INTERNET DE:
CEND WESANE KIRMANCKI YE NEWEY]

Serra 20091 de, wesanané kurdkiya kirmanc-
ki (zazaki) cend gamé gelek muhimi esti. Radyo,
televizyon 1 keyepeléké dest bi wesané (nesré)
kirmancki kerd.

Emser, veré Radyoyé Vengé Rusya, dima
televizyoné KurdlIi dest bi programané Kkir-
manckiyan kerd. Keyepelé Interneti
Zazaki.Neti penceraya xo asma tebaxe de \
wendoxané xo ré akerde. Dima zi gogdaritoxané 5 e
kirmancan vengé Radyoyé Yasami esnawit.

Sey gelek kirmancan ez zi bi né xeberan gelek
zerriwes biya. Ez bawer kena ke né wesané ma yé neweyi ziwané ma
aver bené G xebata standardizekerdigé kirmancki de bené wayireé rol 4
cayékeé taybeti.

Ez wazena derheqé né wesanané neweyan de cend agahiyané
kilmekan bida wendoxané ma.

Radyoyé Venge Risya de Wesané Kirmancki

Radyoyé Vengé Risya-Qismé Kurdki, roja pansemeyi, 26.02.2009
de, dest bi wesané lehc¢eya kirmancki kerd. Programé radyoyi, do rewsa
komelki, ekonomik, siyasi ya dinya 0 tarix, edebiyat, ziwan G kulturé
kurdané kirmancan ser o bi. Sima séné (besekené) gosdariya radyoyé
Vengé Risya-Qismé Kurdki bikin.

Programé lehceya kirmancki wina yé: Rojané pansemeyan, bi saeta
Moskova, saete 20.00 de G bi saeta Diyarbekiri, saete 19.00 de pélé
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kilmi (kisa dalga) de, 41 metre 7720

Broadcastin g kilohertz i 49 metre 6005 kilohertzi
Company

ser 0; pélé miyanéni (orteyi) de, 228
metre 1314 kilohertzi ser o yé.

4V Ny 4 Merdim géno saristanané Hewlér,

ik “ ke Duhok G Kerkiik de, péla FM 941 ser

o (i saristané Silémaniyé de, péla FM

The Volce of Russla 94 51 ser o gosdariya né radyoyi biko.

Sima séné Internet de zi gogdari-

ya né radyoyi bikin: www.ruvr.ru
Adresé e-maili né yé: letters@ruvr.ru yan zi post_kurd@ruvr.ru

Ekrané Televizyoné KURD1i de Xosebere

Xogebere (terrage, sohbet) nameyé programé kirmancki yé televizyo-
né KURD1i yo. Né programi wesankar Deniz Gunduz amade 0 péskés
keno. Deniz her programi de kurdék kirmanci keno mémané xo G babeta
xebata mémani/e ser o qisey kené. Ney ra teber, her programé Xosebere
de muhendisé zireti Ehmedé Dirihi _
nebatané Kurdistani dano sinas- m\
nayis G hunermend Tekin Agacik zi '
skecané kilmekan pégkés keno.

Programé Xosebere 156 temmuze 2009 de dest pékerd. Rojané
yewsemeyan, goreyé saeta Kurdistané Vakuri saete 15:00 de yeno
wesanayis G hewte de hiré rey tekrar beno. Tekrari, rojané disemeyen
saete 19.00 de, rojané pansemeyan saete 21.30 de G rojané semeyan

(siftan) saete 00:15 de wesaniyéni. Dergiya programi yew saet a. Heta
nika 16 programé Xosebere ameyi musnayis (nawitig).

Keyepeléke Kirmancki: Zazaki.NET
www.zazaki.net 20€ tebaxe 2009 de dest bi wesané xo kerd. Editoré
keyepeli nustoxané kovara Vateyi ra Rosan Lezgin o. Keyepel hem heté
mizanpaj G estetiki ra hem zi heté ziwan, muhtewa 0 kaliteyé nusteyan
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ra nimineyéka gelek bas a. Hema-

hema her roje nusteyé neweyi yené zm“i
wesanayis. Keyepeli de kirmancki ."H
ra teber, qismé kurmancki, tirki @ | Merdim bireng 4 vengé xo rindek o”

ingilizki zi esté.

Rosan Lezgin nusteyé destpéki de -
amac 0 hedefané keyepeli wina ifade MKLNH
keno: “Né keyepeli de, ci ¢iyé ke kir- |“Merdim bi reng 0 vengé xo rindek o°
mancan ra eleqedar €, ma do aré bi-

din, kom bikin @ arsiv bikin. Mavaji, folkloré ma, muziké ma, biyografiya
nustoxan G hunermendané ma, eseré inan, nameyé dewan, saristanan,
koyan G royané ma, fotograf G filmé cayané welaté ma, saniké ma, siiri
@ hikayeyé ma yé moderni, meqaleyi, axir ¢i ke séno Internet de ca
bidiyo, ma do hemine aré bidin, kom bikin @ arsiv bikin. Do keyepelé
www.zazaki.neti wareyé interneti de heta dereceyék bibo viré ma, bibo
hafizaya ma. Helbet tena arsivkerdis ney, roportaji, xeberé neweyi,
aktiviteyé ke bené zi, qasé qeweté xo ra, ma do inan péskés bikin.
Zazaki.Net do seba melumatané derheqé kirmancan @ kirmancki de
bibo ¢imeyé referansan, bibo wareyé muracati.”

Radyoyé Yasami de Zerdustname

Zerdustnameyé Radyoyé Yasami élula 2009 de dest bi wesané xo

kerd. Cend programané destpéki ra pey 10é oktobre de dest bi
programané ganiyan kerd. Derheqé
F s . oA X
programé kirmancki yé Radyoyé

89 4 %Yasami de heme agahdari bi
"'"@ YASAM anonsék 9é& oktobra 2009 de

/ \h RAD;"I o www.zazaki.net wesaniyayi. Ez hévi
mi (41 eri
ya?a.?.n Sloien e kena ke wendoxé ma né anonsé
R B
“...Zerdustnameyi Yasam Radyo
de dest bi wesani kerd. Yasam

céréni waneni G Zerdustnameyi
Radyo Istanbul de péla FM 89.4 ser o, bi ziwanané tirki, kurdki

MCRIAL TR

gosdareni.
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(kurmancki, kirdki/zazaki), armeniki, lazki G cend ziwanané binan
wesan keno.

Merdim séno tora Interneti ser o, adresa www.yasamradyo.com.tr
de zi bigosdaro.

Programé Zerdustnameyi programéko kulturi yo. Heté Zerdust
Piraniji ra amade beno 0 bi hawayéko zindi péskés beno. Program de

Zerdust Piranij

muziké kirdki ceniyéno, sey portre biyografiya nustoxané kirdan diyéna
sinasnayis, siiran G eserané inan ra pasaji yené wendis.

Her program de cematé kirdan (kurdané zazayan) ra kesék beno
mémané programé Zerdustnameyi.Programé Zerdustnameyi roja seme
(cumartesi) bi saeta Tirkiya saete 20.00 dest pékeno, hetani saete 21.00
dewam keno. Roja bine, yani roja yewseme (pazar) saete 14.00-15.00
de tekraré programi wesaniyeno.”
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ESTAREYE MI SEQITiYA

Akman GEDIK

Pejmurde mevinde heni

Ruyé mi beno ceqeré payizi

Berbige to ke ame

Cimé mi silitsepeliya wisari yé

Ti ke vilecewt, hermesikiyayi biya

Ez béwayir manena, bena wayiré kul 4. derdan
Goni gsona zereyé mi ra bi hezaran

Ti ke berkeni bena

Adir 1 kile kewené cané mi, her ca gul G gulistan

Eyé ke vané ma rindek ime, niyadéné reyéna
Asme wa cayé xo de vindero ti ke ti ya

Ez vaji xezal a, ti xezale niya

Ti agme bi xo ya, kéna sahé periya

Mémana zerri ya, hevala wisari ya

Ti sey kilam a ke zereyé insani lete kena, helénena
Ez biya budela, aqil mi sere ra vejiya

Cimé mi bi tari, estareyé mi seqitiya

Ti sey clgcika payizi ya, seni ameya 1 siya

Sey hewnané sewe biya, nézana ma ti diya nédiya.
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EMAN EMAN XERIBIYE!

Vatox: Eli KURIJ
Arékerdox: Seyidxan KURIJ

Delal qirbtin, mi va, dé biye ma sim I€é ina c¢alo
Rindé rindln, mi va, ti mi ri vac 1é di ¢ekuyi qalo
Kénay terés, mi va, ti mi ri vac 1é ez bermena
Hesrhn bester pé desmalo

Delal qirbtin, mi va, mi kerd yari 1é tu kerd yari
Rindé rindGn, mi va, yari ma si 1é ragté wari
Kénay terés, mi va, ti ¢im siya ya 1€ besna bari
Ma ser imo kerre 0 dari

Delal qirbin, mi va, wisar imo, viim-viliki

Rindé rindn, mi va, owké dertn 1é xulxuliki

Kénay terés, mi va, di ruéc emr min o dinya ra lé ez ay zi
qirbtn tu ki

Ez ini derdin xwi bér ca ki?

Delal qirbtin, mi va, payiz imo 1é hawa yeno
Rindé rindln, mi va, pél gil dartn 1é rugikiyeno
Kénay terés, mi va, owké erdiin 1é micigiyena
Qey zerré mi pir nibena?
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RINERMI

Huseyin Karakas

D ewa ma de siwaneyé bi, nameyé xo Riza bi. Serré xo carés biyay.
Zaf rinerm 1 necar bi. Félxirabi qet nézanéne. Zaf zerripak bi. O
semedé zerripakine ra tim amené xapénayene. Yewi ke biwasténe, déne
kortika vileyé ey ro, nané ey dest ra girewténe.

Hard 4 waré dewa ma xeylék hira yo. Mal-milké dewijan ki hende
nébi, senik bi. Rizayi tena, malé dewijan pérune c¢iraynéne. O wext,
germé hamnani de mal di cemi ciraynéne. Lélé roje de verdéne ra,
berdéne heta peroj giraynéne G ¢carnéne ardéne, kerdéne zere. Cemé
sani de ki, key ke ko de siye géréye de (céréye di), a saete de verdéne ra,
berdéne G mexrebi peyser ardéne.

Dewa ma pésé koyi de, cetalé di ceman de ya. Cemo yew girs o, awa
xo0 ziyade ya. O bin qij o. Hamnani awa xo ancina, kulmé manena. Cemo
girs, rojawané dewe ra vejino éno. O bin ki heté bastri ra. Her di éné
biné dewe de kewené témiyan, bené yew ¢em @i vérené ra, soné resené
Cemé Ferati. Céré dewe de, cayo ke cemi resené pé, boveré ucayi de
yew rasteyode girs esto. Nameyé xo Rasté Aré Wusxani yo. Cunke &
rasteyi de aréyé Wusxani esto. Nameyé xo & aréyi ra éno.

Dewro verén de, armeniyan no aré virasto. Qirkerdena inan ra tepiya,
axayé éla ma dest no ser. Xeylék serri axayi hesabé xo ser o do
gurenayene. Peyé cit mabéné kurdan 4 tirkan de pérodayisé vejino. E
pérodayisi de axa bébexti keno 1 tirkan ré pisti vejino. Kurdi derba
girane wené. Céré kurdan kerdena axayi xo vir ra nékené. Pérodayisi
ra ses-hewt serri tepiya, Cixiz Memed 1 tayé dérsimijé bini, bi cek 0
rextané xo dizdi ya éné, dorme ro dewa axayi géné (céné). Dewe ra ¢cend
kesi ki ey ré pisti vejiné. Axa G merdimé xo, hem ¢iyi ra béxeber biyé.
Axiri di cekdari kincané eskerané tirkan géné pira G teknené goné
qonaxé axayi. Axa a saete hemam de biyo. Vejino éno ke di eskeri ronisté.
Cimé cekdaran ¢itur gineno ra ey, dest erzené ra ¢cekané xo 0 guleyan
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sine de kené tal. Axa bécan, goni-gonasire de gineno rasté oda ro.
Merdimé xo hina niyamé, cekdari vejiné soné.

Di hebi lajé axayi estbiyé, € ki qij biyé. Ciniya ey, tersé cané xo ra
domanan ki géna lewé xo i dewe ra remena gona. Mal G milké axayi
béwayir maneno. Dewiji, firsend no firsend, yew de yewi ra bené ¢cimesir.
Coka vané: Dinya cayé kerdene 0 cayé anten o. Qelebiné milké axayi.
Tayé xo ré hégayan géné tayé ki ciyané binan. Dewijé ma ki Aré Wusxani
géné 0 car-panc kesi mabéné xo de sem (sehm) kené. Na fine ki kené
réze (dore). Her serre yew semdaré (sehmdaré) aré gureyéno. Inan ra
yew ki Xidir o.

Xidir kortkin, kincé xo girrésin bi. Erdis G zimbélé xo derg G tim
ardin biyay. Dewijan pérune ey ra vaténe Ap Xidir. O wayiré huneri bi.
Cakucé xo dest de, tim aré ver de i kemere giran kerdéne.

Aré Wusxani ki aréyode zaf hewl bi. Cemé pili de bend virastibi.
Vaya aréyi, hiré-car kilometreyi cor ra bi. Car cimeyé aréyi biyay. Car
kemeri fetilnéne. Diiri ra vengé cerx Gt kemerané xo améne hesnayene.
Sewe 1 sodir névatene, wisar ra heta payiz car cimeyé xo ki tim
gureyéne. Dewané diiriyan ra dewijan bi erebeyané gayan yan ki bi
goligan ciwal-ciwal cew, genim, kigsne ardéne, kerdéne dore, key ke dore
amé ci ridayéne ra (tehnayene) berdéne.

Labelé wext viyart. Dewijané ke raya saristani nézanéne, giran-giran
musay ardané saristani. Tayé dewan de ki keyeyan yew-yew, dide-dide
na piro kocé xo girewt anciyay siyay xurbeti. Veré keyeyi ginay piro,
dima ki dewi biyay xan @ xirabe. Saro ke dewan de mend, inan ki Aré
Wusxani xo vir ra kerd. Kesi genim néardéne néridayéne ra. Péro siyéne
ardé saristani hérinéne, cunke nané é ardan pérune ré hina wes @ bi
tehm améne.

Cimeyé aréyi tédima biyay kor. Vengé cerx G kemeran biriya. Ge-
gane ke kerdéne ra ki xora yew kemere fetilnéne. Zaféri aye ré ki kar
névejiyéne. No semed ra semdari cé biyay. Semé xo roti yewbini G peyni
de aré Ap Xidiri dest de mend. Linga kesi ke nékewte ra ci, dest de
bimano se beno. . .

Aréyo ke wexté hay 0t haylemine de kesi kes néhesnéne, sey 1 seyib
mend U bi cayé milaketan. Ap Xidir bé kar @1 gure wini uca mendibe.
Sebré xo biyéne teng. Hedura xo niyaméne. Naye ra, xo xo de kerdéne
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mila-mile, rasteyé aréyi de nata améne, bota siyéne.

Domanan ey ra xof kerdéne i tim ey ra diri vineténe. Ey ser o vateyi
vejiyaybé asmén. Her feki de giseyé bi. Tayéne vaténe: Ciniya ey o kerdo
teber. Nan G do nédana ey, coka aré ra névejino. Tayéne vaténe: Sewé
aré de, hewn de milaketan do piro, kerdo bom. A roje ra tepiya keyeyé
x0, doman 1 ciniya xo vir ra siyé. Tayéne ki wina vaténe: Rojé milaketan
aré de veyve kerdo. E veyveyi de milaketéda rindeke o xapito, musno
x0, coka aré ra névejino.

Sari ra her yewi xo ser o ¢iyé péardibé (yimis kerdibé). Labelé kam
¢i péano va biyaro, xemé Ap Xidiri nébi i o gamé aré ra diri nékewténe.

Seré bané aréyi herre bi. Peyé cti sana we i sac kerd. Hezan Gt martagé
ke ser ra vejiyay ki kaleka aréyi de nijnayibé, wini tim uca biyay. Linga
merdiman ke aré ra biri, Ap Xidiri € hezani xo ré kerdé hedure. Xizarode
girs gurewtibi, ge-gane ey bi ciniya xo ge-gane ki tena, her roje hezané
ra leteyé birnéne. Cinika xoya figareke wayiré domanan bi,
besenékerdéne rew-rew keyeyi ca verdo géro aré. Aye rojé-di roji de
reyé, Ap Xidiri ré nan G do berdéne. No semed ra Ap Xidir veré xizari
de zafér tena bi. Tena xizarantene ki karé kerdene niyo. Ap Xidiri
niyadabi ke nébeno, fikré xo vurnabi; nézdiyé aréyi de ¢cimé xo biginéne
ra kami, venga ci déne 1 ciniya xo ra milqité girani kerdéne, vaténe:

-Hala bé dest berze ra ci, ma ni berati letey kim berjim!

Rizayi ra teber, dewijan pérune xuya Ap Xidiri wes zanéne. Ey ke
veng da, kes gos nékewténe (nékuyne) pa 1 heté ey ser nésiyéne.

Roja ke Riza mali devacér beno, Ap Xidir ki xizaré xo dest de, veré
hezanéda qalinde de beno. Mal ke éno duse aréyi, Ap Xidir vano:

-Lajé m’, hela bé eyta!

Riza heté ey ser niyadano. Milaketi éné viri. Ters keweno zere.
Bégerar maneno. Hey ra wazeno séro hey ra ki zere ra nino. Labelé
ancina ki damis nébeno i malé xo ca de verdano vozeno gono lewé Ap
Xidiri. Reseno ci, niyadano ke hawo pey hezanéda qalinde de biyo bul,
xizar anceno. Riza vano:

-Cik o Apo?

-Bé cigera m’, bé! Bé dest berze ra ci, ma né berati ¢irtmig kim berzim.

Riza herbi (leze) sono heto bin de dest erzeno ra xizar, ey bi Ap Xidiri
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nata-bota ancené.

Hezan, darode merx 1 ¢irr biyo. Ap Xidir ki sist xizar anceno. Rizayo
figarek sermayéno ke vajero “Apo, tené pét biance, mal sono, beno vindi”.

Biné germé hamnani de ereq tiro ¢irreno. Mal verniya xo géno sono,
ciman ver ra beno vindi. Ereqé Rizayi ki mal ki Ap Xidiri ré derd niyo.
Rew-rew vano:

-Ha cigera m’ ha! Senik mend!

Heta xizar biné dare de vejino, harme dogé Rizayi ci ra éne we. Jan
U dejan de urzeno xo ser, vano:

-Ez éndi géri Apo. Verg éno kuno mal.

Ap Xidiri Riza reyé pégirewto, heta rind mepejno verdano ra!

-A kirewera ma, ewro mi ré towa niyard. To ser o ¢in o gudé bidé mi
hen géré, vano.

Riza manika xo miyaneyé xo ra rakeno, gudéda toragine vejeno dano
ey G keweno ra mali dima.

Sono labelé heta ke vineno, ano péser, vergi di bizané kolan bené.

Bartin, B-24
30.05.2003
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TEMMUZ U MILOCIKE

LA FONTAINE

Temmuji wendo, wendo, amnon gedéno,
Waxté vayé serdi yo

Towa ¢in o ke boro.

Ne vizik a ne ki kerm o.

Dariyo we, siyo ¢é cirane,

hu esto dara(”) milogike,

tené genim wasto, vato:

-Usar ke ame dan, déné vilé min o,

dén 1 faiz, sondé heywani yo.

Yé milogike ki xuyade xiravin a:

dén nidana.

Vana:

-Waxté germi de to se kerdéne?

-Qesa mi to meqarno, son U sodir, her dayim, mi hu ré
wendéne.

-Wendéne? Xoji ve to vo, xeylé sa bine:
Ma dewa c¢inay kena? Nika ki bireqesiye.

Franski ra ¢carnayox: Ozcan YILMAZ

(Mhu dara kesi estene: lebiyayene, layk kewtene
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YADO U TELI

M. Arif AYCICEK

Viciya fermtin seméd qtingil
Sar kerd taltin nimend yin cil
Mir G axtin bémerhemet

Est sér dewilin, ware 1 qil

Fermandari zulimkari b’
Quncilkari siyadberi () b’
Yew miyln yin id tobedar ib
Bimerhemet G rehmdar ib

Numé yi Yad, sey qgertali b’
Warizé Arif, laj Ewasi (3) b’
Laligin (3) G bi merhemet ib
Wi him aqil him ctimyerd ib

Bébextey guré yi niye b’

Bi exlaq 1 edalet ib

Ca d’ xu Gnt miyGn quncgilkar’ ra
Yew nara est zulimkar’ ra

1. siyadber: seydbaz, seyddar, seydwan

2. Yad, miyani sari de cend name G wesfi ey esté. Sey: Yad, Yad
Begtin/Yadé Began, Yadin, Yad Mehmud Ebasi, Yadi Ebasin,
Yado, Yadin Paga. O bi xo laji Mehmudi Selimi G torni Ewasi
(Ebasi) yo.

3. laligiin/lalgiin biyayis: bengin biyayis, yewi/yewe ra zaf-zaf hes
kerdig (bi tirki “delicesine sevmek, ¢ilginca agik olmak”)
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Va: “Ez Yadi Mehmtid Ewas’
Mi dest ra qet ¢in a xelas

Ez him gér a him sey gertal’
Wa biesnaw sar’ dewé Qeldar”

Qeldarij veng Yad esnawén
Azimgéri r’ xeber sawén
Sérazim xu nata incen
Husényi () wayé xu pawen

Sérazim, biray Azimgér
Wayé yini b’ Téliya Zer
Esir bekirtn, tuerné Hec Qér
Key birtin xu d’ sey yew koter

Téli tmey miyin cemat
Yad Téli di, nimend teqat
Cigér Yadi d’ adir vesa
Perna aqil, baci z’ sebat

Ek ti gertal ib ez a sér

Biye mi biwaz na dew ra ber
Mi ti di ca d’ vesa ciger

Ti bid xela G destur Azimgér

4. Téli, wayé Mehmed G Huséni ya. Kéné Azimgéri G birarkéné
Sérazimi ya. Esli inan dewa Qeldar ra yo. Bekirtin, Kurdistan
de yew egira gird a. Sarina esir Amid, Wan i Tetwan de ciwiyeno
U zaf dewani Cewligi de zi mensubé na egir esté. Bekirani Cewligi
kirdki qisey keni la yé bini kurmancki qisey keni.
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Télya Zer bar mi girin

Sér pastey mi d’ bar Kurdisttin
Ez perrena ser kueytlin ra

Him payiz, Gmnin, zimistin

Ez delalé wir di birtin a

Tu het id zaf bargirtn a

Eg bar ma time se yew ca
Miytn pistin tu d’ laligtin a

Vér ina cirr id awka zelal

Wa sahidi b’ cimyerd delal
Yad stind wiinen zerrkotis tu r’
Zewaji ma helal, zelal!

Vévey ma pé def 1 zurna

Wa sar pé govend bihesn’ ma
Mirtn, axtin G fermandar
Bipern gertal wa nireso ma

Ez gertali sér Kurdisttin

Ez tu nidtina bébextin

Biye xu berz miytn halin mi
Ma piya perrén heytin geyiim
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VERG

Huseyin BURKE

Diwar berdo pey wari
Kerré-kuci zinari

Biya qari-bariyé bizan
Vergi koti miytn diwari

Wiro (1) wiro ha wiro
Yew heywiino xinzir o
Cirey néviino ez ha yeno
Bédewet misafir o

Nover-wever géreno
Diwar dewijan weno
Biya gur-guré tifingtin
Xinzir o néterseno

Wiro wiro ha wiro

Yew heywiino xinzir o

Ci rey néviino ez ha yeno
Bédewet misafir o

Ne muxtar ne axa wo
Yew belay sereyi ma wo
Bizln holin vijneno

1. wiro: Yew interjeksiyon (iinlem) o.
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Wiro wiro ha wiro

Yew heywiino xinzir o

Ci rey néviino ez ha yeno
Bédewet misafir o

Dewiji dor-mali géni
Kerrtn-kuclin erzeni

7it bend miyln ra, erziyena
Miyesna fek ra vejeni

Wiro wiro ha wiro

Yew heywiino xinzir o

Ci rey néviino ez ha yeno
Bédewet misafir o

In lew(in a zureno

Biyt véstin ho géreno
Biziyeytn vino tiye nédtin
Tenezul xu nékeno

Wiro wiro ha wiro

Yew heywiino xinzir o
Cirey néviino ez ha yeno
Bédewet misafir o

Vejen cend heb lirtn (2) o
Sino ci ri ¢i Gino

Ho idaré xu dima
Serefsiz yew cirtin o

2. lir: leyir
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Wiro wiro ha wiro

Yew heywiino xinzir o

Ci rey néviino ez ha yeno
Bédewet misafir o

Tepisto, dar a besto
Qictin ¢cim verdo puesto
Wijdin gebul nékeno
Feqir éro bindest o

Wiro wiro ha wiro

Yew heywiino xinzir o

Ci rey néviino ez ha yeno
Bédewet misafir o

Ma berd veri muxtari
Vini: Bira, gelé wari
Ez wahari ¢cend lirtn a
Mi werdi di bizi extiyari

Wiro wiro ha wiro

Yew heywiino xinzir o
Cirey néviino ez ha yeno
Bédewet misafir o

Xo miytn d’ migewri keni
Huné ifade géni

Vini: Wi z’ wahar qicin o
Pertin z’ nédan, ef keni

Wiro wiro ha wiro

Yew heywiino xinzir o
Cirey néviino ez ha yeno
Bédewet misafir o
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CENTE

Hebin OKCU

R osna sinifa ¢carine qedénabi, viyartebi yé pancine. Hema ke aye
garneya xo négirewtebi, babé aye vatibi, “Eke ti teqdir biyara, ez
to hamnani bena keyeyé apé to. Keyeyé apoyi ha leweyé behri de. Ez to
bena veré Xezale Gt Delale”. Xezale 01 Delale céwiki biy. Rogna ra serrék
qiji biy. Kénayé apé Rogna biy.

Rogna gama ke qarneya xo pa teqdiri arde, babé xo ra va “Bawo, mi
teqdir girewt. To vatibi ez hamnani to bena Yalova, veré Xezale G Del-
ale”. Babé aye va, “Temam. Sozé mi soz o. Ez to bena keyeyé apoyi. La
nika xestexane de gureyé mi esto. Pancésé temmuze de tatilé mi dest
pékeno. A game ma piya siné tatil”.

Roja visté temmuze, otogaré Diyarbekiri ra Rogna 1 dayi G babé xo
kewti rayir. Roja badé cii saete desine de, otogaré Bursa de amey war.
Apé Rosna bi erebeyé xo amebi verniya inan. Seni ke ¢imé Rosna ginay
bi apé aye, vazda si verika apé xo, lewi nay aligké ey ra 1 va, “Apo, ka
Xezale Gt Delale?” Apé aye va, “Rosna, ez seré sibay rew keye ra vejiyaya.
Hewn de biy. Nika paweyé ma yé&”. Dima ra cente  valizé xo kerdi
bagajé erebeyi 0 kewti rayiré Yalova ser.

Gama ke rayiré Yalova de siyne, Apé Rogna erebe tada miyané yew
baxceyi. No baxce yew cayé istireheti bi. Né baxceyi de ¢ay G nano
tantirin, ke saré ucayi vaténe “gézleme”, ameyne rotis. Rogna dibi ke
seré tabelaya né cayi de “Dondii Bac1 Gozleme” nuste bi. Yew hewza
gilovere miyané né baxceyi de bi. Kista hewze de, piya yew masa ser o
ronigti. Apé Rogna inan ré nano tantlirin 4 ¢ay wasti. Badé ke inan
arayiya xo kerde, kewti rayir. Ném saete ra pey, veré keyeyé apé Rogna
de peya biy.

Keyeyé apé Rosna teberé Yalova de bi. Veré behri de bi. Keye miyané
yew baxceyé wesiki de bi. Miyané baxceyi de, dortiveré bani de tewir bi
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tewir daré fékiyan estbiy. Tuyéri, migsmiséri, muriyéri, hinaréri. . . La
tewr zaf, xewxéri estbiy. Xewxi xewxéran ra resaybi. Pirr xewxi biy. La
bala Rosna sibi behri ser. Aye emré xo de behr hende nézdi ra nédibi.
Dima ra bala xo da ke baxce de, miyané di darané girdan de yew zi
kengula esta. Hetéké baxcgeyi de zerzewat ronaye bi: Firingi, xiyari,
baciki, balcani it maydanoz.

Wexto ke apé Rosna péser o da qorna ro, veré Xezale i Delale ber ra
vejiyay teber. Dima ra nacniya Rogsna ameye teber. Xezale i Delale sey
di felgeyané yew saye biy. Eyni sey pé biy. Seba ke inan bisinasné, poré
Xezale pé boyaxo zerd boyax kerdibi la yé Delale sey xo, yani siya
mendibi. Her di bi vazdayis 0 qire-qir amey veré erebeyi. Dayi i babé
Rosna, Xezale G Delale kerdi verika xo, € maci kerdi. Nacniya Rogna zi

Rosna kerde verika xo 1 maci kerde.
kock ok

Apé Rosna universite de, qismé ilahiyati de derse dayne. Ey qeder
ra zaf bawer kerdéne. Ci biameyne sereyé insanan ser de, vaténe “Qederé
ma de ¢i estbo, 0 yeno ma sere de”. La babé Rogna ana nébi. Babé Rosna
doktor bi. Vaténe, “Qeder-meder ¢in o. Her ¢i desté ma de yo. Ma tedbiré
xo0 bigirin, bas 0”. Wexto ke pilan xo miyan de derheqé qederi de qisey
kerdéne, Rogna 0 Xezale 0 Delale zi baxce de, versiya daran de xo ré
kay kerdéne. Xo ré baniki viragténe. Wexto ke baniki virasténe Rosna
vaténe, “Wa baniké ma saxlem bo. Eke erdlerz bibo, wa nésiyo ra”.
Xezale 0 Delale persayi, va “Erdlerz ¢i yo?” A game Rogna ¢iyo ke mekteb
de musabi, inan ré qal kerd. Va, “Biné erdi de venganeyi esté. Tay cayan
de kerreyé zaf xigni, yé sey zinaran esté. Gama ke né kerreyi hédi bi
hédi sikiyené, bené hurdi. Xora, veré ct ra tay venganeyi biné erdi de
esté, wexto ke né kerreyi zi ferikiyeni, desteké erdé biné ma némaneno.
Méziné erdi siyeno ra. Erd sino war, venganeyi bené pirr. Erd lerzeno.
Bané ke saxlem nébé, siyené ra. Merdimi biné banan de manené”. Del-
ale va, “Ti ca ra né ciyan zana?” Rosna va, “Ez mekteb de musaya”.
Xezale va, “La ciré mektebé ma de némusnené?” Rogna va, “Sima hema
newe sinifa hiréyine qedéna, kewti yé carine. Key ke sima sinifa ¢arine
biwané, sima zi ko bimusé”.
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Hiré hewteyi badé ke Rosna 0 keyeyé xo sibiy Yalova, rojék gama ke
arayiya xo kerdéne, derheqé erdlerzi de yew program televizyon de
ameyne nigsandayis. Televizyon de yew profesori vaténe, “Bena ke
mintigaya Marmara de nézdi ra yew erdlerzo pil bibo”. Badé né
xeberdayisé profesori, Rogna va “Apo, keyeyé sima de ¢enteyé erdlerzi
esto, centeyé ardimi?” Apé Rosna seke vaco “ney” sereyé xo berd 0 ard.
Rosna reyna va, “Apo, centeyé ardimi her game lazim beno. Diyarbekir
de keyeyé ma de esto. Min G babé mi, ma zereyé centeyé xo kerdo pirr
ci-miyé ardimi. Tede biskuviti, awe, tenturdiyot, oksijen, peme, band. .
. Zaf ¢i esto”. Apoyi Rosna seré ¢cokané xo de da ronistis G va, “Biewni
Rosna, eke ma her xebera televizyon G rojnameyan ra bawer bikin, édi
ma ré heyat-meyat némaneno. Ma centeyé ardimi amade bikin zi nékin
zi, qederé ma de ¢i estbo, o yeno sereyé ma ser de”. A game babé Rogna
va, “Rast a. Xeberé ke rojname 1 televizyoni vané, heme rast niyé. La
meseleyé erdlerzi yewna ¢i yo. Gerek ma her ¢i de tedbiré xo bigirin.
Seke Rogna zi vana, gerek her keye de centeyé ardimi estbo”.

Roja bine babé Rogna va, “Rosna, ti wazena ma ewro piya sorin stike?
Wa Xezale G Delale zi béré. Ez sima stika Yalova de bicarni”.

Wexto ke si stike, Rogna va, “Bawo, ma keyeyé apoyi ré yew centeyé
ardimi bigirin. Wa hediyeyé ma bo”. Babé aye va, “Wa bo”. U piya siy,
yew cente herina. Biskuviti, awe, tenturdiyot, oksijen, peme 1 bandi
kerdi zereyé centeyi. Edi yew centeyé ardimi keyeyé apé Rosna de zi
estbi.

Di roji badé ke inan ¢centeyé ardimi girewtibi, tam roja hewtésé tebaxa
1999 de, Yalova de yew erdlerzo pil bi. Heme apartman G bané ke saxlem
néviraziyaybi, rijiyay, amey war. Bané apé Rogna zi giya ra. Dési rijiyay,
koloni sikiyay 1 catiyé bani cor de nist ro. A game hemine vazda teber,
xo0 xelisna, la apé Rogna biné bani de mend. Babé Rosna veng da la qet
veng néame. Mevaje ke gama ke apé Rogna vazdayo heté teberi ser,
vestiyer gelibiyayo peyé beri, ber anébiyo. Cor de catiyé bani zi ameyo
war. Cati 0 vestiyer dusyay péra, bin de sey hirégoseyi yew vengane
mendo. La wexto ke ¢ati ameyo war, ginayo sereyé apé Rosna ro. Sereyé
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ey sikiyayo, xo ra siyo. Cend cayé ey é bini zi biyé birindar.

Day 1 bayé Rosna (i nacniya aye dest estibi huye i qazmeyi, bano
rijiyaye kendéne ke apé Rogna bin ra vejé.

Qasé ném saete badé ci, inan apé Rogna biné xirba bani ra vet. Eke
des deqiqgeyi erey bimendéne, beno ke apé aye bin de bimerdéne.

Wexto ke inan o vet teber, birindar bi. Zaf goni birinané ey ra siyne.
La a game nacniya Rosna centeyé ardimi vet ard. Babé Rosna ca de
oksijen 1 tenturdiyot veti, pé biriné birayé xo kerdi pak. Peme na seré
birinan G pé band pisti. Apé Rosna merg ra filitiya.

Wexto ke hig ame sere, di ke pé centeyé ardimi xelisiyayo, fetiliya
Rogna ser G va, “Rosnaya mi, biciwi! To heyaté mi xelisna. Centeyé
ardimi ra nébiyéne, ez merdéne”.

Diyarbekir, Hamnan 2007

Diérsim Merkezlh Kiro Aleviligi
{Ernisice. Dind Imang. Kdloér ve Dirent
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Munzur Cem, Dersim Merkezli
Kirt Aleviligi (Etnisite, Dini
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ZERR U CIGER’ MI TADONA

Gawané WELATI

Zermoniké () miyon baxcon a
Vilé daron alingon a
Sirp-sirpé solon, nalgon a
Zerr 0 ciger’ mi tadona

Gilguesaré Gilbari (%) ya
Yew cimsiya ya, qombari ya
Serrefé keynon wari ya
Voni oma-giya mi nidiya

Soq zerdoni na dilbero

Ruest xo dawo ni sugbero

Vilé verbiruéj (3) miyon keyberiyo
Adir yé vist mi cigero

1. zermonik: Yew teyr a. Séneyi (siyeneyi) na teyr zerd o la govdeyi
aye maneno legé zerenc, yani gewr (gor) a.

2. Gilbare: Sinori mintiqayé Guevdereyi de nameyi yew cayi yo.
Gilbare de daristan zaf o.

3. vilé verbiruéj: gula ververoji, vila roji, vilika roji, verroj, verrojik
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Yey xo dawo viraruejo (*)
Yew cimsiyaya gilikejo (°)
Soq yé dawo asm 1 ruejo

Nivindena zerra gejo

Ki von vilé ni kueyon a

Sey vas elbik ya buiy dina
Bi sond Mishef ha suez dona
Wastiyé Huseyn Keyaxon a

15.02.2002

4. viraruej: verroj
5. gilikej: gilakeje, géskeje
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HEZAR U NEW SEY U VIST U PANC

Serdar ROSAN

koyé qoxi tim bi mij @i diman o

koyé serefedini hember de senger ronawo béeman o
diri ra eyseno sipané xelati

hanéné yewbinan ra sey zava 0 btika welati

koyi qoxi de roc vecéno bi hewt rengan

eksé xo dano gola wani sey mircan

gerac Gt mergan de wirzena kalina berxan

newal G geliyan ra yeno vengé yeni # ribaran
gebgebé zerecan olan dano miyané zinar G cayané berzan
siwaneyi desté xo erzené bilirané sey milé maran
vil 4 gulé wesari wirzené dilan G weyvan

esparé kihélan dané yewbinan halan

estorané xo vaznené sey memé alan

ti vané qey veré xo dawo cizira botan

semedo biviné, a yara hewné sewan

geli G newalan de awane yé, dewé qici

sey gerecan de, kumiké wesari veci

vartiyéka wese yena hewran ra miyani

birtiski qelesnené pizeyé asimani

rosn dané gikeftané koyan

wextéke yé bi waré pi 0 kalikan

hilm wirzeno dar G beran ra

sereyi géj bené boya vilan ra

goniya keyna {i xortan pél dana bi evine zerriyan
nérgiz 0 sosini xemelnené erdé beyaran sey fistan
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séxé min dewéke de bi meyman
meymané yé lacé koyan

ci ré ronawo sifreyé miran

dortiveré ey de kom biyé pilé kurdan

yé péro kené gséwir i migéwirané giranan
behs i qalé seré né cihan

sikiyawa alaya daré romiyan

vergé bozi, jontirki remayé erzan

freng de ronisté zehf dewleté giran

serif pasa baré inan de qasidé kurdan
serran ra serre hezar i newsey 1 vistan
lazim o azad bo welaté bazan, kurdistan

vergéko boz geyreno miyané bajar i dewan
kom keno esir 0 giregirané kurdan
xeberogkan vano bi fin G fetan

behsé biratiya vergan i berxan

dehfikané neweyan ronano semedé bindestan
veré xo dano axa U began

xapéneno sey pi G kalikan

vergéko boz 1 dexes o sey seydvanan

veré dehfike de xo nano ro sey maran

serran ra hezar G newsey 1 vist 4 hiri hami
dewleté girani lozan de bené kom1

vergé bozi uca hadre yé bi nameyé misilmanan
tim tekrar kené biratiya kurdan 4 tirkan
wexto beno behsé mafé birayan

vergé bozi kené hewar 1 fixan

vané ma heme misilman é sey biran

kurdi néviséné tirkan ra sima bizan

lozan beno tapuyé vergan

veré xo dané waré berxan

soz . wehdi bené xuriniye seré sibayan
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berxi manené meydan de bémaf G bésaman

hendi vergi qet nékené behsé biratiya verg i berxan
vané ma heme verg é sey babé 0 kalikan

yé ke nébi verg sey ma vergan

do bibé samiya ma sey heme reyan

xalit begé cibri keyeyé siwaran ra

haya bi hewnékeé girani ra

seyid evdilqadir yé péro sey bira

usif ziya berxéke berxan ra

o zi reseno her di birayan

séxé min seid efendi kista inan

kom bené péro beg 1 pilé berxan

serran ra serra vist 0 hiri, é wextan

awan kené komela azadiya kurdan

semedo rizgar bikeré welati bindesté vergan

vergé bozi ranékoné bi sewan

péheséné bi tevgeré kurdan

xalit 0 usifi géné bi fin G fetan

lingi bi zincire, desté inan bi daré kelemc¢an
veré inan dané bedlisé xopan

piya bi esparan geyreno séxé min bi estoran
piran de bené meymané biran
destpékerdigé sibaté vewre U zimistan
vergé bozi yené dewe sey stitalan

bi zerri {i can geyrené sey belan

seréke gewiméno miyané inan G kurdan
tifingi teqené di destan

agahdari bena vila car kistan

vané géx wisto we, no zimistan

ferman dano pey fermanan

roc rocé azadiya civata kurdan
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serhildan beno vila sey pélan

dara héni bena paytexté mérxasan
$éxé min beno serferman

péro séx U giregiré kurdan

hadre kené plan i cengan

veré xo dané bajaré merdan

amid héviya toriné kardixan o

derdé inan ré sey derman o

séxi vaténe waré ma dewlemendé welatan o
zehf madeni esté biné erdano

ma do bigiré vergan ra né milkano

wa bibo kurdan ré wes dewrano

hameyine sey estarané asiman
geliyé héni ra si sey awa rbaran
péro murid G dewic &, yé

péro séxé min ré canfida yé

amid zereyé inan de cane-can o
wa ci ré qurban bo zerri Gt cano
sewe 1 roc si, seke géré dilan Gt weyvan
resay veré bircané amidé kurdan
dorpécaya bi désan

biné tifing G topané dismenan
séxé min da yew ferman

vat bigiri, vecé desté roman

wa amid bibo paytexté merdan

doré amidi de esto hesar

vergan frengi de kerd bazar

eskeré vergan derbas bi xeta fransawi
semedo ke bisikné geweté kurdan bi né awi
amid ra tepiya si $éxé min piya bi esparan
veré xo da ko G daran
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semedo ke wirzé newe ra
heme cayan de hadre bikeré ¢cekdaran pey ra

cehgéke cehsiké zeman’
keftarék yé keftaran
merdiméko neinsan
peynamé ey atac

zirheréko bi tac

ronabi dehfikéke xayine
bendé inan bi, bi payine
$éxé min ésir kewt
serewedaritis taget ra kewt

bedlis de her di girewte yé

usif G xalit begé cibriyé

xeberéke bi vila bi kewtigé kurdan
zindan de vergan yé dayi ver gulan

rocan ra roc pancé gulan o

séxé min ard amid, giroteyé vergan o
eskeré vergan réz biyé kolanan
singliyé xo dabi seré liliyan

eman nédayine ¢i kesan

$éxé min carna € kolanan ra

sar dari ra ewniyayine seré banan ra
temasegehi de ronistibi generalé vergan
kista inan de cay xo girotbi délevergan

séxé min gi bi sereberzi G hédi

hewayiséke sivik eysayine riyé ey de bi rindi
herdisa ey sanekerdi

veré dismenané xo ra si bi merdi
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tarix vist 4 hewté gulan o

seyid evdilqgadir giroteyé zindan’ o
piya bi fewzi G dr faad sey biran o
vergé bozi dané fermano

sédaran ronané semedé merdano

persené seyidi ra wastiso peyén

vano ewili min bixeniqné, dima ra lacé min

vergé bozi qebul nékené, wastisi ey ra névané amin
xenignené lacé seyidi

vera ¢imané babi de gidi

dor hami haci axti semedé sédaran

axti qira sey sérané birindaran

vat biciwiyo mefkiireya kurdan 4 kurdistan

dr fladi vaténe ez bena qurban semedé welaté kurdan
lingé ey erd ra bine hema béeman

rocan ra rocé vist G hesté hezirane bi

vergan qgeraré xo dabi

san hame bi tari

rosni ésir kewte necari

tariyéke sey mezgé vergan

x0 pist seré amidé perisan

beryayé koyi de sédari ronaybi

cewres U hewt mérxasi ardibi

$éxé min si

veré sédare de qira:

ez hamiya peyniya heyaté xo yé dinya

ez semedé mileté xo bena qurban, ez pogsman niya
wa toriné ma vera dismenané ma de ma mehctb nékeré bes o
cewres U hewt reyi rosn ta kewt
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cewres U hewt reyi tari ser kewt

cewres U hewt koyi lerzayi

cewres U hewt ruhi tepiya anciyayi

cewres U hewt ruhé kurdperweri bi vila miyané dewan @ bajaran ra
cewres U hewt zerriyé azadiwastoxi

amid de alagnaye mendi bi sédarané vergan

hamnan 2005

KURDOLOJININ
BAHCESINDE

Martin van Bruinessen,
Kiirdolojinin Bahge-
sinde, Kiirdologlar ve
Kiirdoloji Uzerine Soy-
lesi ve Makaleler; Vate
Yayinlari, Istanbul,
2009, 204 s.
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HEWA ZENGI U ELIYE ZOROYI

Arékerdox: Oktay ERSOY

Hewa Zengi keynaya Isé Eli ya. EIi zi lajé Zoroy o. Zerra Hewa
Zengi U Eliyé Zoroyi wirdékey ra yewbini di biy. Wirdékey ra
yewbini ra hes kerdéné. Yew roj Hewa Zengi sona Eliyé Zoroyi ra vona:

-Eli, bé mi biremni, bé ma soré!

Eliyé Zoroyi qayil niyo ja biremno. Xwi ré vono mele ez wastisi reydi
ja bigiro. O semed ra tadiyeno Hewi ra vono:

-Hewé, perey mi ¢inik 1, ez nigto (*) to biremno.

Eli inohewa qali keno, vono mele Hewi fek remnayisi ra verado, ez
ja pérdé ja ra biwazo, wastisi reydi bigiro.

Rojé sono Hewi pérdé ja ra wazeno, Feqet pi Hewi, ja nédono bide.

Beyntar ra biney wext vireno, yewna ray sono Hewi pérdé ja ra
wazeno. Pi ja Isé Eli, hoyna keyna xwi nédono bide. Biney wexté kirri
ra dima, Eliyé Zoroyi raya hirini pi xwi ersaweno key Isé Eli. Welhasil
piyé keyneki hoyna jin tepa ersaweno.

Rojé Hewi tiké pero dekena yew girisi miyon G paja Zoroyi ra finena
zere. Eliyé Zoroyi ewniyeno ki yew giris erd de finaye wo. Veré fam
nékeno ki ¢i dawa ya. Ti ra dima, girisi géno akeno ki ¢i veyno! Biney
perey girisi ro piste yé. Weyra hédi fam keno ki ini gurey Hewa Zeng 1.
Weyra dismisyeno, vono, mi ja ra vatibi perey mi ¢inik i, ez o semed ra
nigto to bero; keyneki zi §1 mi ré perey erdi. Mana ini, vona bé mi biremni.
Heger ki ez inka ja nébero se, mi ré ¢iyeki némoneno. Eli hédi mecmur
moneno ki ja biremno. Xeber ersaweno Hewi ré, vono:

-Ti ¢i wext géna béra, bé ma soré.

Yew sewi Hewi yena Eliyé Zoroyi ra vona:

-Eli, wardi ma soré.

1. ez nisto: ez négéna, ez besenékena
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Eliyé Zoroyi, Hewa Zengi Hopi ra géno beno Daxon (?). Weyra soné
key Evdalé Fetihi. Evdalé Fetihi zi eni Hewa Zengi lajé xwi ré wasténé
la xebera Eliyé Zoroyi ini guron a ¢ini bi. Eli vono:

-Dat Evdal, mi Hewi bi zerr ba ja erda. Mele ti yew desté xwi fini
ma, ti ma tena néverdé.

Evdalé Fetihi weyra jin key xwi ra teber keno 0 Eliyé Zoroyi ra vono:

-O ki keyneki to reydi homeya, ja bigi so hukmat.

Eliyé Zoroyi Hewi géno beno Gél (3), beno hukmat. Soné ki Raif Beg
ha weyra yo, rast soné jey het. Zoro zi xeber géno ki lajé jey keyneki
berda Raif Begi het. Sono, vono:

-Raif Beg, 1ajé mi yew keyneki berda. Ti biney jin ré ardim biki.

Ini gurey bé ruswet nébené. Semedo ki Zoro feqir o, nisto ruswet-
muswet bido Raifi, Raif gos pa nékiweno.

Isé Eli xeber géno ki Eliyé Zoroyi keyna jey berda hukmat, Raif Begi
het. Hema wext néviyarneno 0 dono piro, sono Raif Begi het. Raif, zomay
key Isé Eliyinon o. Isé Eli, Raif Begi ra vono:

-Raif, keyna mi Eliyé Zoroyi ra bigiri.

Raif Beg vono:

-Temom, ma keyna to jin ra géné.

Raif Beg di hebin hakimoné z{irayo ono, vono, ez ifadey keyneki géno.
Hewi ifadey xwi di vona:

-Eliyé Zoroyi ez néremnaya, mi jey berdo.

“Hakim” Hewi ra cigiryeno, vono:

-Bew pi to tebera yo. Pi to mi ra va, Eliyé Zoroyi ti zor bé ciwa
remnaya.

Hewi vana:

-Ney, mi jey berdo, jey ez néremnaya.

Hédi yené teber, Raif Beg pérdé keyneki ra vono, hal {i mesela ifadey
keynada to inohewa yo. Kenya to vona mi jey berdo.

Isé Eli vono:

-Ma seké Raif? Se ponot to ré, yew tenkeyé ruweni zi hakimi ré. (Na
ra hakimo rastiki yo.)

Raif sono hakimi ra vono:

2. Hopi & Daxon, di dewé Pirani yé.
3. Gél: Yew qezaya Diyarbekiri ya.
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-Hakim Beg, Isé Eli yew tenekey ruweni dayo to, mele ti keyna jey
Eliyé Zoroyi ra bigiré.

Hakim vono:

-Wa piyé keyneki vindo, ez keyneki Eliyé Zoroyi ra géna dona jey.

Hakim xeber dono Eliyé Zoroyi, vono bé mehkema.

Eli sono mehkema, hakim ifadey jey géno G jey neheq vejeno. Jey
dekeno Hepisé Diyarbekiri, keyneki dono pérdé ja G vono:

-Keyna xwi bigi beri keye.

Eliyé Zoroyi si dekewt pey bero (4). Hewi zi homey key pérdé xwi.
Tadiyay pérdé xwi ra va:
-Eki mi ina to ré verdaye, ti ko veyni!

Rojé Hewi veynda Ehmedé Eloy (Eli Keya) dona. Ehmedé Eloy
disminé pérdé Hewa Zeng o. Vona:

-Bé, ez to reydi yeno, mi beri.

Ehmedé Eloy G Eské Temoy (Eskeri) soné. Hewi Ehmedi rey kiwena,
Xeyriki zi Eski rey kiwena. Xeyriki hopij a; Ehmedé Eloy G Eské Temoy,
séxmedanij (°) 1.

Ini remay si Biné Xeti, yani Striye.

Ise Eli dawa péhesiya 0 da cokondé xwi ro, va:

-Way dayké! Way bawko! Mi keyna xwi mérdimondé xwi ra giroti,
disminoné mi ja berdi.

Hewa Zengi rojé pérdé xwi ré xeber ersewiti, va:

-Ti mi wastedé mi ra aqitnené hé! Ez inohewa keno ké ha! Ez zi sono
disminondé to rey kiweno!

Isé Eli keder kerd, werem bi @ merd. Hewi 4 Ehmedé Eloy zi bi
wayiré gedo-gtido Gt emré xwi inohewa viyarna (°).

4. pey bero: peyé beran, hepisxane
5. Séxmedan, yew dewa Pirani ya.

6. Mi na mesela, zimistané serra 20061 de, Bursa de, feké Hemoyé Zoroyi ra
nuste. Hemoyé Zoroyi dewa Hopi ya Pirani ra yo. Wendis G nustisé ey ¢in o.
Bineyke tirki 4 kirdaski zano. Gama ke na mesela mi ré vate, sesti G panc
serre bi. Bursa de méman bi.
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XELQE MI

Bilal NERIBIJ

Ey xelgé mi!
rehmay Ellahé mi

bereqino ¢imé sima
sey roji

hévi 4 umid

sewa tari de

dirneno zultmati
Zulfigar o

birneno zincira esareti

Ey xelqé mi!
ayetay Ellahé mi

sahid a gériya to

semedé zulm G teda

roja mehgeri de

inkaré ayetan ra

herinda ¢imkoran G bégosan
asmeén resena

geseba vesnena

Ey xelqé mi!
To ra géno cesaret

Qelbé mi.

13.01.2008
Anqara
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VEYVE CEMI MURADI

Heci Filiti feciri sibayi de kigté Pirdi
Gulugkiri de awké Muradi ver de destmaji
sibayi girotén. Asmé gulane bi, roje bi yew eyano
wes dest pékerdibi. Tij hema néveciyaybi la
eyan germ bi. No germ igsareti yew roja wes bi.
Kurdistan de agsmé gulane agmani en rindan
ra yew asm a. Feki cemi Muradi de hezar qeyde
ciceki abibi. Buyé gulan, sosinan, reyhanan,

kuezvilikan, tirgik 4 puneyi insan kerdén Seyidxan KURJJ
serxwes.

Heci Filit né rojan seke biwazo guneyani xo berzo awké Muradi . na
awk de rastkero amén tiya de desmaji sibayi girotén. No feciri sibayi de
hali Heci Filiti qet wes nébi. Ruhi ey de yew tengtiné bi, zerré ey lez
bini teng, bermi pilizyayni ey qirik. O siro ke ey 60 serri yo nemitibi, 60
serri pa ciwiyabi, hini négkayn binimno. O, bini ney baro girani de amebi
de, hini néskayni bi no sir a biciwiyo. Heci Filit zaf qefliyabi, hini teqet
ra kotibi, édi wastiyen bi ey siri xo ya na dinyaya bébext ra bar bikero

suwero.

Heyati Heci Filiti sey yew seriti filma siya G sipyé ame veri ¢imani
ey. Sewa ke Séx Seidi pa embazani xo ya amebi dewé inan, sey na hel
ey vir de bi. Séx Seid, dewé Xinisi Kolhisar ra amebi dewé Kaniya Resg
Qargapazari, uca ra amebi Ferxiin i Ferx(in ra zi amebi dewé inan.
Dewiji odeyé dew de ameybi piyeser. Miyani embazani Séx Seidi de
Séx Serif, Yadi Mehmudi Ebasi, Tayibi Eli G Séx Ebdullahi Melekiin zi
biy.

Xeberé ziyareti Séx Seidi dew ra bibi vila, bibi pi¢-picé ciniyan. Vatén
Séx Seid viino “Ma dini hukmati re”. Na xeber ser o péroyi dewijan
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odeyi dew de ameybi piyeser. Séx Seidi silim da dewijan G sebebi ziyareti
x0 wina eskera kerd: “Gelé dewijan, sima zani ke no hukmato newe zi,
yani hukmati cumhuriyeti zi, sey dewleté osmaniyan heq G huquqi
mileté kurdi nas nékeno. Téna vatis de zi bibo xelifeyani osmaniyan xo
sey xelifeyl heme muslumanan hesibnayni la hukmati cumhuriyeti téna
hukmati tirkan o. No hukmat wazeno kurdan orte ra wedaro G heta
tarix ra veco. Wazeno kurdan bigsawo surgun, yani Kurdistan veng kero,
erdi piy G kalikani ma xali bikero, biko cayi hes G vergan. Yew mudet
veré hézani dewlet cend embazi ma yé rognviri sey Xalit Beg Cibri,
mebusi Bidlisi Yusuf Ziya Begi G cendna kesi tepisti berdi Bidlis. Heta
nika ma né embazan ra qet yew xeber négirota. Heto bin ra mi zi sey
yew esqiyayi ilan keni Gt wazeni ke ez suweri teslim bibi. Baweriyé mi
na dewlet ¢in a, no rid ra ez nésiya teslim nébiya. Ez Xinis ra veciyaya,
miyani sari xo de gérena. Ez wazena rewsé sari ma vini. Eger sari ma
past bido ma G Homa vaco €, ma wisari sere wedarneni. Ma nika bé
tedarik 1, ma gereka heta wisari xo yew sero gird ri hedre bikeri.”

Uca ra pey Séx Seid heti Pirani ser si. Yew c¢end roji cuwa pey xeber
amey ke Piran de miyani kurdan G dewleta Tirk de seri dest pé kerdo.
Xeber lez amey rasey Cebaxcor Gt yew hay-huy kewt miyani sari
Cebaxcori. Séx Serif t Yadi Mehmudi Ebasi Cewlig i dewani Cebaxcori
ra peyeyi ardi piyeser U heti Xarpéti ya kewti rayer. Filit zi miyani né
peyan de bi. Filit Cewlig ra Yadi Mehmudi Ebasi (Yado), hol sinasnayni,
Filit G Yado tiye het de biy.

Dewani rayeri ser ra zi dewiji koti miyani hézani kurdan. Kurdan
zaf rehet Pali girot, uca ra heti Guluskiri ya giy 0 tiya de est Qereqoli
Gulugkiri ser, no qereqol girot. Leskerani dewleta tirk nézdiyé Xarpéti
de Kekliktepe de verniyé kurdan girot. Beyntaré kurdan @ leskeran de
yew sero xidar veciya. Legkeri rayeri Diyarbekiri ra hetani Mornik
kewtibi meterisan G makinali naybi rue. Tayé dewijan dest de tifingi
azali G tayin dest de zi mawzer 1 besliyi rusi biy.

Kurdi heti ¢cekan a zeif biy la morali inan berz bi, ¢imki inan ser de
kesi sey Yado G Séx Serif estibly. Seri xeliyek wext rumit la peyni de
kurdan cephe gelisna, leskeri tirkan sey pesi béwayir mendi 1 vila biy,
her yew hetik a si. Kurdi koti miyani Xarpéti.
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Séx Serif, Yado i embazi inan i keyeyi Hesen Xeyriyé Dérsimiji.
Mehmed Efendiyo Karérij keyeyi Hesen Xeyri de bi. Mehmed Efendi
Karériji Séx Serif G Yado Cewlig ra sinasnayn.

Filit zi pa embazani xo ya koti miyani Xarpéti. O tori cend kesan a si
beri hepisxaneyi Xarpéti sikit & mehkumi serbest veraday. Miyani
embazani ey de kuriji zi biy. Cend kesi ke Cewlig de keyeyi dozgeri
seleyna bi, é zi no hepisxane de biy. inan ra Mehmedi Ehmedi va: “O
bero ke kurijan akerdo, ez o ber ra teber néveciyena.” Cimki Mehmedi
bawer kerdiyen ke kurijan gereyi ey kerdo.

Yew cend roji cuwa pey Meleti ra kolordiyi riimit Xarpéti ser. Ney
ser kurdan Xarpét terk kerd, xo heti Cebaxcori ya tint. Nézdiyé Cewligi
de derbendi Mendo de bini qumandané Yadoyi de kurdan verniyé
legkerani tirkan girot. Wisar bi, hema velgi newe pind dabi, erd hi bi.
Hema daran pel anékerdibi la hini merdim eskéni miyani daristani de
x0 binimno. Dari tiyayi qalin biy, serwanani kurdan xo estibi pey daran.

Filit zi xo estibi pey yew dara qalin. Némroji ya ver beyntaré legskerani
tirkan 4 gserwanani kurdan de seri dest kerd pé. Kurdan zaf zor da
tirkan. Zafé serwanani kurdan dewiji biy G hol nisanci biy, inan tek
fiseké xo veng ra néestiyen. Kurdan hend zor da tirkan ke nézdi sandi
de serlegkeri tirkan wast pa leskerani xo ya teslim bibo. Serleskeri tir-
kan hema-hema alé teslimbiyayisi antiyen la axayi esiré Sadiyan Necib
Axayi Oxi pa ¢ekdarani xo ya resa imdadi tirkan. Necib Axayi néverda
legskeri tirkan teslim bibo. Necib Axayi serleskeri tirkan ra va:
“Qumandani mi, cebirxaneyi kurdan kémi yo, ma heta sand xo ver bidi,
cebirxaneyi inan gediyeno.”

Yew desté fisekani Filiti mendibi. Embazi bin zi eyni rewse de biy.
Yado ewniya ke cebirxaneyi inan qediyeno, emir da serwanani kurdan
va: “Bidiyen xover heta hewa bi tari! Hewa bi tari ma hédi-hédi xo
tepiya tinceni.” Heti nimaci mexrebi ya kurdan xo heti Cewligi ya girot.
Legkeran cesaret nékerd ke inan dima guweri.

Serwani kurdan bi vila, her gefle yew heta si. A roje ra pey cekdari
kurdan bi gefle-qefle, hini ger sey seri gerila rumit. Filit qefleyl Husi
Wasmiiniin de bi. O pa embazani xo ya mintigayani Puex, Sirnin,
Nexstin G Guevdereyi de geyra.
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Pero bin ra esker kotibi miyani dewan, ¢i i kam kotiyen vera, estiyen
xo fek a, dewi végnayni, insani kistén, kera kera ser néverdén. Xora
kurdan eskerani tirkan ra vatén “eskero siya”. Cimki kurdan timGtim
inan ra zulim dibi. Eskeri, cekdarani kurdan néresayn, hérsi xo dewijan
ra, insanani bécek ra girotén. Her ca ke eskeriya tira gini xo dima dewi
xirabeyi, cesedi insanan ca verdén. Kurdistan seraser miyani yew adiri
de mendibi, hema goni amén legi berdén.

Filit pa ¢cend embazani xo ya diyari Metani de, seri Golé Kénan de
ronistebi. Husi Wasmtiniin durbin nayibi xo ¢cima G dormareyi xo temasa
kerdén. Nigka ra mirthzi ey bi tal, morali ey xeripiya. Filiti va “Se bi
Huso? Cira murizi to bi tal?”

Bermi piliziya Husi qirik, o négka qisé bikero, durbini heti Filiti ya
kerdi derg. Filit durbin ra {iniya ke ci veyno, kil kota dewé Kirrtni ser,
dew ha veysena 0 yew boligé eskeri zi ha duzi mergani Kirrtni ra heti
Cewligi ya sina. Beyntaré eskeran de zi camérdi kurdan esti G é bi
zinciran a yewbin a girédayi. Zerré Filiti bi teng, o néska tiway vaco.
Ey zi durbini dayi Mehi Qilg.

Cend deqayi cuwa pey Husi Wasmtnun dest qisé kerdisi kerd. Husi
va: “Gelé embazan, né kafiran Kirrin vésnaya 0 camérdi Kirrtni zi bi
zinciran a besti piya, ez bawer ken ke esker topiné inan kigeno.”

Filiti va: “Ma nésgkeni tiya ruenisi G kistisi inan seyr bikeri! Na
béxirété ya!” Mehi Qil¢ cixareyi xo ra yew qim tnt G va: “Ma se bikeri?
Fikri to cita wo?” Husi Wasmiinlin seré xo darit we, va: “Ma néskeni
tiya ra seyr bikeri dé eskeri seni merdimani ma kigeni. Ma verniyé
eskeran bibirni, Homa yan dinti ma, yan zi dan inan.”

Qefleyi Husi Wasmiintin xo seracéri Metlini ri kerd war. Ném seat
cuwa pey inan verniyé eskeran girot. Her yew serwani kurdan xo est
peyi yew kerra, é koti meterisan, cayi xo kerd mehkem. Husi Wasmtnin
heti eskeran a qéra, va: “Ez Husi Wasmi{inn a! Ez eskeri Séx Serifi ya,
embazi Yadi Mehmidi Ebasi ya! Mi ver xelasé sima ¢in a! Merdimtni
ma caverdén { rayiri xo ra suwerén, encax o geyde ma sima efti keni!...”

Eskerani tirkan weta bi fisekan a cewab da serkerani kurdan. Hini
qali gediyaybi, nika téna vengi mitralyozan 1 mawzeran amén. Roje
rojé mawzeran bi! Téna qalé cekan pere kerdén. Her ca bibi toz . duman.
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Qerqursini ginayni kerran re, kerrey kerdén parce-parce, parceyi kerran
hewa ra kay kerdén.

Husi Wasmiintin veng da dewijan, va: “Gelé kirrtinijan, xo berzén
erd ke sima pé guleyani ma némiri!”

Filiti xo estibi pey yew kerraya gird, cayi ey mehkem bi la ¢i heyf @
gune ke fiseki ey kém bi. O rid ra Filiti heta hol fasal néardén, tifing
néteqnayn. Ey néwastén ke yew tek gerqursini xo zi veng ra berzo.
Wetintlin cayi Filiti tesbit kerdibi, niska ra sey tuerg guleyi varayi Filiti
ser. Kerra ke ey xo estibi pey, bi guleyani makinali bibi parce-parce,
her yew parceyi kerra hewa ra kay kerdén.

Filit yew mude o qeyde mend la hé vengi Husi ame ey gues. Husi va:
“Eywax dayé ez merda! Filit xo kist de ewniya ke Hus ho erd de yo,
miyani goni de yo. Filiti hédi-hédi xo erd ra heti Husi ya kas kerd la
tayn mendibi ke xo Husi resno, o zi kewt guleyani dusméni fek a, o zi bi
darbice 1 uca erd de mend.

Filiti wexto ke ¢imi xo kerdi a, yew odeyo tari de bi. Veri no hali xo
ra tiway fam nékerd. Cira ho tiya de yo? Tiya seni yew ca yo? Hédi-
hédi gues na ciini xo ser, o wext ferq kerd ke lingé ey decena. Hédi-hédi
desti xo cageyi xo ra carna, desti ey goni miyan de mend. Qerqursini
makinali caqeyi ey o rast kerdibi parce. Qiriké Filiti bibi ziwa, lewi ey
miciqyaybi, o doriidiimaré xo ra ewniya, ¢imi ey nékoti awk a.

Hucreyi Filiti de yew sebaka qicqek estibi. Filiti na sebake ra veng
da, va: “Liya tiya de kes ¢in 0? Qey Homayi, qey péxemberi sima yew
tasé awk bidi mi!” Feki Filiti hend bibi ziwa ke ti ra veng zi néveciyayn,
ti ra sey nuziyayisi yew veng veciya, o rid ra kesi vengi ey néesnawit.

Yew mude cuwa pey uca ra yew esker viyert ra. Filiti sebake ra seré
xo kerd derg, veng da eskeri, va: “Esker axa, ez teysuné ra helak biya!
Qey Homayi ti yew tasé awk bidi mi!” Eskeri qet xo ya négirot, ey da ra
si. Yew mude cuwa pey serlesker ame. Serlesker “haaa haa ha...” wiya
0 va: “Démek ti bi teystin Filit efendi! Wax... wax... wax!... Dadiyé to
bimiro!”

Serlesker wiya i vengi xo kerd berz, qéra 0 va: “Liya lez bikén, esqiya
Filit biyo teystn, ci ri awk biyarén!” Serleskeri tirkan ame yew pay da
Filiti ri G va: “Her laci heri, ti wexto ke bi embazi esqiyan, tu verba
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hukmati cumhuriyeti sere darit we, ti ke ney bifikiriyén!”

Leskerani tirkan tirmi Husi Wasmnan kas kerd berd Cewlig. Inan
tirmi Husi Wasmiintin yew hefte Carsiya Cérin de yew dar a aleqna.
No kerdeyi hukmati ser o ¢oligiji zaf hérs biy. Bi pic-pigé sari Cewligi.
Sari Cewligi no kerde xo ri sey yew heqareti hesibna. Ney ser Feteh
Cawis si serlegkeri tirkan Eli Heyderi het. Ey, Eli Heyderi ra va:
“Qumandani mi, sima no meyit tiya de aleqnayo, sari Cewligi ney ra
zaf eciz biyo. Sima né tirmi tiya ra négiri, sari Cewligi péro piya sere
wedarneno.” Ney ser o Eli Heyderi a roje tirmi Husi Wasmtintin dar ra
ard war.

Leskerani tirkan her roje iskence kerd Filiti. Inan o estén felaqa, bi
cuwe bini lingani ey kuwayn, o kerdén zit G bi yew serqata tern a o
kigtén, legé ey ser o cixare kerdén hiina. Ge-ge lesé ey ya zit bi yew
birra teliyin kuwén. Leskeran wastén ke Filit cayi Yado Gt embazani ey
vaco. La kerra ra veng veciyén Filiti ra veng néveciyén. Legkeran yew
mude wina igkence kerd Filiti. Cuwa pey Eli Heyderi emr da, va: “Hini
garisi ney mebén, wa darbi ey wesi bi, ma ey erzeni xo ver G xo de beni.
O sey heri kuweno mayo ver gino.”

Leskeri cend roji qarisi Filiti nébi. Derbi ey binék bi wesi. Yew roje
seri sibayi yew lesker ame feki beri hucreyi Filiti, va: “Hadé esqiya
Filit, qumandan to wazeno!” Leskeri beri hucreyi kerd a, lesker verni
de, Filit dima si odeyi Eli Heyderi.

Eli Heyderi seré xo darit we, ewniya Filiti ra, va: “Egqiya Filit, ez
cins 1 cibiliyeti to persaya. Ti zerré Cewligi ra yi. La ti né axay 1, né géx
i, né wayiri esir é. Ser de zi wende 1 nusteyi to esto. Ti merdimané ke
dewlet geyrena ci Gt wazena Kurdistan de wezife bido ci, ti tam &
merdiman ra yew merdim i. Ma no serewedartisi kurdan zi pelexna,
sima hini Kurdistan hewni xo de névineni. Aqili xo biya xo sere, ma ri
ardim bikeri, dewlet yew wazifeyo pil dina to. Xora yewna careyi to zi
¢in o. Ti yan mireni, yan zi ma ri ardim keni. Ma siba veciyeni operasyon.
Ma zini ki Yado @ embazi ey tiya de niyi. La na mintiqayé Cebaxcor G
Pali de ¢end kesi esti, ti gereka ma ri ardim bikeri ke ma né car kesan
tepisi. Inan ra yew Eli Sur o, yew Yib Sél Erebtn o, yew Hes Temi
Silémni yo, yew zi Huseyni Mehmediin o. Nika sue hucreyi xo, ma
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siba kuweni rayir.”

Legkeri, Filit héna tepiya berd hucreyi ey. Filit ke si, ardimci Eli
Heyderi ageyra ci ti ra va: “Qumandan, ti seni né xayini ra vini ki
dewlet yew wazifeyo pil diina to?” Eli Heyderi va: “To mesela fam
nékerda. Heta nika dewlet Kurdistan de tam nébiya wayiri hukmi.
Cimki Kurdistan de hukim yan miran dest de bi, yan esiran dest de bi,
yan zi séxan dest de bi. Wexto ke yew dewlet biwazo yew welat de
wayiri hukmi bo, gereka hukumdarani ey welati beynate ra wedaro.
Sari Kurdistani heta nika dewlet tam nésinasnaya, yan mireyi xo, yan
séxi xo, yan axayi xo yan zi serekesiri xo sinasnawo. Nika gereka sari
tiyayi hukmi na dewlet bisinasno. No semed ra zi dewlet ri ardimci
lazim 1. Né ardimci gereka wayiri hukmi nébi, yani béhéz bi ke wa
timGtim muhtaci hukmati bibi. Gereka sari tiyayi bizano ke hini tiya
de ewro ra pey her het a dewlet hukim kena 0 dewlet kami biwazo o
beno temsilkari dewlet. Pero bin ra merdimi ke béesir €, tiya de pasté
inan ¢in a, é héna zaf dewlet a yeni girédayis. Cimki ey zlini ke bé
dewlet kes néskeno ke inan biparézo. Osmaniyan bilasebeb Balkanan
ra qici béwayiri néardi wiyé nékerdi G wezife néda inan. Cimki bédewlet
kesi inan ¢iniyebi, dadiyé inan zi dewlet bi, babiyi inan zi dewlet bi, é
mecbur bi ke heta peyniyé emri xo dewlet ri xizmet bikeri. To nika fam
kerd ¢i ra mi Filiti de o geyde qisé kerdi. Ma nika siba ey geni xo de
beni. Siba ra pey o mecbur o ke dewlet ri xizmet bikero. Cimki hini
bédewlet kes néskeno ey bipawo.”

Roja bin Eli Heyderi Filit girot xo het i pa bolugé xo ya heti Pali ya
koti rayir. E amey bini dewé Emtaxi. Filiti henda di ke Eli Sur pey-
peyik nisto heri xo, desti xo esto xo gues, ho deyrtn viino G yeno. Filiti
zi desti xo est xo gues, bi meqami deyr a va: “Hero, tiya ra sue, sue xo
vin keri!”

Eli Heyderi va: “No kam 0?”

Filiti va: “Emtax ra yew dewij 0. La no dewij biné gej 0. Sima névineni
seni nisto heri xo. Merdim biaqil wina nigeno heri?”

Eli Heyderi pa bolugé xo ya heti Kur a si. E uca ra zi heti Xeylni ya
si. Eli Heyderi Xeyltn de si keyeyi Yib Sél Eribtin. Leskertin dortveri
bani Yib Sél girot, dortiveri bani de makinali nayi rue. Eli Heyder géra,
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va: “Yibo, Heso, ma dortveri bani girewto, sewbina care ¢in o, teslim
bibiyen!”

Zerre ra yew ciniya kokim véciyay teber, bi kirdki va: “Yib G Hes
keye de niyi, sima ma ra ¢i wazeni? Wey! Sima pa yew bolugé leskertn
a esto ma ser, qey ma uris 1?”

Eli Heyder, Filiti ra persa va: “Bu moruk ne diyor? Yani va: “Na pire
se viina?”

Filiti vateyi ciniyek ci ri tercume kerd. Eli Heyderi emr da, leskeri
koti zerreyi bani. Inan keye sertibin kerd, péro zexireyi inan sa ra, her
yew firaqgé inan yew het a est. Cini G qici keyeyi heme yew ode de ardi
piyeser. Keye de yew zi veyva néwé estibi.

Eli Heyderi péro sari keyeyi ra va: “Sima gereka cayi Yibi G Hesi
vaci.”

Pir sond 1 selawati dayi xo ri, va: “Ez qet néztina Yib G Hes hé ca
de.”

Eli Heyderi di ke néskeno inan ra cayi Yibi @t Hesi ca bikero, emr da
legkertin, legkertin adir na bani ya. Biy qéri Gt weriyé qican 1 ciniyan la
inan dest ra tiway néameén. Inan diri ra vésayisi bani seyr kerdén.

Eli Heyderi qoli veyva tezeyi tepist, va: “Piré ma veyvé to xo de beni.
Ci wexto ke Yib G Hes amey teslim biy, o wext ma veyvé to serbest vera
dani.”

Filiti vateyi serlegkeri tercume kerd. Pir bi her di destani xo ya gijiki
x0 kas kerd, xo kerd berz G da erd re, va: “Heywax! Na ¢i feleka ameya
ma sere. Na ¢i qala ti vlini. Ma seni namusi xo teslimi eskeri rumi keni.
Sima wazeni ma miyani sari de rezil G ruswa bikeri. Ma hemeyan tiya
de bikigén la dest meerzén namusi ma.”

Filiti vateyi Pir reyna tercume kerd la qet pere nékerd. Eli Heyderi
gerari xo dabi. Pir xo est lingani Eli Heyderi ver, ey pay da Pir re, Pir
erd ro bi derg i cade xo ra si.

Eli Heyderi veyv zi girot 4 koti riyar heti Xarpéti ya si. Inan nézdiyé
Pali de mola day. Leskeran cadiri nayi rue, Eli Heyderi veyvé Erebtin
ard cadiré xo. Veyv yew koge de xo ard piyeser Ui nist rue. Sew biné i,
Eli Heyder heti veyva si, ey desti xo est pey mili veyv. Veyv xo tepiya
lnt.
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Eli Heyderi va: “De nazi mekir, heyfi na rindéya to yo, ti miyani né
wehgiyan de telef bena sina. Biye bibi ciniyé mi, ti sey xaniman
ciwiyena.” Veyv tirki néztinén la fam kerd ke yuzbasi Eli Heyder wazeno
xerabi ayé bikero. Ay xo heti beri ya girot. Eli Heyder héna heti ayé ya
si, desti ayé tepist Gt wast ke lew pano. Veyv o tehn da, o péser si qin ser
gina erd re. Eli Heyder hérs bi, héna heti ayé ya si, xo est ayé ser, la
veyv xover da. Leskeri nobetdari no veng ra amey zerré cadir. Seke
leskeran € no hal de diy, € zi sas biy.

Eli Heyder hérs bi, va: “Na qaltax tiya ra biriyen!” Leskeran veyv
girot cadir ra berd teber.

Seri sibayi leskeran ¢adiri xo dayi ariye 0 koti rayir. Heti stindi ya
leskeri resayi Pirdi Gulugkiri. Inan tiya de kisté cemi Muradi de cadiri
xo0 kuwayi. Leskeri qefle-qefle siy bini cadirani xo. Filit zi bi yew qefleyi
leskeran a si bini yew cadir. Wexti nimaci isayi ya pey Filit werist ke
suwero teber. Yew legkeri va: “Ti hé sera sini esqiya?” Filiti va: “Ez ha
sina cemi Muradi de destmaj gena, mi nimaci isayi nékerdo.”

Filit si cemi Muradi ver . bi awké Muradi destmaj girot. A seat de
Eli Heyderi emr da yew leskeri ke suwero veyv biyaro cadiré ey. Lesker
si veyv ard cadiré Eli Heyderi 0 kot teber. Lesker ke kot teber si, Eli
Heyder heti veyv a si. Eli Heyderi qerari xo dabi, ey wastiyen emso
muheqeq bibo wayiri veyv. Ey hédi-hédi desti xo est pey mili veyv. Veyv
desti ey girot weta est. Ney ser Eli Heyderi wast ke verard suwero veyv
ra la ayé héna o tehn da 0 xo ra vist dari. Eli Heyder hérs bi, va: “Hé
biewni na qaltax ra! Heré emso xelasé to ¢in a, ti emso bena yé mi.” Ey
héna xo est veyv ser la veyv na rey o qeyde Eli Heyder tehn da ke o si
gina estuné cadir re G uca de gina erd re.

Veyv no firset ra ¢adir ra kot teber G heti cemi Muradi ya vaz da.
Filiti destmaji xo qedeynabi G hédi-hédi heti cadiran a ameyni. Veyv,
Filiti viyert i heti ¢émi ya gi. Filiti texmin kerd ke veyv sina xo erzena
awké Muradi. Ey veyv dima vaz da G kerd géri, va: “Veyvé mekir, veyveé
mekir!” Veyv va: “Hero bénamus, hero bénamus Filo! Mi verad ez xo
bierzi awké Muradi Gt na bénamusé ra bixelisi. Ez sey to bénamus niya
ke ez xo teslimi legkerani tirkan bikeri.” Veyv pirvazdi si xo est awké
Muradi. Veyva tezé miyani awké Muradi de bi vin 1 si.
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Heci Filit né xeyalan ra bi haya G reyna ame xo0. O gerari xo ser o
héna fikiriya la posman nébi G qerari xo ra anégeyra. Heci Filiti yew
feciri sibayi agmé gulane de pa sirrani xo ya xo est awké Muradi. O sey
Veyvé Erebiin pa sirrani xo ya awké Muradi de si G si.

B BRUKETLER] XERELEN ©1RSHLYSS A
iSMAIL BESIKCi S
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Malisaneg

Malmisanij, Bu Kiirtleri Ne-
reden Cikardin Ismail Be-
sikci? Vate Yayinlari, Is-
tanbul, 2009, 127 s.
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EY REBIYO!

OMER FARUQ ERSOZ

ey Rebiyo, ey Xaliqo
umet xu ntina laliko
ma ser nibiya viliko
¢i cis biratiya dinya

hé dini ma r’ her ca ra dini ma r’
inkar keni, gést yin gin ma r’
tengasi ri ardiin Gni ma r’

ci cis biratiya dinya

ez ho gefeso zindtn a
biyo wer, islam dind{n a
bestiyo la G bendtin a

¢i cis biratiya dinya

kirdo dindar, aya b’ @i vin
biyo xerib, biyo ow bin
sér dilé mi d’ kuyey mihin
ci cis biratiya dinya

tu bikir in cis birati

ser meso bib zi Pirdi Sirati
guin a menda awké Muradi
¢i cis biratiya dinya.
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RIPELI FIQRAYAN

KURRIK
Arékerdox: Duzgun DIKME

R o0jé (rozé), waliyé stika Erzingani yeno beno mémané qaymeqamé
Pilemoriye, piya veré qonaxé qaymeqami de nigsené ro. Cér ra yew
dewiji heré xo bar kerdo, kurrik ki gireto virayé (girewto verika) xo,
yeno.

Wali vano: Hela (ala) né dewiji de niyade! Tené (tiké) tey kay
bikerime.

Qaymeqgam vano: Ninan mekuye. Né biné gisayan de némanené.

Wali vano: Yaw, no dewij qiseykerdene ra ¢i zaneno!

Dewij yeno veré beré (¢céberé) qonaxi.

Wali vano: Yaw apo, to no leyiré xo gireto virayé xo, sona koti?

Dewij vano: Wali efendi, qet pers meke! Né kurriki gogé mi berd. Mi
ra vano, “Mi bere mekteb, ez wanena bena wali”.

NA ZUR SE PUNETI KENA!

Arékerdox: Seyidxan KURIJ

Yew welat de yew merdimo dewleti 1 yew merdimo feqir embazi
ciye beni. Nameyé merdimi dewleti Egit o, nameyé merdimi feqiri
zi Laser o. Né her di merdimi hertim piya géreni. Yew roj yew cayo
xerib de Egit cemat de zaf zuri keno. Yani Egit zaf xilafan vano, rast
gisey nékeno. Laser cemat de vengi xo nékeno. Seré sibayi wexto ke é
dew ra vejiyeni gini, rayir ra Laser Egiti ra vano:

-Embaz, ti ¢i ra hende zuri keni? Mi wagst ke ez miyani cemati de vaji
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ke no embazi mi zuri keno, rasgt névano la mi néwast ez to rezil bikeri.
Mi pé zori ya xo tepist.

-To zaf hol kerd dosto! Ez hes kena ke zuri bikeri. Ez se keri, no zi
yew zewdi min o. Na rey ra pey zi ti get vengi xo meveji, ez semedé her
zur a des plneti (pangnoti) peran dana to.

-Temam, la ti sozi xo ser o mevindiri, ez to cemat de rezil Gt ruswa
kena.

-Temam, kam ke sozi xo ser o névindert, béseref o.

Né her di merdimi anci (hiinci) piya géreni. Yew roj sini yew dewa
xerib, keyeyi pili dew de beni misafir. san de péroyé (piyeré) dewijan
yeni péser, oda bena pir. Dewiji sax-suer (sax-sol) ra qisey keni. Galgalé
cemati wesi Egiti ya nisina, o wazeno sohbeti biney wes bikero. Dest
keno ci vano:

-Gelé cemati, mi a serr yew c¢iyo zaf ecéb di. Ez nika sima ra vaji
belki sima bawer nékeni!

Dewiji yew fek ra vani:

-De vaji, ma zaf mereq kerd! Gelo no ¢iyo zaf ecéb ¢i yo?

Egit vano:

-Ma bajari yi. Sima zani bajaran de apartmani berzi esti. Apartmano
ke ez tede nisena ro, hestqat o. Di sey metre verba apartmani ma de
yewna apartman esto. No apartman zi hest qat 0. Ma qati hegtin de
niseni ro. Yew roj zimistan o, vewr varena, ptik o; hewa yew qayde
serd o ke ti teber ra des deqayi bimani, zimbéli to qesa besteni. No
serd de pisingé ma vejiyay seri asinani balkoné ma @ uca ra xo est
balkoné apartmani bini. La hende serd bi ke pising néresay balkoné
apartmani bini, hewa ra cemidiyay. Pising o qayde hawa ra mend.
Hire-car asmi cuwa pey hewa bi germ, vewr heliyay. Yew roj mi hé di
ke pising xo pita tiyesana; qesayé aye, vewré seri aye rigiyay G o hing
(hay) de pising xo est balkoné é apartmani bini.

No hing de Laser pereno wi 4 vano:

-E (ey) wilay mi des pineti gebul nékerdi! Na zur se ptneti kena! Ti
gereka vera na zur, se plneti bidi.
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EZ NEWERZENA
Arékerdox: Dogan KARASU

Wayé mi néwes bi. Xarpét de berdibi emeliyetxane. Ma zi nisti
yew wesayit siy Xarpét. Ez biya, dayé mi bi, birayi mi bi G veyvé
(veywé) ma bi.

Ma iy néwesxane de nisti asansor. Dayé mi vazd ra nist asansor
ca de tede nist rue. Ez biya polé (qolé) ay re, mi va:

-Dayé wirz!

Va:

-Né! Ez néwirzena!

Mi va:

-Wirz!

Va:

-Wiké mi! Evderehman 0 Cerkez a roje asansor de mendibi, tay
mendibi bimiri. Ayé ra, ez zaf tersena, ez néwirzena.

Mi va:

-Meterse, taway (tebayé) nébeno!

Va:

-Né, wilay ez néwirzena!

Xeylék milet amey nist asansor. Hini (hén) ber qefiliyéni i asansor
kewténi cehde. Dayé mi ters ra va:

-Ero wiké mi! Wa ber akerde bo, beri meqefelni

SERTI iSLAMI
Arékerdox: Dogan KARASU
Mela, Sekmani ra persawo, vato:
-De vaje biko, serti islami cend heb 1?
Sekman nézano. Xo nata dano weta dano, géreno miyane kero la
mela zanaye yo. Hewna (h(iné) ey (te) ra perseno:
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-De vaje, serti islami cend heb i?

Sekman hini damis nébeno. Néskeno miyan kero zi, vano:

-Mela, mela! Ez hema segserre biya ez ewniyawa estoré Séx Serif
Efendi! Hela biewni, o hayo mi ra ¢ita perseno”! La gey eyb niyo mela,
ti werzeni hema mi ra gertani islami perseni?

HOMAYI HEMA ROJE QET NESiBi MI NEKERDO
Arékerdox: Dogan KARASU

Mﬂet cayek de rueniste bi. Roje ra qal kerdén. Eyé ke rueniste bi
xeylék extiyar bi. Yewi va:

-Ez hema desserre biya mi dest bi roje kerd.

E bini va:

-Ez hema yewendesserre biya mi dest bi roje kerd.

Yewnayi zi va:

-Ez hema vistserre biya mi dest bi roje kerd. A roje (o roj) ra nat ez
hani ya roje géna. Mi hema qet roje néwerdo.

Cemati ra merdiméki dest bi qalan kerd va:

-La wilay ez hani ya pancasine de ya. Homayi hema roje get nesibi
mi nékerdo.

MI Ri CiK NIMEND
Arékerdoxe: Aysena KURDI

o axa bent, pizé xwi re zafi hes kenti. Xizmikari xwi re vonii:
-St bigér, mi ri yo asci ku zafi rind nan (yemeg) virazeni bivin
biyar.
Xizmikar sint gérent, di kirdon (zazon) vinent, onti co axé, voni:
-Axa, mi komi re perso, vatli iniyon ser re asci cin 1.
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Axa vonii:

-Wa yo-yo biyerti co mi.

Yo sin zerri co axé.

Axa te ra persent, vont:

-Ti konci yemeg rindi pojeni?

Vonii:

-Sorbé piyonzi, berxuli piyonzi, kifté piyonzi, yexné piyonzi.
Axa voni:

-Ti st tever, wa hevali ti biyert.

Wau sinf, hevali yi yeni co axé. Axa te ra perseni vont:

-Ti ¢cendi yemegon zoni?

Voni:

-Hevali mi konci yemeg vati?

Axa voni:

-Sorbé piyonzi, berxuli piyonzi, kifté piyonzi, yexné piyonzi.
Asci voni:

-Otir a, mi ri ¢ik nimend.

MI iISTENBUELIJ XAPITI!

Arékerdoxe: Aysena KURDI

o dewij sinQ Istanbuel. Veri yo bina desqat ra vérend ra, qatoni
bina omarent. Yo istanbuelij weta yen(, onént dewij qatoni bina
omarent. Voni:
-Bira, ti se keni?
Dewij vonii:
-Ez qatoni bina omarena.
Istanbuelij voni:
-Istanbuel di kom gaton bomard, saré qati vergi dona? Ti cend qati
omariti?
Voni:
-Ponc qati.
Istanbuelij dewiji ra peroni ponc gaton genf, sinf.
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Dewij hevaloni xwi ra vonti:
-Mi istanbuelij xapiti. Mi des gati omariti la mi peré ponc qaton dé
ci.

BUYE LINGON

Arékerdoxe: Aysena KURDI

Kelék bent. Ini keli keni zerré yo wadi. Yo emeriqayiji keni cé keli.
Te ra voni:

-Ti saeték cé ini keli di vinder, ti ¢ita biwazi ma doni ti.

Ameriqayiji des deqé vindent, donfi beri ri, vont:

-Ber akén! Ez fetisiyawa!

Ameriqayiji yeni tever, yo tirki ra voni:

-Ti saeték cé keli di vinder, ti ¢ita biwazi ma doni ti.

Tirk des deqé vindent, gérend, voni:

-Ber akén! Ez fetisiyawa!

Tirk yent tever. Yo dewiji ra voni:

-Ti des deqé co ini keli di vinder, ti ¢ita biwazi ma doni ti.

Dewij sint zerri. Saeték sind, di saeti gini, hiri saeti gini. . . Onéni
veng-vaj dewiji ra ¢in 1.

Sini ber keni a, onéni ku buyé lingoni dewiji ra keli bt dergi.

XWI BID KISTI

Arékerdoxe: Aysena KURDI

Yo merdumi heri xwi bar kerd, riya ra sint. Rasti yo kendali yent,
her lér benti. Wayeri heri qérenti, vonii:

-Ya Xizir! Heri mi depés, wa lér niva!

Oniyent heri 1ér bi, vén dont, voni:

-Ya Xizir! Xwi bid kisti, her ginent ti ra!
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MA PiYA SINI CENET

Arékerdox: Bahoz WELAT

Piran de yew Xal Husén esto. Tira voni Husé Hesé Welon. Xal Husén
séxan, axan (. miran ra hes nékeno. Cimki géx, axa i mireyi milet
ré zulm keni. Xal Husén tim giirtni Cigerxwini wilineno. Milet ey ra
vona komunist”.

Yew Rosané Qurbanan de milet ha qurbanan birnena. Xal Husén zi
ha sino keyeyi xo. Miyani milet ra yew merdimo ehmeq vano:

-Hero komunist! Hero komunist!... Ma hay qurbanan birneni. Ma
bimeri ma nigeni qurbanani xo sini cenet. La ti xo ri se keni?

Xal Husén géreno a, ti ra vono:

-Hero ehmeq, ti xo ré qet meraq meki! Ti niseni qurbani xo la ez zi
nigeno to; ma piya sini cenet.

pte cusdil &R/

Deniz Giindiiz; Krmancca / Zazaca
Dil Dersleri; Vate Yayinlari, Is-
tanbul, 2009, 369 s., 2. baski




ASMISAT

Xalé SEBRI

Asmigat () rayeri ma

Sew 1 roj ez geyraya te ra

La ez Kurdistan ra yeno bira
Welat girin o, sey sit 0 sekeri bira.

Ti cenet geyrey se, xora weten o

Ti hiiri geyrey se, biewni keynani kurdan ra
Ti zemzem geyrey se, awké sér koyan a

Ey bira! Naye bizan, naye ri imtn biya!

Mi va ax, ax!...

Cigeri mi tim nala

Ax 1 fixani mi resa ers 1 ala

Roj biba mi di bigeyro dost G bira
Hesab keno hesreta welati ey zere d’ a

(MAsmisat (Asmisat): Nézdiyé dewa Xiraba ya qezaya Paliyi de,
kelayék G bajaréko tarixi estbiy. Bizansiyan ney ra vatini
Asmosata. No name, armeniki de bibi Agsmtisat. Suryaniyan
né saristani ra vatini Arsemsat, ereban vatini Simsat,
Sumaysat/Sumeysat. (Bilge Umar)
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DELALE!

Newzad VALERI

Delalg, tenayi ¢i zor a, miyani bébextan de.
Ax, ez se kér, tenayi baré mi kota,

békesi baré mi! Sewa tari de zerritengi ra
naleyisi ya tenik G veng G awazé sikiti...

Delalé, wiyayisi to germé agmé temmuzi yo,
ez ¢i wext to bivini heliyena hédi-hédi

sey yew gudey vewri. Eke ti néasena yar

her ca mi ri puk G cemed o, ez xo be xo ¢iyena!

Delalé, poré to yo siya sureti sewa ke

neqis beno timGtim veri ¢cimani mi de.

Ez poré to yi rindi bivini, zerrivesayisi mi ri
Beno yew versi U ez tede beno wenik 1 genik.

Delalé, bé to wisar t hamnan qediyayi

roji pey der pey si, dinya ma ri biya tengayi
Ax zerrikotisi ¢i giran a, tenayi ¢i zor a,

La se kér ez, baré mi xurbet 0 hesret kota.

Delalé, ez kam wext tu bivini zimistané mi

beno wisar, roji beni gsa. Yar, bé to dinya veng a
ciwiyayis hepis 0. Ne welat ne xurbet mi ri rehet;
hertim zerri dejena, bé to ez kémi 1 feqir a!

Heyy delalé, tu ca de wa? Bé, bé, emr qediya, hini bes!

Kantiine 2004
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DORUVERE LICE RA CEND CIBENOKI

Arékerdox: Mehmud NESITE

Bi panc sereyi G ¢ar ruhi rayir ra sino. (1)

Cing-cingo erebi yo, hewt ciyan ra ¢ik ¢ini yo./Cik ¢iko erebi yo, hewt
c¢lyan ra ¢ik ¢ini yo. (2)

Ciké mi esto, bédest 0 béling o. (3)

Ciké mi esto, ez dana aw ro nésikiyeno, ez dana kera ro perce-perce
beno. (4)

Ciké mi esto, ez dana er ro nésikiyéno, ez dana awe ro sikiyéno. (5)

Ciké mi esto, sew 1 roj sino, xo dima néewniyeno (néhuneno). (6)

Ciké mi esto, xo dima neqs keno. (7)

Cuwé mina cewte, pey hewt koyan de kewte. (8)

Dara mi ha zinar ra (a), mazi ho kendal ra (a). (9)

Esto-mesto, ¢ike to wa besto. (10)

Ez dehle de geyrena, cuwéke cewte névinena. (11)

Ez miyané dehle de gérena, cuwéka raste névinena. (12)

Gawo sur, bi hewt cili. (13)

Gay min ho astane () de, boce ha pey bani de. (14)

Gayo sur, gilé dar ra. (15)

Gé (gayé) mi ho veré boni (bani) de, kiré ey ho seré boni de. (16)

Gé (gayé) mi orreno, piskul erzeno. (17)

Hamnani zere de, zimistani tewer (teber) de, ne weno ne keno. (18)

Her zirreno, pigkil fek ra perreno. (19)

Kalé mino kuz (quliz), eno (no) vera piz. (20)

Kelawé tuti, piré nuti. (21)

Kelé mino kol, vazda gol. (22)

(") astane (astana): Rayiro zaf kerreyino ke seba kerreyané ey tede rayirragiyayis
zor (zehmet) o.
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Kelo henar, mi kerd war, si Deyaz (™), mi da se 0 poncas. (23)

Luya mi tepe de tiltiz (tliz) dayo, ne hewena (huyena) ne berme-
na. (24)

Mehmed Elé piti, ma est quti, ne piti ne witi. (25)

Panc birayi (biré) yew rayir ra siné. (26)

Qela (qijika) beleke, xebere berde feleke. (27)

Roj biné erdi de géreno, san de yeno keye. (28)

Ser sotik o, bin henar o. (29)

Ser sur o, bin tantir (toraq) o. (30)

Seré bani rep-repiki, biné bani tep-tepiki. (31)

Vaya (cuwaya) mina darine, hopé mina herrine. (32)

Xire-xiré gozan, hetani zozan. (33)

CEWABI
1-tabut
2-Muyé mari, bezreyé (berzé) sole, kuteké asméni, biné behri, haké diki,
sité kesa, cehgé qantiri ¢in é.
3-hak
4-kondéz (cemcge)
5-kaxite
6-ro (robar, cem)
7-bize 1 pigkilé aye
8-a)keskiistire (mindiya Hezreti Fatma) b)rayir
9-gosare
10-name
11-sanevor (sano ¢ivor)
12-qogé bizan
13-piyaz
14-kuy
15-henare

(") Deyaz, nameyé dewéka Licé yo.
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16-kuy

17-tifing

18-lekani

19-tifing

20-va (hewa)

21-incire (héjire)

22-tékiliya cinsi (eleqeyo cinsi)
23-hecam (hecemate)-estere
24-zinci (pirnike)

25-merde-mezel (gebre)-béveng (uskut)
26-sisé puncan (sigé goreyan)
27-telefon 1 telgraf

28-hengazi (engaz)

29-kir 0 hak

30-adir 0 wele

31-sonik 0 dalpayi (banku 1 dilopi)
32-qote (geltine)

33-gurriya hewri
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ROJE ESTA SUAL BENA

Daimi BINGOL

heftrenge, Cexera Wari (1)
muriyi, silani, dari

seda ma piréné mari

kamax (2) bajar serxur bajar

cimé xo sey gilbeyé tiri (3)
lewé xo gilané stri

desté xo qumaso qutni
kamax bajar serxur bajar

gulsosin a né mergan de
qaz a, quling a golan de
gugercin a seré koyan de
kamax bajar serxur bajar

Daimi vano zemané

ez ozan ameyo meydane
roje esta sewal bena
kamax bajar serxur bajar

1993

1. Ceqgera Wari: Heté Gimgimi de nameyé yew merge yo.
2. kamax: kambax
3. gilbeyé tiri (gilbeyé tiriye): gliseyé engure
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TAYE IDYOMI-II

Murad CANSAD

c¢im ser o biyayis/gos ser o biyayis: pawitis, seveknayis, bala/diqeté
xo0 ser o biyayis, bala xo dayis. . ., higyaré . . . biyayis; haydar biyayis

dawul/dewul @ zirna biyayis: karéko sén G sadiman, bi keyfwesiye
gureyayis
Karé cuweni ey ré dewul 101 zirna ya.

dim antis miyane seqan/dim fisnayis miyane seqan: teslim biyayis,
béveng 1 bévaj sereyé xo girewtis 1 siyayis

dim wedaritis: get Thtiyaciya xo ¢in bo zi kewtis miyané téwgerék yan
zi gureyék, kewtis vayi ver, ameyis pijkerdis

dinya ra ar G serm wedaritis: ar G serm nékerdis, edeb 0 terbiye
nézanayis, béexlaqiye kerdis

estuna keyey1i biyayis: heme kar G gure G idarekerdisé keyeyi pistiya
ey ser o biyayis
Fatma mevaje, estuna keyeyi vaje!

estis feké kutiki: ciyéké/maléké xo qiymet ra kémi, zaf erjan rotis;
belag desté xo ra vetig

estis noca-oca: bi tirki “savsaklamak, gecistirmek”
Heseni est noca-oca, ewro nési héga.

estis vileyé .. .: 1). .. ré karék/gureyék/ciyék peyda kerdig
Ti né domani erzena vileyé mi gina koti?!
2)nege/iftira kerdis mil ro, sucék pé isnad kerdig
Meste-biro bané xo biveso erzeno vileyé mi!

ewké/eminé . . . vatis: . . . ra nengé pisi ¢inayis

Ewro dinya ya, meste axiret o!: Gama ke rastiye néameye vatis,
wina vajiyeno. Yani, gani ma rastiye bivajé, ma heqé kesék néweré,
gani ma xo Homayé xo ra nékin.

Ez vana “hes no yo”, o vano “réce na ya!”: Ez ciyéké esasi vana,
ciyéké esasi nawnena, o teferuati dima yo! Ez esasé meseleyi
nawnena, o emareyan ra qisey keno!
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fek carnayis: vatigé xo ra agérayis, vatigé xo inkar kerdis, vatigé xo
revize kerdis

fek pira nayis/fek pa nayis/feké xo pira nayis/feké xo pa nayis:
1)tehm kerdis 2)zaf-zaf tay werdis

fek pira nénayis/fek pa nénayis/feké xo pira nénayis/feké xo pa
nénayis: 1)tehm nékerdis 2)qet néwerdis

fek ra nayis: ciyo névate/zuri ra . . . ré malkerdis, nege/iftira bi . . .
kerdis, nege estis bi ser

fek resayis biné gosan/fek restis biné gosan/feké ... resayis peyé
gosan/feké ... restis peyé gosan: zaf keyf kerdis, keyfé xo ameyis,
sa biyayis

feké kutiki listis: zaf feqir biyayis, tebayé xo ¢in biyayis
Feké kutiki 1éseno, forsé xo zi fors o haa!

fetilnayis-cerixnayis: 1)raselitiyayis, musellet biyayis; vera kesi laveyi
yan zi zori reyde mucadele kerdis.
Mi fetilna-cerixna la mi tu ¢iyék tede ca nékerd.
2)fikr yan zi wagtena xo dayisqebulkerdis, israr kerdis
Cameérdi fetilna-cerixna, axir ma zi kerdi sey xo.
3)seba helkerdisé gureyék nat G wet kerdis, dayis téver, muhakeme
kerdis

firne tadayis/zince tadayis: zerriya xo de gebul nékerdis, razi
nébiyayis, pé qayil nébiyayis, mizmiziyayis; xo heridnayis

firne tadayis/zince tadayis: zerriya xo de qebul nékerdis, razi
nébiyayis, pé qayil nébiyayis, mizmiziyayis; xo heridnayis

gi ardis kerdis keyber/gi ardis kerdis ber: yew gureyo xirab ardis
muselleté . . . kerdis; bela ardis 0 sawitig bi ey/aye, ey/aye ré bela
peyda kerdis

gi bi qaxan (") a témiyan kerdis: berbat kerdis, medirnayis, bas 0
nebas témiyan kerdis; herimnayis, edim kerdis

gi bi qaxan a témiyan kewtis: berbat biyayis, mediriyayis, bas 4
nebas témiyan kewtis; herimiyayis, edim biyayis

gi dekerdis/gi kerdis ci: berbat kerdis, xirabe kerdis, herimnayis

gi fek G pirnikan ra ameyis/gi fek G firnikan ra ameyis: perisan
biyayis, zaf xinciriyayis, zaf kutis/kotek/derb werdis, zaf terpik 1 lepik
werdis

(")gax: meyweyo huskkerde
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gi fek G pirnikan ra ardis/gi firnan ra ardis: perisan kerdis, zaf
piro dayis, helc G melc kerdis, hintika . . . vetis

gi tede kerdis: b. gi dekerdis

gi verdayis xo: zaf tersayis, qutifiyayis

gi xo de kerdis: b. gi verdayis xo

giyé xo de kay kerdis: b. k. . .&é xo de kay kerdis

giyé xo dekerdis: berbat kerdis, xirabe kerdis, herimnayis

goni esteyan de ziwa biyayis: zaf tersayis, zaf bécare mendis, héviya
xo sikiyayis

goni esteyan de ziwa kerdis: zaf tersnayis, zaf bécare verdayis, hévi
néverdayis

goni tede cin biyayis: 1)zaf jar/zar/zeif G pejmurde biyayis; béhal/
néwes biyayis; kémqgewet biyayis 2)tersok biyayis, cesaret tede ¢in
biyayis 3)layiqé esl G esaleté xo nébiyayis

Goniya . . . biwero mird nébeno: . . . ra zaf gehiriyeno, . . . ra zaf
nefret keno, rika . . . keweno; kine keno

goniya xo...surér nébiyayis: seypé biyayis, kesi ra hina vésér héja/
erjaye/biqiymet nébiyayis
Merg beno, ¢i beno wa bibo, ez zi sima reyde yena; ma goniya mi
sima ra strér a!

gos nayis ey/aye: 1)bala xo dayis ey/aye 2)ey/aye ra nesihet girewtis,
vatigé/xebera . . . gogdari kerdis; sey wastena ey/aye téwgérayis

gos ser nayis: 1)gosdari kerdis, gosdaritis 2)ey/aye ra nesihet girewtis,
vatigé/xebera . . . gosdari kerdis; sey wastena ey/aye téwgérayis

Gul G nuri miyan de bo: Wexto ke merdeyék yad beno, wina vajiyéno.

ver o gérayis: laveyi kerdis, ey/aye ra zaf rica G minete kerdis, seba
ignakerdisi zaf xebitiyayis

ver o gérayis, ser o gérayis: b. ver o gérayis
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AWA ZEREYE MI

Tekin AGACIK

Yew awe esta
zereyé mi de

Ge bena cirtan

Sereyé xo dana
kemeran ré

Ge vana vinderi
cayé meser

Tepiya ancina vana
ez lager

Hurinda xo de
mevinderi

8.10.2009

121



WESETE

Mutlu FIRAT

Lewé mi de get ¢iyé némend
Seba berdene

Cizigé gederi yé ke desté mi de
Xeyrja inan

Gosé xo mi ser ne ti kéné
Her Mejnun ancina ki xo ré
Yew col vineno

Seba xéxiye.
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